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BESPOKE

Essenziale ma materica, versatile ma elegante, borghese ma contempo-
ranea. Una collezione pensata per I'ambiente bagno ma che ridefinisce |
canoni dellarredo anche nell'area living.

Dettagli tecnologici e formali importanti, elementi funzionali ed estetici che
concorrono alla definizione di uno stile. Dalle ante ai piani, dalle maniglie
alle cerniere, ogni componente del progetto & pensato per dar vita a un
estetica fatta di dettagli unici e di un perfetto equilibrio compositivo gene-
rato da proporzioni perfette, superfici pulite e finiture inedite. Tutto questo
¢ Bespoke, & un sistema d'arredo che porta un messaggio di stile ed
eleganza nellambiente bagno ma non solo, € un progetto che trasmette
allo spazio e a chilo vive il gusto del bello.

Profili in alluminio satinato con finitura bronzo o titanio, contenitori in es-
senze ricercate, ante in vetro 4 mm in versione satinata o vetro bronzo e
fume trasparente e argentato (specchiato), piani in Quarzomood, il nuovo
materiale creato da antoniolupi, o legno. Ogni materia e espressa nel-
la propria essenza, ogni texture porta valore aggiunto al’insieme, ogni
configurazione esprime al meglio la profondita del progetto. Una pluralita
di- materie che parlano lo stesso linguaggio, accostamenti raffinati che
instaurano un dialogo virtuoso tra tutte le superfici.

Basi, porta lavabi, pensili 0 colonne che possono raggiungere l'altezza
massima di 210 cm. Un sistema modulare e versatile che assicura la
massima liberta compositiva per dar vita @ mobili e contenitori attrezzabili
anche con cassetti, Ogni configurazione esprime la capacita di Bespoke
di diventare sistema, racconta I'attenzione di antoniolupi nel tradurre l'idea
in un progetto organico ed esclusivo, sottolinea la qualita delle lavorazioni
e la visione dell'azienda finalizzata a definire uno spazio sartoriale e per-
sonalizzato.

Essential, versatile and elegant, bourgeois yet contemporary. A collection
thought for the bathroom but that can easily redefine the living area.

Technological and important details, functional and aesthetical elements
that define a style. From the fronts to the surfaces and from the handles
to the hinges each component of the project is designed to create unigue
details and a perfect balance of the composition. All of this is Bespoke,
a furniture system which brings a message of elegance in the bathroom
as well as a project that conveys to Space and to those who experience
taste for beauty.

Brushed aluminum frames in a bronze or titanium finish, containers in
prized essences; fronts in 4 mm satin, bronze, clear or mirrored fume
glass; surfaces in Quarzomood, the new material created by antoniolupi;
or in wood. Each material is expressed in its essence and each texture
aadds value to the composition. A plurality of materials that speak the same
language refined combinations that establish a virtuous dialogue between
all surfaces.

Cabinets, sink units, hanging cabinets that can reach a height of 210
cm. A modular and versatile system that ensures maximum freedom in
creating compositions. Each configuration expresses the ability to become
a system and shows the attention of the company in translating the idea of
an exclusive project into a tailored and personalized space.

BESPOKE
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Top in Quarzomood colore radice

Quarzomood top color radice







La composizione nella foto comprende due specchi art. VARIO50W con interruttore art. MAGIC, una
coppia di lampade a led art. BOLLA2, rubinetteria BIKAPPA art. BK20ON.

I mobile & composto da un top in Quarzomood colore radice finitura texture art. QM154, con lavabo art.
NIDOQ58, la struttura & in rovere thermo mentre i profili sono in alluminio finitura bronzo.

Il frontale dei cassetti e in vetro argentato colore bronzo, I'attrezzatura interna STRATO ha i divisori in
cristallo fumé.

Nella foto a sinistra, cassetto interno opzionale art. SLIM54 e attrezzature STRATO con divisort in cristallo
fume.

The composition in the photo has two mirrors art. VARIOS0W with switch art. MAGIC, a pair of led lamps
art. BOLLA2, BIKAPPA taps art. BK20ON.

The furniture combination has a Quarzomood top color radiice in texture finish art. QM154 with integrated
sink art. NIDOQ58, the carcass is in Thermo Oak while the frame in bronze aluminum.

The furniture fronts of the drawers are in silvered glass bronze color and the internal accessories STRATO
have the dividers in fumeé glass.

Photo on the left: internal optional drawer art. SLIM54 and accessories STRATO with dividers in fume
glass.
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Specchio art. VARIO50W con interruttore art. MAGIC

Mirror art. VARIO50W with switch art, MAGIC
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Top in Quarzomood colore seta finitura texture

Quarzomood top color seta in texture finish
22



La composizione nella foto comprende uno specchio art. FLASH100W con touch led, una coppia di
lampade a led art. BOLLA2, rubinetteria art. BK20ON, due barre porta asciugamani art. RETTA490
colore ovatta, finitura goffrata, un termoarredo art. BITL180E colore ovatta, finitura goffrata.

I mobile in basso & composto da un top in Quarzomood colore seta finitura texture, art. QM154 con
lavabo art. NIDOQ58, la struttura e color ovatta opaco mentre i profili sono in alluminio finitura bronzo.
Ante e cassetti sono in vetro acidato colore ovatta.

| due pensili esterni hanno la struttura color ovatta opaco mentre i profili sono in alluminio finitura bronzo
con le ante in vetro ovatta acidato. Il pensile centrale ha la struttura color ovatta opaco con i profili in
alluminio finitura bronzo e I'anta in vetro trasparente fume.

The composition in the photo has a mirror art. FLASH100W with touch led, a pair of led lamps art.
BOLLA2, tap art. BK20ON, two towel rails art. RETTA490 lacquered embossed ovatta, a radiator art.
BITL180E lacquered embossed ovatia.

The cabinet below has a Quarzomood top color seta in texture finish art. QM154 with integrated sink art,
NIDOQ58, the carcass lacquered matt ovatta while the frame in bronze aluminum. Fronts and drawers
are in acid glass color ovatia.







Attrezzature STRATO con divisori in cristallo fume.

Accessories STRATO with dividers in fume glass.
25
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| due pensili, art. KE2045, hanno la struttura color malta opaco, profili in alluminio finitura bronzo e ante
in vetro acidato colore corteccia.

The two wall cabinets, art. KE2045 with carcass lacquered matt malta, frame in bronze aluminum and
fronts in acid glass color corteccia.







La composizione nelle foto comprende due specchi art. NTKIT50W e art. NEUTROLED100W, rubinetteria
AYATI art. AY921SA e art. AYB00SA, due pensili con struttura color malta opaco, profili in alluminio finitura
bronzo e ante in vetro acidato colore corteccia.

I mobile & composto da un top in Quarzomood colore radice finitura texture, art. QM154 con due lavabi
in Flumood art. SENSO, la struttura & color malta opaco mentre i profili sono in alluminio finitura bronzo.
| cassetli, art. KIL290 e art. KIB290, sono in vetro acidato colore corteccia corredati da attrezzatura
STRATO con divisori in cristallo fumé.

The composition in the photo has two mirrors art, NTKITSOW and art. NEUTROLED100W, taps AYAT
art. AY921SA and art. AY600SA, two wall cabinets with carcass lacquered matt malta, frame in bronze
aluminum and fronts in acid glass color corteccia.

The cabinet has a Quarzomood top color radice in texture finish art. QM154 with two sinks in Flumood art,
SENSO, the carcass, art. KIL290 and art. KIB290, is lacquered matt malta while the frames are in bronze
aluminum. The drawer fronts are in acid glass color corteccia complete with internal accessories STRATO
with glass dividers color fumeé.







SENSO
design Nevio Tellatin

Morbido, awvolgente, sinuoso, con un bordo sottilissimo a definime il volume. Una forma resa possibile
dallo straordinario livello raggiunto nella lavorazione del Flumood.

Parte da una geometria rettangolare che si addolcisce sia in pianta che in sezione, originando linee
sinuose che danno vita a un lavabo awolgente e dallimmagine morbida. Senso & contemporaneo per
carattere, equilibrio perfetto delle proporzioni e materiale utilizzato, caratteristiche che ne permettono
Iinserimento in qualsiasi contesto nel quale porta la propria eleganza e leggerezza formale.

Soft, enveloping, sinuous with a thin border to define its volume. A shape obtained by the extraordinary
level achieved in the workmanship of Flumood.

A rectangular shape that softens both in plan or in section. Senso is contemporary by nature, a perfect
balance between proportions and material used, features that allow its insertion in any context contributing
elegance and lightness.







vasca da bagno in Cristalplant art. DAFNE con rubinetteria AYATI art. AY903SA

Cristalplant bathtub art. DAFNE with AYATI tap art. AY903SA

DAFNE
design Daniel Debias, Federico Sandri

Una forma naturale, sobria ma allo stesso tempo organica, un progetto che attraverso piccole variazioni
sul tema esprime un perfetto connubio tra estetica e funzionalita. Una vasca elegante, dallimmagine
leggera, rassicurante e dalla forma compatta, che gioca su un delicato equilibrio dimensionale per dar
vita a un elemento confortevole e accattivante: Dafne trova nel bordo che si alza leggermente in cor-
rispondenza di uno dei lati, uno dei tratti distintivi del progetto, non solo dal punto di vista formale ma
anche sotto 'aspetto funzionale perché aumenta il comfort complessivo. Il bordo sollevato accoglie infatti
comodamente le spalle, mentre le linee curve del bacino che si sviluppano senza soluzione di continuita
invitano ad immergersi per piacevoli momenti di relax.

Natural form, sober yet organic, a project that through small variations expresses a perfect combination
of aesthetics and functionality. An elegant bathtub seemingly light and compact in size that plays upon a
delicate dimensional balance to give life to a comfortable and attractive element: one side Slightly raised
is the hallmark of the project increasing the overall comfort. This raised part accommodates the shoulders
while the curved lines of the bottom invite you to immerse in wonderful moments of relaxation.
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Attrezzature STRATO con divisori in cristallo fume.

Accessories STRATO with dividers in fume glass.
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La composizione nelle foto comprende due specchi NEUTROKIT, rubinetteria AYATI art. AY921SA e
art. AYB00SA, due pensili in cristallo fumé con schienale verniciato matita goffrato e una barra porta
asciugamani art. RETTA454 colore matita goffrato. A sinistra, top in quarzomood colore porfido finitura
texture, art. QMS54 con un lavabo da appoggio in Flumood art. BOLOMOOD®3; la struttura del mobile
¢ laccata color matita goffrato come il top di finitura mentre i profili sono in alluminio finitura bronzo.
| frontali dei cassetti sono in vetro acidato colore matita. Il mobile & di L 216 cm come il top, ed &
composto da tre basi di L 72 cm clascuna. Varia la profondita, P 54 cm per il top e P 47 cm per il mobile.

The composition in the photo has two mirrors NEUTROKIT, AYATI taps art. AY921SA and art AY600SA,
wo open compartment wall cabinets in fume glass and back embossed lacquered matita, towel rail art,
RETTA454 embossed lacquered matita.On the left Quarzomood top color porfido in texture finish art,
QMS54 with top mount sink in Flumood art. BOLOMOOD63, the carcass and top of the cabinet is
lacquered embossed matita while the frame is in bronze aluminum. The drawer fronts are in acid glass
lacquered matita. The furniture and top measure L.216 cm and is made up of three cabinets L.72 cm
each. The depth varies 54 cm D for the top while the cabinet is 47 cm D.
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Lavabo in Flumood art. BOLOMOOD63

Flumood sink art. BOLOMOOD63

BOLO
design Mario Ferrarini

Cos'e un lavabo se non un vaso contenente acqua a cui abbiamo aggiunto uno scarico? La tipica sezione
a “collo di bottiglia” € il tratto distintivo della collezione Bolo e ne identifica tutti gli elementi.

Le linee sono morbide e arrotondate, le geometrie essenziali, limmagine complessiva discreta ma allo
stesso tempo elegante: i lavabi da appoggio della collezione Bolo realizzati, sia in Ceramilux che in
Flumood, sono presenze amiche e confortanti che ci accompagnano nell'ambiente bagno tfrasmettendoci
una sensazione di leggerezza e di sofisticata pulizia estetica.

Bolo, che nella forma gergale delle ceramiche artistiche indica il vaso, riprende volutamente I'origine
dellimpasto utilizzato nella realizzazione del ciotolame, per evidenziare un immaginario percorso evolutivo
dalle sue origini alle nuove tecnologie della produzione in serie.

Quattro lavabi caratterizzati da spessori minimi declinati nelle forme geometriche elementari: dal cerchio
al quadrato, dal rettangolo all'ovale. | diversi modelli per installazione sopra piano sono accomunati dalla
sezione eccezionalmente esile e dal copri piletta integrato con il bacino.

La base si restringe rispetto al volume del bacino dei lavabi, cosi che questi risultino quasi sospesi,
come se galleggiassero nell'aria invece di essere appoggiati su un piano. Si ha la sensazione che questi
eglementi si possano muovere da un momento all'altro su un cuscinetto d'aria e lievitare. . .eterei come
nuvole ma in realta solidi e concreti come pietre.

What is a sink If not a vessel containing water to which we added a drain? The typical Section to
“bottleneck” is the halimark of the Bolo collection and identifies all the elements.

The lines are Soft and rounded, basic geomelry, a discrete overall image at the same time elegant: the
washbasins of the Bolo collection made of Ceramilux and in Flumood give a feeling of lightness and
sophisticated clean lines.

Four sinks characterized by minimal thicknesses in elementary geomeltric shapes: circle, square rectangle
and oval. The different moadels for top mounting are united by the exceptionally thin Section and drain
integrated in the basin.

The base is narrowed compared to the volume of the basin so they seem almost suspended as if they
were floating on air. One has the feeling that these elements can move at any moment on a cushion of
air and rise ... ethereal as clouds but solid and concrete as stones,
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La composizione a sinistra comprende due specchi NEUTROKIT e due specchi NEUTROLED, rubinetteria
AYATI art. AY921LU e art. AY6OOLU, e una barra porta asciugamani art, RETTA472 colore malta
goffrato. Il mobile & composto da un top in Quarzomood colore radice finitura texture, art. QM147 con
due lavabi in Flumood art. VERSO, la struttura & color grigio smog opaco mentre i profili sono in alluminio
finitura titanio. | frontali dei cassetti sono in vetro acidato malta.

The composition on the left has two mirrors NEUTROKIT and two mirrors NEUTROLED, AYAT] taps art.
AY921LU and Art. AY600LU and a towel rail art. RETTA472 embossed lacquered malta. The cabinet
has a Quarzomood top color radice in texture finish art. QM147 and two top mount sinks in Flumood art,
VERSO, ihe carcass Is lacquered matt grigio smog while the frames are in aluminum titanium. The drawer
fronts are in acid glass color malta.
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| pensili hanno Ia struttura color matita goffrato mentre i profili sono in alluminio finitura bronzo. Le ante
S0N0 in vetro argentato fume.

The wall cabinets have the carcass lacquered embossed matita while the frames are in bronze aluminum.
The fronis are in silvered fumé glass.
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Nelle foto: vasca da bagno in Cristalplant art. BAIA con rubinetteria AYATI art. AY903LU e camino art.
CANTOMC63 con bruciatore art. LAFLACA. In alto a destra sanitari sospesi art. KOMODO3 ¢ art.
KOMODO4 in ceramica satinata con rubinetteria AYATI art. AY400LU; in basso lavabi VERSO con
rubinetteria AYATI art. AY921LU e AY600LU.

In the photo: Cristalplant bathtub art. BAIA with AYAT] tap art. AY903LU and fireplace art. CANTOMC63
with burner art. LAFLACA. In the upper right hand, suspended sanitary-ware art. KOMODO3 and art.
KOMODO4 both in satin glaze ceramic with AYATI tap art. AY400LU; below sink art. VERSO with AYAT]
taps art, AY921LU and AY600LU.

BAIA
design Carlo Colombo

Purezza delle forme e dei colori, armonia e minimalismo caratterizzano la vasca Baia. Prodotta in
Cristalplant, eclettico materiale composto per la maggior parte da cariche minerali legate a piccole
percentuali di resine che consente di essere plasmato e modellato in molteplici forme, ha pareti finissime
ed una base pit spessa che esprimono eleganza e unicita. Un unico elemento, concavo e privo di spigoli,
essenziale e decisamente affascinante, di puro design.

The bath Baia is characterized by neat shapes and colours, harmony and minimalism. It is made in
Cristalplant, an acrylic resin that make surfaces uniform and easy to be maintained, it has very thin walls
and a thicker base expressing smariness and uniqueness.
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Alcentro, box docciain cristallo extrachiaro art. ISOLA88 con piatto doccia in Corian da appoggio 0 daincasso
L 173,5 cm P 88,5 cm art. 0X88CMBS, predisposto per colonna doccia da terra per interno o esterno
in acciaio inox satinato AISI 316/L art. SHAWA2, con soffione, miscelatore, rubinetto di comando con
deviatore a due vie e doccetta con flessibile 150 cm.




-
S

In the center extraclear glass shower enclosure art, ISOLA88 with Corian shower tray L 173,5 cm D 88,5
cm art. 0X88CMBS prepared for satin stainless steel AISI 316/1 shower column art. SHAWAZ includes
showerhead, mixer, command handlle with diverter and hand shower with flexible hose 150 cm.
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SHAWA
design Massimo Broglio

Essenziale nelle forme ma dalla forte presenza scenica, grazie a un immagine pulita ma iconica generata
dalla perfetta composizione di geometrie e volumi puri. Un progetto dal sapore “industrial”. ..

Il riferimento € ai tipici impianti industriali, alla presenza di tubazioni e canali a vista che spesso popolavano
gli stabilimenti produttivi e che oggi, in versione rivista e riattualizzata, incontriamo spesso nei loft o
nelle residenze di tendenza. Tra atmosfere “urban” ed estetica “industrial”, Shawa gioca sull'alternanza
e sull'equilibrio tra tubi di diverso diametro che definiscono struttura, braccio e corpo del soffione, che
raggiunge l'altezza massima di 227 cm.

Ideale sia per ambienti interni che per spazi outdoor, Shawa connota lo spazio relax con una presenza
forte, imponente ma non per questo “ingombrante”. La versatilita & determinata dalla possibilita di utilizzare
il soffione a parete, oltre che la versione da terra, mentre per I'applicazione all'esterno la doccetta puo
essere declinata con getto a cascata o lava-piedi, ideale per le situazioni di bordo piscina.

Essential in shape but with a strong stage presence tank to a clean, iconic image generated from the
perfect composition of shapes and pure volumes. A project totally industrial. . .

It refers to a lypical industrial installation with exposed pipes and channels that often populated factories
and that today, in a more modern version, are found in lofts or frendy homes. Between an urban
atmosphere and industrial aesthetics Shawa plays among pipes of different measurements that define the
structure and bodly of the shower that reaches a maximum height of 227 cm. Ideal for indoor or outdoor
usage, Shawa connotes relaxation to space with a strong presence, impressive but not cumbersome.
The versatility is determined by the possibility of using the showerhead diirectly to the wall as well as the
freestanding version. The outdoor version can have the hand shower with two versions of walerfall ideal
for poolside situations.
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Pensili con due ante e tre ripiani interni art. KE40108, la struttura e in rovere thermo, il telaio in alluminio
finitura bronzo mentre il fontale & in vetro argentato bronzo. Le dimensioni sono L 108 cm H 100 cm e
P 21,6 cm.

Double door wall cabinet with three internal shelves art. KE40108, the carcass is in Thermo oak, the
frame is in bronze aluminum while the front is in silvered bronze glass. The dimensions are L 108 cm H
100 cmand D 21,6 cm.
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La composizione nella pagina a sinistra comprende due specchi NEUTROKIT con rubinetteria AYATI
art, AY921SA e art. AYB00SA, lampade art. BOLLA1 e due lavabi in pietra Amazzone art. RILIEVO.
Le colonne sono due di L 54 art. KC2054 e due di L 36 art. KC2036 P 21,6 cm ognuna con sei
ripiani interni, la struttura & laccata color cipria goffrato, i profili in alluminio finitura titanio e le ante in vetro
acidato color cipria.

The composition on the left hand page has two mirrors NEUTROKIT with AYATI taps art. AY921SA and art.
AYB600SA, lamps art. BOLLA1 and two sinks in Amazzone stone art. RILIEVO. The high cabinets are two
and measure L 54 cm art. KC2054 and two that measure L 36 cm art. KC2036 D 21,6 cm, each with
Six internal shelves the carcass is embossed lacquered cipria while the frames are in titanium aluminum
and the fronts in acid glass color cipria.

RILIEVO
design Carlo Colombo

Forma organica e presenza scultorea per un lavabo monolitico definito da un blocco di materia modellato
e plasmato dallacqua per dar vita a superfici levigate, morbide e dallaspetto naturale.

E la pietra Amazzone I'assoluta protagonista dei lavabi free standing Rilievo, pensati come parte integrante
del sistema di mobili e contenitori Bespoke ma capaci di inserirsi in qualsiasi contesto di stile. La forma
monolitica ma allo stesso tempo dinamica invita all'utilizzo di questo lavabo da terra. Il bacino dalla forma
inedita accoglie 'acqua con una grande capienza e profondita, mentre la sapiente lavorazione della materia
conferisce leggerezza all'insieme.

Come un vestito che aderisce al corpo dell'uomo, il fusto del lavabo si ritrae e si modella, dando vita a una
forma ergonomica che consente una perfetta interazione dell utilizzatore. Si crea cosi un invaso nella parte
anteriore che oltre a caratterizzare dal punto di vista estetico il lavabo, ne facilita I'utilizzo, perché la base
rientrando, permette il perfetto avvicinamento al bacino.

Organic shape and sculptural presence for a monolithic basin defined by a block of matter molded and
shaped by water to give life to smooth, soft and natural looking surfaces.

The absolute protagonist of the freestanding sink is the Amazzone stone, designed as an integral part of the
furniture collection Bespoke yet capable of fitting any style of context. The dynamic and monolithic shape
urges its use. The large original form of the basin gathers water with depth while the wise processing of the
material gives lightness to the collection.

As a dress that clings to the body, the basin retracts giving life to an ergonomic design that allows seamless
interaction with the user. A reservoir of water is created at the forefront and the stem leans backwards
allowing for easy approach.
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Vasca art. EPOQUE in pietra Amazzone con rubinetteria AYATI art. AY903SA

Bathtub art. EPOQUE in Amazzone stone with AYAT] tap art. AY903SA




BESPOKE
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Composizione con cinque colonne: due colonne art, KC1636 L 36 cm H 150 cm P 47 cm, profilo titanio
e vetro fumé argentato; due colonne art. KC1636 L 36 cm H 150 cm P 47 cm, profilo titanio e vetro
fume trasparente; colonna con due ante art. KC3672 di L 72 cm H 150 cm P 47 cm, profilo titanio e
vetro fume argentato. La struttura delle colonne ¢ laccata color creta opaco.

Composition with five high cabinets: two high cabinets art. KC1636 L 36 cm H 150 cm D 47 cm,
litanium frame and silvered fumeé glass, two high cabinets art. KC1636 [ 36 cm H 150 cm P 47 cm
titanium frame and transparent fume glass, double door high cabinet art. KC3672 that measure L 72
em H 150 cm D 47 cm, titanium frame and silvered fumeé glass. The carcass of the high cabinets is
lacquered matt creta.
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EPOQUE
design Carlo Colombo

Una vasca scultorea, un blocco di pietra Amazzone scavato dall'acqua che si esprime attraverso linee
semplici ed essenziali che originano una forma compiuta ed elegante. E parte integrante della collezione d
mobili e contenitori Bespoke, ma & anche una vasca freestanding in grado di inserirsi al meglio in contesti
contemporanei o di stile. Le superfici levigate di Epogue consentono di apprezzare la matericita della pietra
e amplificano la sensazione di naturalezza e di relax che awvolge chila utilizza.

Semplicita e linearita delle forme, consentono di riportare I'attenzione sullessenza della materia e sui
significati unici che ¢ in grado di proporre, sia dal punto di vista visivo, che tattile. Le proporzioni armoniche
definiscono un invaso dalle linee morbide ed accoglienti, la sua forma ovale si allunga fino ai bordi, per dar
vita a un immagine “leggera” che nasconde una fisicita importante.

A sculptural bathtub, a block of Amazzone stone carved with water expressed through simple and essential
lines that originate a complete and elegant shape. An integral part of the collection Bespoke, a freestanding
bathtub that fits well in contemporary contexts or styles. The polished surfaces of Epoque allow the
appreciation of the stone and amplify the feeling of naturalness and relaxation that envelops the user.
Simplicity and linear forms that allow your attention to focus on the essence of the matter and the unique
meaning that is offered visually and by tactite. The harmonic proportions define a reservoir with soft and
welcoming lines its oval shape stretching out to the borders to give life to a light image that hides an
important physical presence.
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La composizione comprende un mobile sospeso con struttura rovere thermo, profili in alluminio finitura
bronzo, ante in vetro trasparente bronzo, formato da tre basi con due ante ciascuna, L 90 cm P 47 ¢cm
H 37,5 cm art. KIBM5490. Su richiesta & possibile avere l'lluminazione interna. A fianco, camino art.
TEKA144, versione sinistra.

The composition has suspended furniture with carcass in Thermo oak, frames in bronze aluminum, fronts in
fransparent bronze glass, made up of three double door cabinets, L 90 cm D 47 cm art. KIBM5490. Inernal
LED lighting available upon request . 7o the side, fireplace art. TEKA144 left hand version.
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| tre pensili con doppia anta, sono ciascuno di L 90 P 33,6 cm e H 37,5 c¢m, speciali in profondita.
La struttura & rovere thermo, il profilo delle ante ¢ in alluminio finitura bronzo, il vetro € trasparente bronzo.

The three wall cabinets with double doors are L 90 D 33,6 cm and H 37,5 cm custom In height. Structure
in Thermo oak frame in aluminum bronze finish and bronze transparent glass. Internal LED lighting available
upon request.
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BESPOKE




Su ta:
["armadiatura comprende tre colonne a due ante con struttura in noce canaletto, profili in alluminio finitura
bronzo e ante in vetro trasparente fumé. Le dimensioni delle tre colonne sono L 90 ¢cm, H 210 ¢m, P 40 cm.
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Upon request:

The wall system includes three high cabinets and two fronts with Structure in canaletto wainut, frame in

aluminum bronze finish and fronts in fransparent fumeé glass. The dimensions of the three cabinets are L 90

cm, H210 em, D 40 cm.
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Su richiesta:

["armadiatura comprende quattro colonne a due ante con struttura e cassetti interni in rovere thermo, profili in
alluminio finitura bronzo e ante in vetro trasparente bronzo. Le dimensioni delle quattro colonne sono L 108
cm, H 210 cm, P 47 cm.

Upon request:

The wardrobe is made up of four double door high cabinets with carcass and internal drawers in Thermo oak,
frames in bronze aluminum and transparent bronze glass. The measurements of the four high cabinets are L
108cmD 47 cm.
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Composizione composta da uno specchio su misura, da un top in Corian, L 216 cm, H 12,5 cm
P 54 cm, art. CRS54 con lavabo integrato art. MYSLOT72. La rubinetireia & AYATI, art. AY921SA
e art. AY6OOSA. Il mobile, della collezione BESPOKE, & composto da tre basi L 72 cm, H 25 c¢m, P 54
cm, art. KBB272. La struttura e in essenza rovere thermo, profili in alluminio finitura bronzo e ante in
vetro argentato bronzo.

Composition made up of a custom made mirror, Corian top, L 216 cm, H 12,5 ¢cm D 54 cm, art. CRS54
with integrated sink model art. MYSLOT72. Ayati tap series art. AY921SA and art. AY600SA. 3 cabinets
from the BESPOKE collection L 72 cm, H 25 ¢cm, D 54 cm, art. KBB272. The Structure is in Thermo oak,
frame in aluminum bronze finish and fronts in bronze mirrored glass.
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La colonna art. KC3472, L 72 cm, H 150 cm, P 21,6 cm, & composta da due ante con struttura in rovere
thermo, profili in alluminio finitura bronzo e ante in vetro argentato bronzo.

The high cabinet art. KC3472, | 72 cm, H 150 cm, D 21,6 cm has two fronts and Structure in Thermo oak,
frame in aluminum bronze finish and fronis in bronze mirrored glass.




M0dS3g







BESPOKE

| lavabi sono in Cristalplant, art. BARRELS3, si completano con la rubinetteria AYATI in finitura lucida art.
AY902LU. Gli specchi con illuminazione a led e cornice fitanio, art. BSK210W90, sono della stessa
dimensione L 90 cm, H 210 cm.

The sinks are in Cristalplant art. BARREL3 and AYATI tap series art. AY902LU polished. The mirrors with
LED lighting have a frame in aluminum titanium finish art. BSK210W90 [ 90 cm, H 210 cm.
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Composizione formata da cinque colonne di H 175 cm, la struttura & skin cenere, i profili delle ante, sono in
alluminio finitura titanio e i frontali in vetro trasparente fumé. Le colonne sono di diversa larghezza, a partire da
sinistra, L 45 cm art. KC1745, due soluzioni L 72 cm con doppia anta art. KC3772, L 45 cm art. KG1745,
L 36 cmart. KC1736. La vasca, € in Cristalplant art. DUNE2 ¢ il camino art. MC63, appartiene alla collezione
CANTO DEL FUOCQ.
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Composition made up of five high cabinets H 175 cm, the structure in Skin cenere, the frames are in aluminum
titanium finish and fronts in transparent fume glass. The high cabinets are of different widlths, starting from the
left, L 45 cm art. KC1745, two L 72 cm with double fronis art. KC3772, L 45 cm art. KC1745, [ 36 cm
art. KC1736. The baihtub in Cristalplant art. DUNEZ2 and fireplace art. MC63 is from the CANTO DEL FUOCO
series.
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Sopra, due pensili H50 cm, L 90 cm, P 21,6 cm, art. KE3490, struttura matita opaco, profill in alluminio finitura
bronzo e ante in vetro argentato fumé. Sotto, sanitari in finitura satinata, art. KOMODO3 e art. KOMODO4 con
rubinetteria AYAT! in finitura lucida art. AY400LU. Sono in finitura lucida anche la placca di comando art. ONDA
e gli accessori della collezione PLAY.

Above, two wall cabinets H 50 cm, L 90 cm, P 21,6 cm, art. KE3490, structure in matt matita, frame in
aluminum bronze finish and fronts in transparent fumé glass. Below, saniatry.ware art. KOMODO3 and art,
KOMODO4 in a matt finish with Ayati tap series art. AY400LU polished as is art. ONDA flushing plate and the
PLAY accessories series.




La composizione & composta da una base con anta, art. KAB5236, L 36 cm H 50 cm P 54 ¢m, da un
porta lavabo con doppia anta L 108 cm, H 50 cm, P 54 cm, art. KAL54108, e da una base con doppia
anta L 72 cm, H 50 cm, P 54 cm, art. KAB5472. La strutiura dell'intera composizione & skin cenere, il
telaio in alluminio finitura titanio, il vetro delle ante ¢ trasparente fumé. Lo specchio con illuminazione a led,
art. FLASH75W, e L 216 cm, H 75 c¢m. Il top in Flumood finitura texture, art. PODIO1108, & completo
di pianetto, la dimensione & L 216 c¢m, P 54 c¢cm. La rubinetteria appartiene alla collezione AYATI ed & in
finitura lucida, art. AY921LU e art. AY600LU.

The composition is made up of a cabinet with single door art. KAB5236, L 36 cm H 50 cm D 54 ¢cm, a
sink unit with double doors measuring L 108 cm, H 50 cm, D 54 cm, art. KAB54108 and a cabinet with
double doors L 72 cm, H 50 cm, D 54 cm, art. KAB5472. Structure in skin cenere, frame in aluminum
titanium finish and transparent fumeé glass. The mirror with LED lighting art. FLASH75W, L 216 cm, H 75
cm. Top In Flumood texture finish art. PODIO1108, is complete with cover plate L 216 ¢cm, P 54 cm.
AYATI tap series polished finish art. AY921LU and art. AY600LU.
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Top in Flumood finitura texture, art. PODIO1108, completo di pianetto.

Top in Flumood texture finish art. PODIO1108, complete with cover,
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Composizione formata da tre specchi: art. NEUTROLED75W speciale in larghezza L 178 ¢cm, H 75
cm - art. NTKIT75W predisposto per rubinetteria, speciale in larghezza L 178 c¢cm, H 50 ¢m - art.
NEUTROLED50W L 90 cm H 50 cm. La rubinetteria da parete collezione Ayati, & composta da art.
AY921LU e art. AY600LU, mentre quella da piano & I'art. AY301LU. Il mobile della collezione BESPOKE,
& composto da tre basi con cassetto, L 90 cm, H 25 cm, P 54 ¢m, art. KBB290; la struttura & color
pomice opaco, | profili dei cassetti sono in alluminio finitura titanio e i frontali sono in vetro acidato pomice.
Anche il top di finitura, & color pomice goffrato, art. BST54. Sopra il top art. BCS54 in Flumood finitura
satin, i lavabi art. SIMPLOTONDO e art. SIMPLO42. Allinterno del cassetto, l'attrezzatura STRATO art.
SRC5490. Il pensile, con doppia anta, art. KE3790, ha la struttura e i profili come il mobile, mentre il vetro
delle ante e trasparente fumé.

Composition made up of three mirrors art. NEUTROLED75W special in length L 178 cm, H 75 ¢cm, - art,
NTKIT50W prepared for tap special in length L 178 cm H 50 cm - art, NEUTROLED50W L 90 cm H
50 cm. Ayati tap series art. AY921LU and art. AY600LU, mixer tap is art. AY301LU. Furniture from the
BESPOKE collection made up of three cabinets with arawers L 90 cm, H 25 ¢cm, P 54 cm, art. KBB290,
structure and finishing top art, BST54 lacquered matt pomice, frames in aluminum titanium finish and
fronts in acid glass lacquered pomice. Top art. BCS54 in satin Flumood, sinks art, SIMPLOTONDO and
art. SIMPLO42. Inside the drawer accessories STRATO art. SRC5490. The wall cabinet with double doors
art. KE3790 has the structure and frames as the furniture while the glass is transparent fume.
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Sopra, il top art. BCS54 in Flumood finitura satin, i lavabi art. SIMPLOTONDO e art. SIMPLO42. La

rubinetteria da parete collezione Ayati, & composta da art. AY921LU e art. AY600LU, mentre quella da
piano € l'art. AY301LU.

Top art. BCS54 in satin Flumood, sinks art. SIMPLOTONDO and art. SIMPLO42. Ayali iap Series art.
AY921LU and art. AY600LU, mixer tap s art. AY301LU.
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I pensili, art. ICE3, sono di larghezza L 27 cm, H 150 cm e P 14 c¢m. Lo schienale & colore ovatta opaco,
mentre il cristallo € bronzo. La vasca, art. SARTO17, si completa con la rubinetteria art. AY701SA.

Wall cabinets Art. ICE3 L 27 cm, H 150 cm and D 14 ¢cm have a back panel lacquered matt ovatta and
bronze glass. The bathtub is Art. SARTO17 and AYATI tap series art. AY701SA.
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| due specchi art. NEUTRO1180W45, L 45 cm, H 180 c¢m, poggiano sulla composizione formata da
due porta lavabi art. KILM272, L 72 cm, H 37,5 cm, P 47 cm e da una base L 72 cm, H 37,5 cm, P 47
cm, art. KIBM272. La rubinetteia AYATI da piano € in finitura satinata, art. AY303SA. | due lavabi sono in
Flumood art. VERSO, mentre la vasca art. BAIAS ¢ in Cristalplant, completa di rubinetteria art. AY903SA.
I due pensili, art. ICE4, L 27 cm, H 25 ¢m, P 14 cm e art, ICE6, L 72 cm, H 25 cm, P 14 ¢m, hanno
lo schienale verniciato meringa goffrato e il cristallo bronzo. Lintera composizione, ha la struttura bianco
mood goffrato, il telaio dei cassetti in alluminio finitura bronzo e il vetro color meringa acidato. Il top & in
QUARZOMOOD finitura texture, color seta.

The two mirrors art. NEUTRO1180W45, L 45 cm, H 180 cm rest on the composition made up of
wo sink units art. KILM272, L 72 cm, H 37,5 cm, D 47 cm and one cabinet L 72 cm, H 37,5 cm, D
47 cm, art. KIBM272. The Ayali tap Series in satin finish art. AY303SA. The two sinks in Flumood art.
VERSO, while the bathtub art. BAIAS is in Cristalplant. The two wall cabinets art. ICE4, | 27 cm, H 25
em, D 14 cmand art. ICE6, L 72 cm, H 25 cm, D 14 ¢cm, have the backs painted embossed meringa
and bronze glass,
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La composizione e formata da uno specchio art, NEUTRO1180W45, L 45 cm, H 180 cm, sopra la
lampada art. BOLLA1. Sul top, art. BANCO154, in essenza rovere evaporato, L 180 ¢cm, H 12,5 cm,
P 54 cm, poggia il lavabo in Flumood art. SENSO. La rubinetteia AYATI da parete € in finitura satinata,
composta da art. AY921SA e da art. AY600SA. Sotto il top, il mobile L 270 cm, & composto da tre
basi art. KBB290, ognuna L 90 cm, H 25 cm, P 54 cm. La struttura € pomice opaco, i profili sono in
alluminio finitura bronzo e le ante in vetro acidato pomice. Il top di finitura, art. BST54, ¢ in legno laccato
color pomice opaco. All'interno le attrezzature STRATO art. SRC5490. | due pensili, art. ICE4, L 27 cm,
H25cm, P 14 cme art. ICE6, L 72 cm, H 25 cm, P 14 cm, hanno lo schienale verniciato creta opaco
e il cristallo trasparente fumé. | portasalviette sono di larghezza L 72 cm, art. RETTA472 creta goffrato.

The composition is made up of a mirror art, NEUTRO1180WA45, | 45 cm, H 180 cm, above lamp art.
BOLLA1. Top art. BANCO154 in evaporato oak, L 180 cm, H 12,5 cm, D 54 cm and Flumood sink
art. SENSO. Ayati tap series in satin finsh art. AY921SA and art. AY600SA. Under the top furniture L
270 cm, three cabinets art. KBB290, each L 90 cm, H 25 ¢m, D 54 cm and finishing fop art. BST54.
The structure In matt pomice, frame in aluminum bronze finish and fronts in acid glass lacquered pomice.
Internal drawer accessories STRATO art. SRC5490. The two wall cabinets art. ICE4, L 27 cm, H 25 cm,
D 14 cmand art. ICE6, L 72 cm, H 25 cm, P 14 cm, are lacquered matt creta and transparent fumé
glass. Towel rails L 72 cm, art. RETTA472 lacquered embossed creta.
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Nella foto in alto a sinistra, i due specchi con illuminazione a led della collezione BESPOKE L 90 cm, H
210 cm con cornice in alluminio finitura titanio. A sinistra in basso, due top in essenza rovere thermo uno
diL216 cm, edunodiL 180 ¢cm, H 12,5 cm, P 54 c¢m, art. BANCO154.

Sopra i top, due lavabi in Flumood art. URNAMOOD con rubinetteria AYATI in finitura lucida, art. AY600LU
e art. AY921LU. Il mobile & formato da fre basi uguali con doppia anta, art. KABM54108, L 108 cm, H
50 cm, P 47 cm, per una larghezza totale di L 324 ¢m. La struttura € creta opaco, i profili sono in alluminio
finitura bronzo e le ante in vetro trasparente bronzo.

Upper left the two mirrors with LED lighting from the BESPOKE collection L 90 cm, H 210 cm with frame
In aluminum titanium finish. Lower left two tops in wood essence termo oak, one L 216 cm and the other
L 180 cm, D 54 cm art. BANCO154. Two top mount sinks in Flumood art. URNAMOOD with AYAT] tap
series polished finish art, AY600LU and art. AY921LU. Three double door cabinets art. KABM54108, L
108 em, H 50 cm, D 47 cm totalling L 324 cm. The structure lacquered matt creta, frame in aluminum
bronze finish and fronts in transparent bronze giass.
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Le quattro colonne con doppia anta, art. KC39108, L 108 cm, H 175 ¢m P 47 cm hanno la struttura
skin cenere, i profili delle ante in alluminio finitura titanio e i frontal in vetro argentato fumé.

Four columns with double doors art. KC39108, L 108 cm, H 175 cm D 47 ¢cm have the Structure In Skin
cenere, frame of doors in aluminum titanium finish and fronts in mirrored fumé glass.
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La vasca e in Cristalplant art, DAFNE, con rubinetteria AYATI art. AY903SA, termoarredo BITLIGHT
art. BITL150E, L 45 cm, H 150 cm, pomice goffrato. Le colonne, con struttura skin cenere e profili in
alluminio finitura titanio, sono tutte di uguale altezza e profondita, H 150 cm, P 47 cm; quattro sono di
larghezza L 36 cm, art. KC1636, due con vetro anta trasparente fume e due con vetro argentato fumé.
L'ultima colonna di destra, art. KC3672, L 72 cm e composta da due ante di L 36 cm, il frontale dell'anta
¢ in vetro trasparente fumé.

The bathtub in Cristalplant art. DAFNE and AYATI tap series art. AY903SA, BITLIGHT radiator art.
BITL150E, [ 45 cm, H 150 cm, lacquered embossed pomice. The high cabinets with structure In Skin
cenere and frame in aluminum titanium finish, H 150 cm, P 47 cm, four L 36 cm, art. KC1636, two glass
fronts transparent fumeé and two mirrored fumé glass. The last high cabinet on the right art. KC3672, L
72 cm double doors in fransparent fume glass.
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Nelle foto, due composizioni, una di L 216 cm ed una di 180 c¢cm, H 37,5 cm P 54 cm.
Il'mobile dilarghezza L. 216 cm, & composto da due basi art. KIB272 e da un porta lavabo di art. KIL272.
Il top € in Flumood art. BC154, con lavabo integrato art. NIDO, L 216 ¢cm P 54 c¢m. La seconda
composizione ¢ formata da una base di L 90 cm, art. KIB290 e da un porta lavabo L 90 cm, art. KIL290.
Il top & in Flumood art. BC154, con lavabo integrato art. NIDO, L 180 cm, P 54 cm. La struttura € in
essenza noce canaletto, il profilo in titanio e il vetro argentato fumé. Gli specchi sono della collezione
BESPOKE, art. BSK50W di L 216 cm e H 50 cm e art. BSKSOW di L 180 cm e H 50 c¢m; sopra di
essi le lampade art. BOLLA2. La rubinetteria & della collezione BIKAPPA, art. BK201N. Allinterno dei
cassetti, le attrezzature STRATO, art. SRC5490, per il cassetto di larghezza 90 cm e art. art. SRC5472,
per il cassetto di larghezza 72 cm.

In the pictures, two compositions, one measuring L 216 ¢m and one measuring 180 ¢cm, H 37,5 ¢cm
D 54 cm. Furniture measuring L 216 cm is made up of two cabinels art. KIB272 and one sink unit art,
KIL272. The top in Flumood art. BC154 with integrated sink art. NIDO, L 216 cm D 54 ¢cm. The second
composition is made up of a cabinet L 90 cm, art. KIB290 and a sink unit L 90 cm, art. KIL290. The top
in Flumood art. BC154 with integrated sink model NIDO L 180 cm, P 54 cm. The structure is In wood
essence canaletto wainut, frame in titanium and mirrored fume glass. The mirrors are from the BESPOKE
collection art, BSK50W di L 216 c¢m, H 50 cm and art. BSK50W di L 180 cm, H 50 cm; lamps art.
BOLLA2. BIKAPPA tap series art. BK201N. Inside the drawers STRATO accessories art. SRC5490 for
the drawer measuring 90 cm and art, SRC5472 for the drawer 72 cm wide.

BESPOKE




Attrezzature STRATO con divisori in cristallo fume.
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Accessories STRATO with dividers in fume glass.
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Nella foto sopra, tre pensili con illuminazione a led art. MANTRA250, ognuno di L 90 cm, H 50 cm,
P 14,7 cm colore bianco vetro goffrato. | due lavabi sono in Flumood, art. FUSTO, corredati di porta
salviette art. FOLDVE, il tutto verniciato creta goffrato. Di lato ai lavabi, il mobile con struttura bianco vetro,
profilo in titanio e vetro frasparente fumé, & composto da due basi con doppia anta e da un ripiano interno,
art. KABM5490, L 180 cm, H 50 cm, P 47 cm. Anche il top di finitura € in legno laccato, bianco vetro
goffrato, art. BST47; la rubinetteria € della collezione AYATI, art. AY200SA.

Above three wall cabinets with LED lighting art. MANTRA250 L 90 cm, H 50 cm, D 14,7 cm lacquered
embossed bianco vetro. Sinks in Flumood art. FUSTO with towel rail art. FOLDVE both lacquered
embossed creta. Cabinels with double doors and Internal shelf have the structure lacquered bianco vetro,
frame in aluminum titanium and fronts in transparent fumeé glass art. KABM5490, L 180 c¢m, H 50 c¢m,
P 47 cm. Finishing top is lacquered embossed bianco vetro art. BST47; AYATI tap series art. AY200SA.
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Sopra, due composizioni uguali composte da: un lavabo con illuminazione a led, art. STRAPPOL, con
rubinetteria AYATI in finitura satinata, art. AY920SA e art. AY600SA, da uno specchio, L 108 cm, H 120
cm, art. NTKIT125W speciale in altezza e predisposto per la rubinetteria. Lo specchio & illuminato dalla
lampada in vetro pyrex art. BOLLAT. Le colonne sono di uguale altezza e profondita, H 210 cm, P 21,6
cm, ma di due larghezze diverse, L 36 cm e L 54 cm. Per quella di larghezza L 36 cm, la struttura € cipria
opaco, il profilo in alluminio finitura titanio e il vetro trasparente fume. La piu grande, si differenzia dalla
piccola nel colore del vetro, che in questo caso ¢ cipria acidato.

I pensili art. ICE6, sono L 72 cm, P 14 cm, H 25 cm, o schienale & colore cipria opaco mentre il cristallo
¢ fumé.




Above, two identical compositions: a sink with LED lighting art. STRAPPOL, AYAT! tap Series in satin finish
art. AY920SA and art. AY600SA, mirror L 108 cm, H 120 cm, art. NTKIT125W custom in height and
prepared for taps. The mirror is lit by lamps art. BOLLA1. High cabinets are the same height and depth
H 210 cm, D 21,6 cm but of different widih, L 36 cm and L 54 cm. The smaller having a structure
lacquered matt cipria and frame In aluminum titanium finish and transparent fume glass while the larger
has a different color glass, acid lacquered cipria.

The wall cabinets art. ICE6 L 72 cm, D 14 cm, H 25 cm have a back panel lacquered matt cipria while
the glass is fume.
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Sopra: specchio art. VARIO9OW e interruttore art. MAGIC, coppia di lampade art. BOLLA2, top in
QUARZOMOOD color roccia art. QMS54, con lavabo integrato art. NIDOQ58, rubinetteria AYAT! finitura
satinata art. AY301SA. Sia le basi, L 72 ¢cm, H 25 c¢m, P 54 c¢m, art. KBB272, che la colonna con due
ante, art. KC3872, hanno il profilo titanio e la struttura pomice goffrato. Il vetro della colonna e specchiato
mentre quello delle basi & color pomice acidato. Basi con top in QUARZOMOOD color roccia. art. QM154

Top: art. VARIO9OW mirror with switch art. MAGIC, pair of lamps art. BOLLA2, top in QUARZOMOOD
color roccia art. QMS54 with integrated sink art. NIDOQ58, Satin AYAT] tap art. AY301SA. The cabinets
L 72¢m, H25 cm, P54 cm art. KBB272 and the high cabinets art. KC3872 have the profile in titanium
while the carcass Is lacquered embossed pomice. The glass of the high cabinet is mirrored while that of

the cabinets is acid glass lacquered pomice. Cabinet with top in QUARZOMOOD lacquered roccia art.
QM154,
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A sinistra, tre pensili art. KE1736, L 36 cm, H 75 ¢cm, P 21,6 cm, con struttura strada lucido, profilo in
alluminio finitura fitanio e vetro argentato fume. Sopra, le colonne art. KC37108, con struttura in essenza
rovere thermo, profilo anta in alluminio finitura bronzo e vetro trasparente bronzo.

To the left, three wall cabinets art. KE1736, L 36 cm, H 75 cm, D 21,6 cm, Structure lacquered glossy
strada, frame in aluminum titanium finish and mirrored fumé glass. Above, high cabinets art, KC37108,
with siructure in Thermo oak wood essence, frame in aluminum bronze finish and transparent bronze
glass.
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Lo specchio L 180 c¢m, H 90 cm, art. VARIO90W, con interruttore art. MAGIC, ¢ illuminato dalle
lampade art. BOLLA2. Il mobile, L 180 cm, H 37,5 cm P 47 ¢m, & composto da una base con cassetto
e da un porta lavabo L 90 cm; i profili sono titanio, i vetri creta acidato e la struttura creta goffrata. Sopra
poggiano il top in cristallo acidato creta art, 947 e il lavabo in Flumood art. SENSO. La rubinetteria &
AYAT in finitura satinata art. AY200SA.

La vasca art. AGO4, in Ceramilux lucido, si completa con la colonna da terra art. AY903SA.

The mirror L 180 cm, H 90 cm art. VARIO9OW with switch art, MAGIC and lluminated by the lamp art.
BOLLA2. The cabinet L 180 cm H 37,5 cm D 47 cm is made up of a cabinet with single drawer and
sink unit L 90 cm; the profiles are in titanium the acid glass lacquered creta and the carcass lacquered
embossed creta. The top Is in acid glass lacquered creta art. 947 and the sink is in Flumood art. SENSO.
AYAT] tap art. AY200SA in the satin finish.

Bathtub art. AGO4 in glossy Ceramilux and AYATI tap series art, AY903SA.
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Attrezzature STRATO con divisori in cristallo fume.

Accessories STRATO with dividers in fumé glass.
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Su richiesta:
Una serie di colonne con profilo titanio, vetro creta acidato e struttura skin cenere; due sono con doppia
anta, L 108 cm e una con anta singola, L 54 cm; tutte sono H 210 cm e P 47 cm.,

Upon request:
A series of high cabinets with titanium profile acid glass lacquered creta and carcass in the skin finish; two
are with double doors L 108 cm and the other single door; all are H 210 cm and 47 ¢cm D,
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La colonna art. KC1745, L 45 cm, H 175 c¢m, P 21,6 cm, ha la struttura havana lucido, il profilo in
alluminio finitura bronzo e il vetro argentato bronzo. A lato, i sanitari in finitura satinata, art. KOMODO3
art. KOMODO4, con rubinetteria AYAT! lucida, art. AY4A00LU. Gli accessori sono della collezione PLAY.

The high cabinet art, KC1745, L 45 cm, H 175 ¢cm, D 21,6 cm has a structure lacquered glossy havana,
frame In aluminum bronze finish and mirrored bronze glass. Sanitary-ware In satin finish art, KOMODO3
and art. KOMODO4 with polished AYATI tap series art. AY400LU. The accessories are from the PLAY
collection.
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Su richiesta:
Colonna con due ante e tre ripiani interni, L 90 cm, H 175 ¢m, P 47 ¢m, i profili sono in alluminio finitura
bronzo, i fianchi, le ante e i ripiani sono in vetro bronzo trasparente.
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Upon request:
High cabinet with two doors and five internal shelves L 90 cm, H 175 cm, D 47 cm ihe frame is in bronze

aluminum, sides, fronts and shelves are in transparent bronze glass.




BESPOKE design Carlo Colombo

Ante e cassetti non possono essere abbinati in un’unica composizione e possono avere la cornice in finitura bronzo o titanio. Per calcolare il prezzo di un elemento € necessario scegliere la finitura della struttura identificata dalle

lettere R, S, e T, e la finitura dei frontali identificata dai numeri 1 e 2.

Door fronts and drawer fronts cannot be combined in a single composition. All fronts can have the frames in either a bronze or titanium finish. To calculate the price of an element it is necessary to select the finish of the structure

identified by the letteres R, S and T as well as the finish of the fronts identified by numbers 1 and 2.

FINITURE STRUTTURE - STRUCTURE FINISH

S

Verniciato opaco, goffrato o lucido
come da nostro campionario colori.

. . Matt, embossed or glossy lacquered
Skin cenere. as per our colour samples.

CORNICE - FRAME

Cornice bronzo.
Frame bronze.

Cornice titanio.
Frame titanium.

FINITURE FRONTALI ANTE E CASSETTI - DOOR AND DRAWER FRONT FINISH
1

Cristallo trasparente bronzo o fumé, cristallo argentato naturale, bronzo o fumé.
Transparent bronze or fumé glass. Natural silvered glass, bronze or fume.

Cristallo trasparente Cristallo trasparente Cristallo argentato Cristallo argentato
bronzo fumé naturale bronzo

Trasparent bronze Trasparent fumé Natural silvered Natural silvered
glass glass glass glass bronze

N

Cristallo laccato acidato.
Lacquered acid glass.

Come da nostro campionario colori
As per our colour samples
168

Cristallo argentato
fumé

Natural silvered
glass fumé

T

Essenza legno come da
nostro campionario legni.

Wood essence as per our
wooden samples.



BESPOKE

PORTA LAVABI CON CASSETTO / SINK UNITS WITH DRAWER PORTA LAVABI CON ANTE / SINK UNITS WITH DOOR

Prof. 47/54 Prof. 47/54
Porta lavabo con un cassetto. Porta lavabo dx o sx con 1 anta Porta lavabo con 2 ante Porta lavabo dx o sx con 1 anta Porta lavabo con 2 ante
Large drawer sink unit. Right or left single door sink unit Double door sink unit Right or left single door sink unit Double door sink unit

=

37,5/50
37,5

~————54/72/90/108—— G 36/45 —— 72/90 — 36/45/54 72/90/108 -
BASI CON CASSETTO / DRAWERS CABINET BASI CON CASSETTI / DRAWERS CABINET
Prof. 43,4/54,4

Prof. 47/54
Base con 2 cassetti

Base con 1 cassetto
Single drawer cabinet Cabinet with 2 drawers

37,5/50

25/37,5/50

1 36/45/54/72/90/108

1 36/45/54/72/90/108

BASI CON ANTE / DOORS CABINET BASI CON ANTE / DOORS CABINET
Prof. 47/54

Prof. 47/54
Base dx o sxcon1antae 1 Base con 2 ante e 1
ripiano interno ripiano interno
Cabinet with 1 right or left door Double door cabinet

Base dx 0 sx con 1 anta Base con 2 ante
Cabinet with 1 right or left door Double door cabinet and 1 internal shelf and 1 internal shelf

m =

37,5

+———36/45/54 72/90/108
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PANTA REI

Eccellenza che diventa esclusivita, per un lusso contemporaneo fatto di
linee pulite e forme essenziali, materiali naturali e dettagli preziosi che
frasmettono armonia ed equilibrio allinsieme.

La qualita unica delle lavorazioni unita alla possibilita di scegliere dimensio-
ni, colori e finiture fanno di Panta Rei una collezione sartoriale all'insegna
dell'eccellenza. | mobili, disponibili in finitura laccata o in essenza e i lavabi
della collezione, comunicano un universo di valori e principi fondanti nei
quali la qualita diventa il filo conduttore del progetto, in grado di sollecitare
un mondo di sensazioni intime e arcaiche, di riti che si ripetono nel tempo,
di abitudini che si trasformano nel segno della continuita.

Un'identita forte, nella quale gli spessori dei contenitori, esteticamente im-
portanti, sono alleggeriti e sollevati da terra dallo zoccolo smussato e dal
particolare taglio a 45° dei profili, che oltre a snellire in maniera significa-
tiva anche le sezioni a forte spessore, contribuisce a migliorare la qualita
estetica complessiva dell'insieme. La perfezione raggiunta con Panta Rel
nella laccatura e nellimpiallacciatura ha segnato un punto di svolta per
antoniolupi, ha definito uno standard d'eccellenza che € stato da quel
momento trasmesso a futta la produzione. Da quel momento in poi il
livello qualitativo diventera il parametro di riferimento per ogni prodotto,
I'attenzione ai dettagli il tratto distintivo di un modo di operare € prima di
tutto di pensare.

La preziosita dei legno, il calore delle essenze piu ricercate, I'uniformita
perfetta dei laccati opachi, i riflessi dei lucidi; la materia diventa design
con Panta Rei, la qualita di ogni singolo elemento viene messa a servizio
dellimmagine complessiva, del dialogo con le forme dei lavabi, della ca-
pacita di interpretare lo spazio, della volonta di definire un ambiente bagno
senza confini.

Excellence that becomes exclusive for contemporary luxury made of clean
lines and basic shapes, natural materials and precious details that convey
harmony and balance.

The unique quality of workmanship coupled with the ability to choose
sizes, colors and finishes make Panta Rei a tailored collection characte-
rized by excellence. The furniture, available in a lacquered or wood finish
communicate with the washbasins of the collection.

A strong identity, in which the thicknesses of the cabinets, aesthetically
important, are lightened and raised from the ground by the beveled socket
and details cut at 45 °, The lacquering and veneering achieved with the
Panta Rei collection clearly marked a turning point for the company setting
a standard of excellence transmitted to the rest of the production. From
that moment on, the quality will become the benchmark for each product,
the attention to detail the hallmark of a way of working and thinking.

The preciousness of the woods, warmth from the most sought after mate-
rials, the perfect uniformity of the matte lacquers and the reflections of the
glossy colours: matter becomes design with Panta Rei, The quality of each
element is put in the service of the overall image, dialogue with the shapes
of the washbasins, the ability to interpret the Space, the desire to define a
bath environment without borders.
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Cassetto interno opzionale art. SLIM54 e attrezzature STRATO con divisori in cristallo fume.

Internal optional drawer art. SLIM54 and accessories STRATO with dividers in fume glass.
176



PANTA REI

Attrezzature STRATO con divisori in cristallo fume e vaschetta porta oggetti.

Accessories STRATO with dividers in fume glass and storage compartment.
17






I pensili L72 H 25 P 14 cm ciascuno, sono in cristallo extrachiaro con schienale laccato bianco opaco,
art. ICE6; lo specchio art. NEUTRO50 ¢ illuminato da due lampade a led in alluminio verniciato bianco art.
CURVA_DOWN, la rubinetteria AYATI & in acciaio lucido, art. AY921LU e art. AY600LU.

Il mobile, sul quale sono appoggiati due lavabi in marmo di Carrara art. BLOKKO, & composto da tre
moduli, due di lunghezza 144 cm art. PI4144 ¢ uno di 180 cm art. PI4180, tutti di H 37,5 cm e P 54
cm, di colore cemento lucido.

The wall cabinets L 72 H 25 D 14 cm each and are in exiraclear glass with lacquered back panel in
matt white art. ICE6; the mirror art. NEUTRO50 is lit by two led lamps lacquered white aluminum art.
CURVA_DOWN, the AYATI taps are in polished steel art. AY921LU and art. AY60O0LU.

The furniture with two Carrara marble sinks art. BLOKKO is made up of three cabinets, two 144 cm L art,
Pl4144 and one measuring 180 cm L art. PI4180, all are H 37,5 cm and D 54 cm lacquered glossy
cemento.

BLOKKO
design Carlo Colombo

Puro, nella sua geometria rigorosa, contaminato, nella dicotomia fra spigoli esterni netti e precisi e angoli
interni arrotondati, per un contrasto formale che genera nuovi valori,

Si presenta proprio come un blocco compatto ed e cosi che infatti si chiama. Blokko, realizzato in marmo
di Carrara 0 in Cristalplant, € un elemento che fa del perfetto equilibrio proporzionale la propria forza
espressiva. Ideato per assumere la posizione di centro stanza si esprime al meglio con il mobile integrato
delle stesse dimensioni con il quale finisce per costituire un blocco monolitico rigoroso e minimale.

Pure in fts rigorous geomelry, contaminated, in the dichotomy between net external edges and precise and
rounded corners, for a formal contrast that creates new values.

It looks just like a compact block and that is also its name. Blokko, made of Carrara marble or Cristalplant.
Designed to take on the position of the center of the room and expresses fiself better with a cabinet of the
same size with which end up constituting a rigorous and minimalist monolithic block.
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AYATI e AYATISIMPLE
Design Massimo Broglio

A tutto tondo. Versatile, essenziale, rigorosa nel suo articolarsi attorno alla forma cilindrica che ordina tutti
gli elementi e i dettagli della proposta, che trova compimento nel perfetto equilibrio proporzionale di tutte le
sue parti. Un programma di rubinetteria per soddisfare le pit diverse esigenze estetiche e funzionali, grazie
allampia offerta dimensionale e alla possibilita di realizzare canne su misura. Ayati esalta la perfezione
della geometria circolare, attraverso l'integrazione di forme cilindriche di diverso diametro che definiscono
corpo, bocea, manopola e piccola leva di comando del miscelatore. Una collezione realizzata interamente in
acciaio INOX AISI 304 satinato e lucido, materiale con ottime qualita igieniche che non subisce alterazioni
del tempo. Disponibile nella versione Ayatisimple che identifica proposte da piano o da terra caratterizzate
da una geometria fluida e continua, dal taglio contemporaneo, perfette per lavabi d'appoggio con altezze
consistenti o per soluzioni free standing.

Well roundea, versatile, essential, and rigorous in its articulation around the cylindrical shape ordering all
elements and details of the proposal. Fulfilment in the proportion of all its parts.

A program to satisfy the most different aesthetic and functional requirements thanks o a large array of sizes
and possibilities of customizing spout lengths. Ayati enhances the perfection of circular geometry through
the integration of cylindrical shapes in different diameters which define the body and mouth, handle and
mixer control lever. A complete collection made from stainless steel AISI 304 brushed or polished with a
excellent hygienic quality that doesn’t undergo alterations with time. Available also in the Ayatisimple version
that identifies solutions for freestanding or counter top washbasins.
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La composizione comprende uno specchio realizzato su misura con inserita rubinetteria  AYATI art.
AY921SA e art. AY600SA, un top in Corian art. CRS54 con due lavabi integrati art. MYSLOT72 e due
sifoni art. MICRO.

Il mobile art. PB10216 di lunghezza 216 cm, altezza 25 cm e profondita 54 cm e colore melograno lucido
e sl completa con I'attrezzatura interna STRATO con divisori in vetro fumé. | sanitari sospesi art, KOMODO3
e art, KOMODO4 sono in ceramica satinata con rubinetteria AYATI art. AY400SA ¢ la placca di comando
per cassetta we art. ONDA ¢ in acciaio satinato; il termoarredo in alluminio art. BITGOE e completo di
accessorio art. BITBARRA entrambi colore blu navy goffrato.

The composition has a custom made mirror with AYAT taps art. AY921SA and art. AY600SA, a Corian top
art, CRS54 with two Integrated sink models MYSLOT72 and two siphons art. MICRO.

The cabinet art, PB10216 L 216 cm H 25 cm and D 54 is lacquered glossy melograno and has internal
drawer accessories STRATO with dividers in fumé glass. The suspended sanitary-ware art. KOMODO3
and art. KOMODO4 are in satin glaze ceramic with AYATI tap art. AY400SA and cistern plate cover art.
ONDA in satin steel; the aluminum radiator art. BITBOE is complete with accessories art. BITBARRA both
embossed lacquered in bilu navy.
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DUNE
Design Mario Ferrarini

Organica nella forma, naturale nello sviluppo delle linee, morbida e accogliente nel suo segno distintivo.
Un'oasi di benessere originata da una forma circolare e definita da un bordo sinusoidale

La metafora della natura guida il progetto Dune, declinato in una vasca dalimmagine morbida che
custodisce un bene prezioso in un perimetro mosso e articolato. Accogliente e priva di discontinuita, non
presenta un fronte privilegiato e puod assumere configurazioni diverse sia nella versione freestanding che in
quella a semi incasso. Le continue variazioni di altezza del bordo sono il tratto distintivo di una proposta di
carattere ma allo stesso tempo versatile e flessibile.

Organic in shape, natural developed lines, distinctive and attractive. An oasis of well being originated from a
circular shape and defined by a sinusoidal edge.

The metaphor of nature guides the Dune project, a bathtub with a soft image that protects precious
commodity in an articulated perimeter. Inviting and can take on many different aspects both in the
freestanding and encased model. The continuous variations in height of the border is the hallmark of a it's
character but at the same time is flexible and versatile.
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La composizione in alto comprende uno specchio art. NEUTROLED75W, la rubinetteria AYATI art.
AY200SA e due lavabi da appoggio in Flumood art. CATINO. Il mobile PANTA REI CENTRO art. PA32216
¢ 216 cm di lunghezza, altezza 50 cm e profondita 54 cm, laccato colore cemento lucido.

Nella foto a sinistra, piatto doccia in Ceramilux finitura pietra art. ZEROSTONE_MLD190; box doccia
in cristallo extrachiaro art. BILICO3N; soffioni in acciaio inox satinato art. MEZZAVELA, docceta art.
AY150SA e miscelatori monocomando art. AY601SA.

The composition above has a mirror art. NEUTROLED75W the AYATI tap art. AY200SA and two top
mount sinks in Flumood art. GATINO. The cabinet PANTA REI CENTRO art. PA32216 is 216 cm long, 50
cm Hand 54 cm D lacquered glossy cemento.

In the picture on the left, Ceramilux shower tray in a stone finish art. ZEROSTONE_MLD190; shower
enclosure in extraclear glass art. BILICO3N, shower heads in satin stainless steel art. MEZZAVELA, hand
shower art. AY1508A and mixers art. AY601SA.
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Specchio art. NEUTROLED50W, con rubinetteria AYATI art. AY921LU e art, AYB0O0LU, lavabo da
appoggio in Ceramilux art. BOLO45. Il mobile PANTA REI DOBLE & composto da due basi art. PI5645
di lunghezza 45 cm e da un portalavabo art. PI5490 L 90, tutti H 37,5 cm e P 54 c¢m, colore terracotta
lucido.

Mirror art. NEUTROLED50W with AYATI taps art. AY921LU and art. AY600LU, top mount Ceramilux Sink
art. BOL045. The furniture PANTA REI DOBLE is made up of two cabinets art. PI5645 L 45 cm and one
sink unit art. PI5490 L 90 all H 37,5 cm and D 54 ¢m, lacquered glossy terracotta.




Specchio art. NEUTROLED50W, con rubinetteria AYATI art. AY921LU e art. AY600LU, e lavabo da
appoggio in Ceramilux art. BOLO45. I mobile PANTA REI DOBLE e composto da due basi art. PI5672 di
lunghezza 72 cm e da un portalavabo art. PI5472 L 72, H 37,5 cm e P 54 cm, colore terracotta lucido.

Mirror art. NEUTROLED50W with AYAT] taps art. AY921LU and art. AY600LU, top mount Ceramilux sink
art. BOL045. The furniture PANTA REI DOBLE is made up of two cabinets art. PI5672 L 72 cm and a
sink unit art. PI5472 L 72, H 37,5 cm and D 54 cm, lacquered glossy terracolia.
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AGO
Design Mario Ferrarini

Un'immagine contemporanea nata dall'equilibrata fusione di geometrie, linee curve e rette; un bordo sottile
che identifica un perimetro e definisce un limite; una forma compiuta e avvolgente.
Vasca in Ceramilux dalla geometria ovale, perfetta sintesi tra parti curve ad ampio raggio e lati inclinati
che dalla base salgono ad incontrare la parte curva. La sezione di Ago esalta la plasticita del materiale,
la continuita della superficie, anche nei raccordi piu critici, mette in luce le straordinarie potenzialita del
Ceramilux e sottolinea la capacita dell'azienda di estrarre il meglio da ogni materia.

A contemporary image created by the balanced fusion of geomelrical shapes, curves and straight lines,; a
thin edge that identifies the perimeter and defines a limit; a complete and enveloping shape.

A baihtub in Ceramilux with an oval shape, perfect synthesis between curves and Sloping sides. Ago
enhances the plasticity of the material, the continuity of the surface even in the most critical joints
highlighting the extraordinary potential of the Ceramilux material and underiines the ability of the company
to extract the best of each material.




Vasca art. AGO4, in Ceramilux opaco, completa di rubinetteria AYATI art. AY903SA. Le colonne art.
PC1145, sono H 175 cm, L 45 cm e P 22 cm, laccato goffrato colore pomice. A fianco, camino bifacciale
art. CANTOBC63 ¢ bruciatore art. LAFLACA.

Bathtub art. AGO4 in matt Ceramilux complete with AYATI tap art. AY903SA. The high cabinets art.
PC1145 are H 175 cm L 45 cm and D 22 cm lacquered embossed pomice. To the Side, double face
fireplace art. CANTOBC63 and burner art. LAFLACA.
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La composizione & formata da due mobili PANTA REIl XL, ciascuno composto da un porta lavabo art.
PI4672 e una base art. PI4872, ogni elemento & L 72 cm H 37,5 cm e P 54 cm. | due specchi art.
SFOGLIA250 hanno la comice laccata colore blu navy goffrato. | lavabi sono in Flumood art. AGO3,
complemento ideale della vasca AGO.

The composition is made up of two PANTA REI XL cabinets, each with one sink unit art. PI4672 and one
cabinet art. PI4872, each element is L 72 cm H 37,5 cm and D 54 cm. The two mirrors art. SFOGLIA250

have the frame embossed lacquered blu navy. The sinks are in Flumood art. AGO3, ideal complement to
the AGO bathtub.
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Soffione BILASTRA con effetto pioggia e cascata
BILASTRA showerhead rain and waterfall effect

Piatto doccia art. 00_XL70, box doccia in cristallo extrachiaro art. BILICO80AF. La rubinetteria € composta
da doccetta art. AY150SA e da un termostatico coassiale con apertura e chiusura acqua e deviatore tre vie
art. AY655RSA. | due soffioni sono entrambi in acciaio inox AISI 304, art. BILASTRA e art. METEO_RAL,
quest'ultimo con illuminazione a LED, ha una struttura in Cristalplant ed € corredato di telecomando.
I'sanitari art, KOMODO3 e art. KOMODO4 completi di rubinetteria art. AY400SA, sono in ceramica satinata.
Colonna con vani a giomo art. PC2245 di L 45 cm H 150 cm e P 22 cm, colore strada lucido. Gli
accessori della collezione TAPE e la placca di comando per cassetta we art. ONDA sono in acciaio inox
satinato.

Shower tray art. 00_XL70, shower enclosure in extraclear glass art. BILICO8OAF. The taps are made up
of art. AY1508A and a thermostatic three way diverter art. AY655RSA. The two shower heads are both
in stainless steel AISI304, art. BILASTRA and art. METEO_RAL with LED RGB lighting and Cristalplant
shell complete with remote. The sanitary-ware art. KOMODOS3 and art. KOMODO04 complete with tap art.
AY400SA are in a satin glaze ceramic.

Open compariment high cabinets art, PC2245 measuring L 45 cm H 150 cm and D 22 cm lacquered
glossy strada. The accessories series TAPE and the cistern plate cover art. ONDA are in Satin Stainless steel.
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La composizione comprende uno specchio art. NEUTROLED9OW e uno art. NTKIT50W, rubinetteria
AYATI, art, AY301LU da piano e art. AY921LU art. AY600LU, da parete. Top in Flumood finitura satin,
art. BCS54, con lavabi soprapiano art. SIMPLOTONDO e art. SIMPLO42. Il mobile L 216 ¢cm, H 37,5
cm, P 47 cm, € laccato colore cipria lucido. art. PIM10216.

The composition includes a mirror art. NEUTROLED9OW and one mirror art. NTKITS0W, AYAT] iaps art.
AY301LU on the top and art. AY921LU and art. AY600LU, wall mounted. Top in Flumood Satin finish art.
BCS54 with top mount sinks art. SIMPLOTONDQ and art. SIMPLO42. The cabinet L 216 cm H 37,5
em D 47 cm s lacquered glossy color cipria art. PM10216.

PANTA REI






La composizione nella foto comprende uno specchio L 108 cm, art. VARIO75W, con interruttore art.
MAGIC. Il mobile laccato color strada lucido & composto da due basi L 72 cm art. PI5672 e da un porta
lavabo L 72 cm, art. PI5472, H 37,5 e P 54 cm. | pensili hanno la struttura color strada lucido, con i
profili in alluminio finitura titanio e 'anta in vetro argentato fumé. Il lavabo in Flumood ¢ I'art. AGO3, la
rubinetteria in finitura lucida & AYATISIMPLE art. AY101CLU e art. AY600LU.

The composition in the photo includes a mirror L 108 cm art. VARIO75W with switch art. MAGIC. The
cabinet Is lacquered glossy color strada and made up of two cabinels L 72 cm art. PI5672 and one
sink unit L 72 cm art. PI5472, H 37,5 and D 54 cm. The wall cabinels are lacquered glossy straca with
orofile in titanium and doors in silvered glass fumé. The sink in Flumood is art. AGO3, AYATISIMPLE tap
in the polished finish art. AY101CLU and Art. AY600LU.
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Attrezzature STRATO con divisori in cristallo fume e vaschetta porta oggetti.

Accessories STRATO with dividers in fume glass and storage compartment.
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Vasca in Corian art. BIBLIO103 e rubinetteria AYATI in finitura lucida art. AYQ03LU. La composizione L
216 cm, H 37,5 cm, P 54 cm, comprende un mobile laccato color grigio fango opaco, composto da due

porta lavabi L 90 cm art. PI290 e da una base speciale L 36 cm, con vani a giomo. Il top & in Cristalplant
art. CPS54 con lavabi integrati art. GEMMA, 1o specchio da incasso a parete, a filo lucido, & Iart. PERIPLO.
La rubinetterta in finitura lucida e AYATI art. AY200LU. Le colonne, laccate dello stesso colore del mobile,
sono H 175 cm, P 22 cm. Quelle con vani a giorno sono L 27 cm, art. PC2327, le altre L 45 cm, art.
PC1145.
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Corian bathtub art. BIBLIO103 and polished AYAT! tap art. AY903LU. The composition L 216 cm, H 37,5

cm, D 54 cm is made up of a lacquered cabinet color matt grigio fango with two sink units L 90 cm art.
PI290 and a special cabinet L 36 cm with open compartments. The top is in cristajplant art. CPS54 with
integrated sinks art. GEMIMA encased mirror art. PERIPLO.

Polished AYATI tap art. AY200LU. The high cabinets lacquered as the cabinet H 175 cm, D 22 cm. Open
compartment cabinet art. PC2327 L 27 cm, the others L 45 cm, art. PC1145.
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BIBLIO
Design Nevio Tellatin

Relax assoluto, per il corpo e per la mente, grazie a un oggetto che declina la funzione primaria del
contenere ospitando I'acqua, bene primario per la vita dell'uomo e i libri, con i quali soddisfare la sua
sete di conoscenza. Ampia, rigorosa nella sua geometria pura, negli spigoli vivi, nel linguaggio essenziale.
Ricca, di nuovi significati, di spazi accessori, di superfici d'appoggio. Biblio ¢ realizzata in Corian e puo
ospitare lungo due lati funzionali una serie di vani a giorno per riporre libri, oggetti e accessori. Spazi
utili per organizzare o spazio ma anche per personalizzare I'esperienza, volumi ricavati nel fianco che
siallarga e diventa un pratico piano d'appoggio. Versatile perché pud essere posizionata freestanding
0 incassata, puo integrare un piano rialzato a cui accedere con uno scalino. Democratica, perché pud
essere inoltre accostata a parte su qualsiasi lato, scegliendo il fronte tradizionale o quello nel quale sono
ospitati i libri. Personalizzabile, perché la piccola libreria integrata puo assumere un carattere diverso
qualora venga rivestita con essenze o definita da colori particolari,

Absolute relaxation of body and mind thanks to an object that accepts the primary function of hosting,
contain water, the primary resource for human life, and books, with which to satisty thirst for knowleage.
Large, rigorous in its pure shape with sharp corners. Rich with new meanings, space for accessories and
surfaces. Biblio is macde of Corian and can accommodate along two Sides open compartments for books,
objects and accessories. Useful spaces to organize and personalize your experience.

Versatile because can be freestanding or embedded, democratic because approachable by either side.
Customizable because the small built in library can take on a different character if covered with wood.
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La composizione comprende un pensile con anta a specchio e illuminazione a led art. SEGRETO,
rubinetteria BIKAPPA in finitura lucida, art. BK201N, due lavabi da appoggio in Cristalplant art. BLOKKO2.
Il mobile & composto da tre moduli PANTA REI CENTRO art. PA28180 ognuno di L 180 cm, H 50 cm
e P 54 cm, in essenza rovere matita. | pensili in cristallo extrachiaro L 72 cm, P 14 ¢m, art. ICE6, hanno
schienale laccato color strada opaco.

The composition is made up of a wall cabinet with mirrored door and led lighting art. SEGRETO, BIKAPPA
taps in the polished finish art. BK201N, two sinks in Cristalplant art, BLOKKOZ2. The furniture is made
up of three cabinets PANTA REI CENTRO art, PA28180 each L 180 cm, H 50 cm and D 54 cm in
oak essence matita. The wall cabinels in exira clear glass L 72 cm, P 14 cm, art. ICE6 have the back
lacquered malt strada.
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La composizione comprende due specchi art. FLASH100W e due top in essenza noce canaletto L 144
cm art. BANCO54, due lavabi da appoggio in Flumood art. URNAMOOD. La rubinetteria & AYATI in
finitura satinata art. AY921SA e art. AY600SA, come il sifone art. MICRO. Il mobile PANTA REI CENTRO
color strada opaco L 72 cm, H 50 cm, P 54 cm, art. PA2672. Le colonne in cristallo extrachiaro, con
schienale color matita opaco H 150 ¢m, P 14 cm, sono I'art. ICE3.

The composition has two mirrors art. FLASH100W and two tops in canaletio walnut L 144 cm art,
BANCO054, two sinks in Flumood art. URNAMOOD. The AYATI tap in the satin finish art, AY921SA and
art. AY600S5A as Is the siphon art. MICRO. The cabinet PANTA REI CENTRO lacquered matt strada L 72
cm, H50 cm, D 54 cm, art, PA2672. The high cabinels in exira clear glass with back lacquered in matt
matita H 150 cm, D 14 cm, are art. ICE3.
225
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La composizione comprende due specchi L 50 ¢cm, H 108 c¢m, con comice color grigio piombo
opaco, art. SFOGLIA50, rubinetteria AYATI in finitura satinata, art. AY921SA e art. AY600SA, un top
in Cristalplant art. CPS54, con doppio lavabo integrato art. CONCA. Il mobile L 216 c¢m, H 25 cm, P
54 cm, & laccato color matita opaco, art. PB10216. Il porta salviette art. RETTA4108, & L 108 cm,
verniciato color nero opaco, a lato il porta dispenser doppio, da incasso a parete, in acciaio AlSI 304
finitura alluminio art. SESAMO3.

The composition has two mirrors L 50 cm, H 108 cm with frame lacquered malt grigio piombo art.
SFOGLIA50, satin AYATI taps art. AY921SA and art. AY600SA, a top in Cristajplant art. CPS54 with
double integrated sink art. CONCA. The cabinet L 216 cm, H 25 cm, D 54 cm is lacquered matt matita
art. PB10216. The towel rail art. RETTA4108, is L 108 cm, lacquered matt black and next o it art.
SESAMO3 double encased dispenser in steel AISI 304 aluminum finish.
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II'mobile L 144 cm, H 50 cm, P 54 cm, laccato color grigio piombo opaco, art. PA4144, ha un top in
Cristalplant L 216 cm, H 12,5 cm, P 54 cm, art. CPS54, con lavabo integrato art. PIEGA. La rubinetteria
AYAT art. AY921SA e art. AY600SA ¢ in finitura satinata, sul retro 'art. CP140 L 216 cm H 40 cm &
utilizzato come alzatina. Lo specchio L 72 cm, H 100 cm, & I'art. FLASH100W.

The furniture L 744 cm, H 50 cm, D 54 cm lacquered matt grigio piombo art. PA4144 has a Cristalplant
top L 216 cm, H 12,5 cm, D 54 cm, art, CPS54 with integrated basin art. PIEGA. Satin finish AYAT] laps
art. AY921SA and art. AY600SA, behind art. CP140 L 216 cm H 40 cm Is used as a backsplash. the
mirror L 72 ¢cm, H 100 cm, s art, FLASH100W.
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La composizione comprende due specchi L 50 cm H 108 cm con comice color matita opaco art.
SFOGLIA50, rubinetteria AYATI in finitura satinata art. AY921SA e art. AY600SA, due moduli di L 180
cm H 37,5 cm P 54 cm, in essenza rovere matita, art. PI12180 e art. PI14180; i lavabi da appoggio in
Cristalplant, sono I'art. SOLIDEA.

The composition includes two mirrors L 50 ¢cm H 108 cm with frame lacquered matt matita art,
SFOGLIA50, AYATI taps in the satin finish art. AY921SA and art. AY600SA, two cabinets L 180 cm H
37,5 cm P 54 cm in wood essence matita art. PI12180 and art. PI14180;, the fop mount sinks are in
Cristalplant, art. SOLIDEA.
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La composizione in alto comprende un pensile con anta a specchio e illuminazione a led art. SEGRETO,
la rubinetteria AYATI € in finitura lucida, art. AY302LU, il top in Corian art. CR254 con lavabo integrato &
Iart, SEGNO90 e il mobile PANTA REI CENTRO, L 180 cm, H 50 cm, P 54 cm, I'art. PA36180 laccato
color ovatta goffrato. Gli accessori sono della collezione PLAY.

The composition on top includes a wall cabinet with mirrored door and led lighting art. SEGRETQ, AYATI
tap in the polished finish art. AY302LU, Corian top art. CR254 with integrated sink art. SEGNO90 and the
cabinet PANTA REI CENTRO, L 180 cm, H 50 cm, D 54 cm, art. PA36180 lacquered embossed ovatta.
Accessories from the PLAY series,
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La composizione comprende due specchi art. SPI04, rubinetteria AYAT! in finitura satinata, art. AY921SA
e art. AY600SA. | due lavabi in Cristalplant soprapiano art. SOLIDEA, poggiano sul mobile PANTA REI
CENTRO, L 216 cm, H 50 cm, P 54 cm, art. PA40216, laccato color creta opaco. | pensili art. ICES, L
72 ¢cm, P 14 cm, sono color ovatta opaco.

The composition includes two mirrors art. SPI04, AYATI taps in the satin finish art. AY921SA and art.
AYB00SA. Two top mount sinks in Cristalplant art. SOLIDEA on the cabinet PANTA REI CENTRO, L 216
cm, H50 cm, D 54 cm, art. PA40216 lacquered matt creta. The wall cabinets art. ICE6, L 72 cm, P 14
cm have a lacquered back in matt ovatta.



| | |
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Vasca in Cristalplant art. SOLIDEAT, con rubinetteria AYATI in finitura lucida, art. AYQ03LU. Colonne,
una L 27 ¢cm, H 175 ¢cm, P 22 cm, art. PC1127, laltra L 54 c¢m, con vani a giorno, art. PC2354 sono
laccate color ovatta opaco.

Cristalplant bathtub art. SOLIDEAT with AYAT] tap in the polished finish art. AY903LU. High cabinets: L 27
em, H 175 cm, D 22 cm, art. PC1127 and art. PC2354 | 54 cm with open compartments lacquered
maft ovatta.
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La composizione comprende uno specchio art. FLASH100W, rubinetteria AYATI in finitura lucida, art.
AY921LU e art. AY6OOLU. I mobile &€ composto da due moduli, ognuno di L 144 ¢m, H 37,5 cm, P 54
cm, art. PI4144 laccati color ovatta lucido. Lavabi da appoggio in Ceramilux art. SERVORETTO0S50. La
colonna, L 54 cm, H 150 cm, P 14 ¢m, ¢ l'art. PC354.

I sanitari sono in ceramica satinata art. KOMODO3 e art. KOMODO4, mentre la rubinetteria € AYATI, art.
AY400LU ¢ la placca di comando & 'art. ONDA, tutti in finitura lucida. Di lato alla composizione, il camino
CANTO DEL FUOCO art. CANTOMC63 con bruciatore art. LAFLACA.

The composition includes a mirror art. FLASH100W, AYAT] taps in a polished finish art. AY921LU and art,
AYGOOLU. The furniture is made up of two cabinels each L 144 cm, H 37,5 cm, D 54 cm, art. Pl4144
lacquered glossy ovatta. Ceramilux top mount sinks art. SERVORETTO050. The high cabinet L 54 cm, H
150 cm, P 14 ¢cm, is art. PC354.

The sanitary-ware in satin ceramic art. KOMODO3 and art. KOMODO4, polished AYAT! tap art. AY400LU
and the cover plate art. ONDA also in a polished finish. next to the composition is a fireplace CANTO DEL
FUOCO art. CANTOMC63 and burner art. LAFLACA.
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Specchio art. FLASH50W, L 216 cm, H 50 cm, rubinetteria AYATI in finitura satinata art. AY200SA.
Lavabi art. DIERESI in marmo di Carrara. Mabile, art. PI3180 laccato color havana opaco, L 216 cm, H

37,5 ¢m, P 40 cm. Le colonne ,L 27 cm, H 125 cm, P 22 cm, art. PC927, sono laccate color mirtillo
0opaco.

Mirror art. FLASH50W, L 216 cm, H 50 cm, AYATI tap in satin finish art. AY200SA. Sinks in Carrara
marble art, DIERESI. Cabinet art. PI3180 lacquered matt havana 216 cm, H 37,5 cm, D 40 cm. The
high cabinets L 27 cm, H 125 ¢m, D 22 cm, art. PC927 are lacquered matt mirtillo.
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La composizione comprende tre moduli di misura speciale L 72 c¢cm, H 50 cm, P 22 cm; il mobile, L
216 c¢m, H 37,5 cm, P 54 c¢m, art. PI10216 ¢ corredato di zoccolo H 5 ¢m, laccato nero goffrato art.
PZ54. Lintera composizione & color mostarda opaco. A sinistra: lavabo in Cristalplant art. BARREL3, con
rubinetteria AYAT! in finitura satinata art. AY902SA.

The composition has three cabinets in special sizes L 72 ¢m, H 50 cm, D 22 cm; the furniture L 216 cm,
H37,5cm, D54 cm, art. PI10216 has a black lacquered plinih H 5 cm art. PZ54. The entire composition
is lacquered matt mostarda. On the left: sink In Cristalplant art. BARREL3 with AYATI tap in satin finish art,
AY902SA.

253
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Pensile con anta a specchio L 162 cm, H 50 cm, P 32 cm, art. SEGRETO, laccato color mostarda opaco;
top in Flumood finitura satin L 216 cm, H 12,5 cm, P 54 c¢m, art. BCS54, con lavabo in Ceramilux art.
SERVORETTO63 e rubinetteria AYATI in finitura lucida art. AY200LU. Il mobile L 216 cm, H 25 cm, P 54
cm, ¢ laccato color ovatta opaco art. PB10216.

Wall cabinet with mirrored front L 162 cm, H 50 cm, D 32 cm, art. SEGRETO, lacquered matt mostarda;
fop In Flumood satin finish L 216 cm, H 12,6 ¢cm, D 54 cm, art. BCS54 with Ceramilux sink art.
SERVORETT063 and AYAT tap in the polished finish art. AY200LU. The furniture L 216 ¢cm, H 25 cm, D
54 cm, Is lacquered matt ovalta art. PB10216.
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Due composizioni uguali, ognuna composta da un pensile con anta a specchio L 162 cm, H 50 cm, P 32
cm, art. SEGRETO, laccato color mostarda opaco, top in Flumood finitura satin L 216 cm, H 12,5 cm,
P 54 cm, art. BCS54 6 lavabo in Cristalplant art. SOLIDEA, con rubinetteria AYAT! in finitura lucida, art.
AY200LU. I due mobili sono laccati color meringa opaco art. PB10216.

Two identical cabinets each made up of a wall cabinet with mirrored front L 162 ¢cm, H 50 cm, D 32 cm,
art. SEGRETO lacquered matt mostarda, top in Flumood satin finish L 216 cm, H 12,6 cm, D 54 cm,
art. BCS54 and sink in Cristalplant art. SOLIDEA, polished AYATI tap art. AY200LU. The two cabinets are
lacquered matt meringa art. PB10216.
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La composizione comprende due moduli art. PB10216, L 216 cm, H 25 cm, P 54 cm, laccati color
ovatta goffrato, due specchi L 144 ¢m, H 100 cm, art. FLASH100W, al centro, il pensile L 27 ¢cm, H 100
cm, P 14 cm, in cristallo extrachiaro con schienale bianco opaco, art. ICE1. Top in Flumood finitura satin L
216 cm, H 12,5 cm, P 54 cm, art. BCS54. Lavabo in Ceramilux lucido, art. GESTO63, con rubinetteria
AYATI in finitura lucida art. AY301LU.

The composition includes two cabinets art, PB10216, L 216 cm, H 25 cm, D 54 cm lacquered embossed
ovatta, two mirrors L 144 ¢cm, H 100 cm, art. FLASH100W, in the center the wall cabinet L 27 cm, H
100 ¢m, D 14 cm in extra clear glass with back panel lacquered matt white art. ICE1. Top is in Flumood
satin finish L 216 cm, H 12,5 cm, D 54 cm, art. BCS54. Sink in glossy Ceramilux art. GESTO63, AYAT
taps in polished finish art. AY301LU.
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La composizione comprende uno specchio L 50 cm, H 108 cm, art. SPIO4W, con interruttore art.
TOUCH LED, un mobile in essenza L 180 cm, H 37,5 cm, P 54 cm, art. PI4180. Lavabo in Ceramilux,
art. FOGLIO63 e rubinetteria BIKAPPA in finitura lucida art. BK20ON. Il pensile con due vani art. PE427
¢ laccato cemento opaco,mentre gli altri di misura speciale, sono color creta opaco. Sopra, soluzione con
rubinetteria AYAT! in finitura satinata art. AY200SA.

The composition includes a mirror L 50 c¢m, H 108 cm, art. SPIO4W with switch, art. TOUCH LED, a
cabinet in oak wood essence L 180 ¢cm, H 37,5 cm, D 54 cm, art. PI4180. Ceramilux sink art. FOGLIO63
and BIKAPPA taps in polished chrome finish art. BK20ON. The wall cabinet with two compariments art.
PE427 are lacquered matt cemento while the others are custom Sizes lacquered matt creta. Above
solution with the AYAT! tap in satin art. AY2008A.
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La composizione PANTA REI CENTRO comprende un mobile in essenza noce biondo L 216 cm, H 50

cm, P 54 cm, art. PA38216. Lavabo in Ceramilux, art. SERVORETTO063 e rubinetteria BIKAPPA in finitura
lucida art. BK904N.

The composition PANTA REI CENTRO includes a cabinet in oak wood essence noce biondo L 180 cm, H

37,5 cm, D 54 cm, art. PA38216. Ceramilux sink art. SERVORETT063 and BIKAPFA taps in polished
finish art. BK9O4N.
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La composizione L 360 cm, comprende due moduli laccati bianco opaco di L 216 ¢cm, P 54 ¢m; uno di H
37,5 cmart. PI10216 con zoccolo laccato nero goffrato art. PZ54 e uno di H 25 cm art. PB10216, due
lavabi in Flumood art. URNAMOOD, con rubinetteria AYAT! in finitura satinata art. AY200SA. Lo specchio
art, FLASH75W, e L 216 cm, H 75 cm. | pensili a due vani L 108 cm, H 25 ¢cm, P 14 c¢m, art. PE3108,
sono laccati melograno opaco.

The composition L 360 cm includes two cabinets lacquered matt white L 216 cm, D 54 cm, one s H 37,5
cm art. PI10216 and black lacquered plinth art. PZ54 and the other H 25 cm art. PB10216, two Sinks
in Flumood art. URNAMOOD, satin AYATI tap art. AY200SA. The mirror art. FLASH75W, is L 216 ¢cm, H
75 cm. The two wall cabinets L 108 cm, H 25 cm, D 14 cm, art, PE3108 are lacquered matt melograno.
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La composizione in essenza rovere grigio, comprende due moduli di L 216 cm, P 54 ¢cm, H 25 cm,
art. PB4216 e art. PB20216, due lavabi in Ceramilux lucido art. SERVORETTO063, rubinetteria AYATI,
finitura satinata, art. AY921SA e art. AY600SA. Lo specchio L 216 cm, H 75 cm, & l'art. FLASH75W.
| pengili art. PE136, L 36 cm, H 75 cm, sono laccati color cemento; i sanitari in ceramica satinata sono
I'art. KOMODOS3 e I'art. KOMODO4. Completano la composizione, gli accessori della collezione TAPE, in
acciaio inox satinato AISI 304, come la placca di comando art. ONDA.

The composition in oak wood essence grigio includes two cabinets L 216 cm, D 54 cm, H 25 cm, art.
PB4216 and art. PB20216, two glossy Ceramilux sinks art. SERVORETT063, AYATI taps in a satin finish
art. AY921SA and art. AY600SA. The mirror L 216 cm, H 75 cm, s art. FLASH75W. Wall cabinets art,
PE136, L 36 cm, H 75 cm, are lacquered cemento, the sanitary ware in satin ceramic art. KOMODO3
and art. KOMODO4. To complete the composition are the TAPE accessories In salin Stainless steel AlSI
304 as is the plate art. ONDA.
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La composizione in essenza, comprende due moduli di L 180 cm, P 54 ¢cm, H 37,5 cm, art. PI14180
e art. PI12180, due lavabi in Flumood art. URNAMOOD, con rubinetteria AYAT! in finitura satinata, art.
AY920SA e art. AY600SA. Gli specchi L 54 cm, H 90 cm, art. SFOGLIA90, hanno la comnice laccata
melograno 0paco.

The composition in wood essence includes two cabinets L 180 cm, D 54 cm, H 37,5 ¢cm, art. PI14180
and art. PI12180, two sinks in Flumood art. URNAMOOD, AYATI taps in salin finish art, AY920SA and art,
AY600SA. The mirrors L 54 cm, H 90 cm, art. SFOGLIA90 have ihe frame lacquered matt melograno.
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La composizione comprende un mobile in essenza noce biondo L 180 cm, P 54 ¢m, H 25 cm, art.
PB4180, e un top in Corian art. CRS54, con lavabo integrato art. MYSLOT72. Lo specchio e L 180 cm
H 75 cm art. LAMPO75W con interruttore di comando art. TOUCH LED.

The composition includes a cabinet in wood essence american walnut L 180 cm, D 54 cm, H 25 ¢m, art.
PB4180 a Corian top art. CRS54 with integrated sink art. MYSLOT72. The mirror is L 180 cm H 75 ¢cm
art. LAMPO75W with switch art, TOUCH LED.
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La composizione comprende tre mobili, due in essenza noce biondo L 162 cm, P 54 cm, H 25 cm,
art. PB24162 e uno laccato bianco opaco di L 216 cm, H 25 c¢m, P 54 cm, art. PB4216. | lavabi
sono in Pietra Luna art. PILA11, con rubinetteria BIKAPPA finitura lucida art. BK20ON. Lo specchio con
interruttore art. TOUCH LED e L 162 cm, H 75 cm, art. FLASH75W.

The composition Includes three cabinets, two in wood essence noce biondo L 162 cm, D 54 cm, H
25 cm, art. PB24162 and one lacquered matt white L 216 cm, H 25 cm, D 54 cm, art. PB4216. The
Sinks in Pietra Luna art. PILAT1 with BIKAPPA polished finish tap art. BK20ON. The mirror with switch art.
TOUCHLED is L 162 cm, H 75 cm, art. FLASH75W.
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La composizione comprende tre mobili, due in essenza rovere grigio L 180 c¢cm, P 54 c¢m, H 25 cm,
art. PB4180 e uno laccato bianco opaco di L 180 ¢cm, H 25 cm, P 54 cm, art. PB4180. Il lavabo € in
Flumood art. URNAMOOD e la rubinetteria & BIKAPPA finitura lucida art. BK20ON. Lo specchio, L 180
cmH 75 cm art. FLASH75W.

The composition includes three cabinets, two in oak wood essence grigio L 180 ¢m, D 54 ¢cm, H 25
cm, art. PB4180 and one lacquered matt white L 180 cm, H 25 cm, D 54 cm, art. PB4180. Sink in
Flumood art. URNAMOOD and BIKAPFA polished finish tap art. BK20ON. The mirror L 180 cm H 75 ¢cm
art. FLASH75W.
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Composizione con mobile art. PA3180, L 180 cm, H 50 cm, P 40 cm, laccato color grigio vesuvio
goffrato, con zoccolo laccato nero goffrato art. PZ40 e pannello posteriore art. PPA180. | lavabi art.
PILA16 sono in Pietra Vesuvio.

Composition with furniture art. PA3180, L 180 cm, H 50 ¢m, D 40 cm lacquered embossed grigio
vesuvio with black lacquered plinth art. PZ40 and back panel art. PPA180. The sinks art. PILA16 are in
Pletra Vesuvio.
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La composizione comprende tre mobili, un porta lavabo L 72 ¢cm, P 54 ¢cm, H 50 cm, in essenza rovere
shiancato art. PA272, un porta lavabo L 90 cm, P 54 cm, H 25 cm, art. PB290 laccato bianco opaco, una
base L 108 cm, P 54 cm, H 25 cm, art. PB2108 in essenza rovere shiancato. | lavabi art. URNAMOOD,
sono in Flumood, la rubinetteria e BIKAPPA finitura lucida, art. BK20ON. Lo specchio art. SFOGLIA75 con
cornice rovere sbiancato € L 75 ¢cm, H 153 c¢m,

The composition includes three cabinets, one sink unit L 72 cm, D 54 cm, H 50 cm in oak wood essence
Sbiancato art. PA272, a sink unit L 90 cm, D 54 cm, H 25 cm, art. PB290 lacquered matt white, a cabinet
L 108 ¢cm, D 54 cm, H 25 cm, art. PB2108 in oak essence sbiancato. The sinks art. URNAMOOD, in
Flumood, BIKAPPA polished finish tap art. BK20ON. Mirror art. SFOGLIA7S with frame in oak sbiancato
L 75¢cm, H 153 cm.

291

T,
e«
=
=
a



WilEe ) O ARy

Composizione con colonne art. PG2054 L 54 ¢cm P 22 cm H 100 cm, laccate color bianco opaco. Mobile
composto da due moduli L 162 cm, H 50 cm, P 54 c¢m, in essenza noce shiancato art. PA10162, con
zoceolo laccato nero goffrato, art. PZ54. Lo specchio e 'art. FLASH75W L 216 cm, H 75 cm. | lavabi
sono in Pietra Luna art. OPIUM.
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Composition with high cabinets art. PC2054 L 54 cm D 22 cm H 100 cm lacquered matt white. Furniture
macde up of two cabinets L 162 cm, H 50 cm, D 54 ¢cm in wood essence noce sbiancato art. PA10162
and black lacquered plinth art. PZ54. The mirror is art. FLASHZ5W L 216 ¢cm, H 75 cm, the sinks are in
Pietra Luna art. OPIUM.







II'mobile art. PA10216, L 216 cm, H 50 cm, P 54 ¢m, & laccato color grigio pioggia, | lavabi sono in Pietra
Luna, art. PILA11, con rubinetteria BIKAPPA finitura lucida art. BK20ON. Lo specchio & art. FLASH75W,
L 216 cm, H 75 cm. La vasca, in essenza rovere matita, € della colezione BIBLIO art. BIBLIO44, con
rubinetteria BIKAPPA, art, BK701.

The cabinet art. PA10216, L 216 cm, H 50 cm, D 54 cm is lacquered grigio pioggia. The sinks are in
Pletra Luna, art. PILA11 and BIKAPPA polished finish tap art. BK20ON. The mirror is art, FLASH75W, L
216 ¢cm, H 75 cm. The bathtub in oak wood essence matita is from the BIBLIO collection art. BIBLIO44
with BIKAPPA tap art. BK701.
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Composizione composta da quattro colonne L 45 cm, H 150 cm, P 22 c¢m, laccate color cemento art.
PC1045. lmobile L 216 cm, P 54 ¢cm, H 50 cm, art. PA102186, € laccato color grigio smog opaco. Sul
mobile, appoggiano due lavabi soprapiano ad incasso in Ceramilux lucido, art. FOGLIO63. Rubinetteria
della serie BIKAPPA, con finitura lucida art. BK20ON. Lo specchio € I'art. FLASH75W, L 144 ¢cm, H 75
cm. Di lato alla composizione, il camino bifacciale CANTO DEL FUOCO, L 108 c¢m, art. CANTOBC108
e bruciatore art. LAFLACA.

Composition includes four high cabinets L 45 ¢cm, H 150 cm, D 22 cm, lacquered cemento art. PC1045.
The cabinet L 216 cm, D 54 cm, H 50 cm, art. PA10216 is lacquered matt grigio smog. On the cabinet
are two sinks in glossy Ceramilux art. FOGLIO63. Polished finish BIKAPPA taps art. BK20ON. The mirror
art. FLASH75W, L 144 cm, H 75 cm. To the side is the double faced fireplace CANTO DEL FUOCO, L
108 cm, art. CANTOBC108 and burner art. LAFLACA.
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La composizione comprende uno specchio art. FLASH75W, L 180 cm, H 75 cm, un top in Corian L
180 cm, H 12,5 cm, art. CRS54, con lavabo integrato art. MYSLOT72. Il mobile, L 180 c¢m, P 54
cm, H 25 cm, art. PB4180, ¢ in essenza rovere grigio. La rubinetteria & BIKAPPA in finitura lucida art.
BK200N.

The composition includes mirror art, FLASH7Z5W, L 180 cm, H 75 ¢cm, top In Corian L 180 ¢cm, H 12,5
cm, art. CRS54 with integrated sink art. MYSLOT72. The cabinet L 180 cm, D 54 ¢cm, H 25 cm, art.
PB4180 Is In oak wood essence grigio. Polished BIKAPPA tap art. BK20ON.
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La composizione comprende uno specchio art. FLASH75W, L 180 cm, H 75 cm, il mobile bicolore art.
P14180, L 180 cm, P 54 cm, H 37,5 cm, ha frontali in legno essenza noce biondo e struttura laccata
color bianco gofirato. Le colonne L 36 cm, H 175 cm, sono laccate color bianco goffrato. Il top & in Corian
L 180 cm, art. CR254, con lavabo integrato art. MYSLOT72. La rubinetteria e BIKAPPA in finitura lucida
art. BK20ON.

The composition includes mirror art. FLASH75W, L 180 ¢cm, H 75 cm. The cabinet in two colors art.
PI4180, L 180 cm, D 54 cm, H 37,5 cm, fronts in wood essence noce biondo and lacquered carcass
embossed white. The high cabinets L 36 cm, H 175 cm are lacquered embossed white. The top in Corian
L 180 cm, art. CR254 with integrated sink art. MYSLOT72. Polished BIKAPPA tap art. BK20ON.
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La composizione comprende uno specchio art. FLASH75W L 180 cm, H 75 cm. II mobile PANTA
REI CENTRO ¢ l'art. PA28180, L 180 cm, P 54 c¢m, H 50 cm, laccato color bianco lucido. Lavabo in
Ceramilux lucido art. PIPERT. La rubinetteria & BIKAPPA in finitura lucida art. BK20ON.

The composition includes mirror art, FLASHZ5W, L 180 cm, H 75 cm. The cabinet PANTA REI CENTRO
art. PA28180, | 180 c¢m, D 54 cm, H 50 cm, lacquered glossy white. Sink in glossy Ceramilux art.
PIPER1. Polished BIKAPPA tap art. BK20ON.

3056

PANTA REI







La composizione comprende un mobile art. PA10216, L 216 cm, P 54 cm, H 50 ¢m, laccato color grigio
Vesuvio opaco, sopra i due lavabi in Pietra Vesuvio art. PILA11. La rubinetteria & BIKAPPA in finitura lucida
art. BK20ON. Gli specchi sono L 36 cm, H 108 cm, art. SPIO4W.

The composition includes a cabinet art. PA10216, L 216 ¢cm, D 54 cm, H 50 cm lacquered malt grigio
vesuvio with two sinks art. PILA11 in Pietra Vesuvio. Polished BIKAPFA tap art. BK20ON. Mirrors L 36
cm, H 108 cm, art. SPIO4W.
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La composizione comprende uno specchio su misura, un mobile L 180 cm, P 54 cm, H 25 cm, laccato
color bianco opaco, art. PB4180. Lavabo in Flumood art. URNAMOOD. La rubinetteria & BIKAPPA in
finitura lucida art. BK905.

The composition includes a special size mirror; cabinet L 180 cm, D 54 cm, H 25 cm lacquered matt white
art. PB4180. sinks in Flumood art. URNAMOOD. Polished BIKAPFA tap art. BK905.
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La composizione comprende tre moduli di L 180 ¢cm, P 54 cm, H 37,5 cm, in essenza rovere grigio, art.
P14180; sopra i due lavabi in Pietra Nero Marquinia art. PILA11. La rubinetteria e BIKAPPA in finitura lucida
art. BK20ON. Lo specchio art. FLASH75W, ¢ L 180 cm, H 75 cm. Davanti alla composizione la vasca art.
BIBLIO8O0, con rubinetteria art. BK702.



A TR e

The composition includes three cabinels L 180 cm, D 54 ¢cm, H 37,5 cm in oak wood essence grigio
art. PI4180; sinks in Pietra Nero Marquinia art. PILAT1. Polished BIKAPPA tap art. BK20ON. Mirror art.
FLASH75W L 180 cm, H 75 cm. Bathtub art. BIBLIO8O with tap art. BK702.
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Composizione con un mobile L 216 cm, P 54 c¢m, H 37,5 cm, in essenza noce biondo art. Pl4216 ,con
zoceolo laccato nero goffrato, art. PZ54, ed un mobile laccato color bianco opaco art. PB4216. Lavabo
in Flumood art, URNAMOOD. La rubinetteria & BIKAPPA in finitura lucida art. BK905N. Lo specchio art.
FLASH50W ¢ L 216 c¢m, H 50 cm.

The composition with cabinet L 216 cm, D 54 cm, H 37,5 ¢m in wood essence noce biondo art. Pl4216,
black lacquered plinih art. PZ54 and a lacquered cabinet matt white art. PB4216. Sink in Flumood art.
URNAMOOD. Polished BIKAPPA tap art. BKIOSN. The mirror art. FLASH50W L 216 ¢cm, H 50 cm.
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Composizione con uno specchio L 216 cm, H 75 cm, art. FLASH75W, un mobile L 216 cm, P 54 c¢m,
H 25 cm, in essenza rovere castano art. PB4216. Top in Corian art. CRS15, con due lavabi integrati art.
SLOT. La rubinetteria BIKAPPA ¢ in finitura lucida art. BK20ON.

Composition with a mirror L 216 cm, H 75 cm, art, FLASH75W, a cabinet L 216 cm, D 54 cm, H 25 cm
in oak wood essence castano art, PB4216. Top in Corian art. CRS15 with two integarted sinks art. SLOT.
Polished BIKAPPA tap art. BK20ON.
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In questa composizione, abbiamo uno specchio SFOGLIA75L, con cornice in legno laccato nero, L 180
cm, H 75 ¢m, un mobile bicolore, L 180 ¢m, P 54 ¢cm, H 37,5 cm, con frontali in essenza rovere
ardesia e struttura laccata color bianco opaco, art. PI4180. Lavabo soprapiano a incasso art. BULBO, con
rubinetteria BIKAPPA, finitura lucida, art. BK20ON.

In this composition there is a mirror art, SFOGLIA75L with black lacquered frame L 180 cm, H 75 ¢m, a
cabinet in two colors L 180 cm, P 54 cm, H 37,5 cm with fronts in oak wood essence ardesia and carcass
lacquered matt white art. PI4180. Sinks art. BULBO Polished BIKAPPA tap art. BK20ON.
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La composizione comprende, uno specchio L 180 ¢cm, H 75 cm art. SPI0275W, un mobile L 180 cm,
P54 cm, H 50 cm, laccato color bianco opaco art. PA4180, sopra il top in cristallo color matita acidato; |
lavabi integrati sono in ceramilux lucido art. PIPER1 con rubinetteria bikappa in finitura lucida art. BK20ON.
le colonne, sono laccate color bianco opaco, L 45 cm, H 150 cm, P 14 cm art. PC345.

The composition includes a mirror L 180 ¢cm, H 75 cm art, SPI0275W, a cabinet L 180 cm, D 54 cm,
H 50 cm lacquered matt white art. PA4180; acid glass fop color matita and undermount Sinks in glossy
Ceramilux art. PIPER1. Polished BIKAPPA tap art. BK20ON. High cabinets lacquered matt white L 45 cm,
H 150 cm, D 14 cm art. PC345.
319
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La composizione comprende, sei pensili L 72 e L 27 cm, H 25 cm, P 14 cm, in cristallo exirachiaro con
schienale verniciato matita opaco e grigio fango. Il mobile PANTA REI XL & composto da due basi L 72 cm,
art. PA4872 e da un porta lavabo L 72, art. PA4672, la composizione e P 54 cm e H 50 ¢m, in essenza
noce americano. Il top € in Cristalplant, L 216 cm, P 54 cm, art. GP254 con lavabo integrato art. ARENA,
la rubinetteria € AYATI in finitura satinata art. AY301SA. Lo specchio e L 72 cm, H 90 cm, art. FLASHI0W.

The composition includes six wall cabinets L 72 and L 27 ¢cm, H 25 ¢m, D 14 cm in extraclear glass
with lacquered back, colors matt matita and grigio fango. The cabinet PANTA REI XL is composed by two
elements L 72 cm, art, PA4872 and a sink unit L 72, art. PA4672. The composition is D 54 cm and H
50 cm in wood essence noce americano. Cristalplant top L 216 cm, D 54 cm, art. CP254 with integrated
Sink art. ARENA; satin AYAT] tap art. AY301SA. Mirror L 72 ¢m, H 90 cm, art. FLASH90W.
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Lavabo art. GESTO54 e rubinetteria € AYATI in finitura lucida art. AY301LU.

Sink art, GEST054 and polished AYATI tap art. AY301LU.
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La composizione laccata color matita opaco, comprende due pensili con anta a specchio, completi di
iluminazione, L 54 cm, H50,5 cm, P 14,7 cm art. MANTRA150. | due mobili PANTA REI XL sono formati
da due basi di L 72 art. PA4772 e due porta lavabi L 54 cm P 40 cm e H 50 cm art. PA4554. | lavabi
sono in Ceramilux lucido, art. GESTO54 ¢ la rubinetteria & AYATI in finitura lucida art. AY301LU.

The lacquered composition color matt matita includes two wall cabinels with mirrored door, complete with
lighting, L 54 c¢m, H 50,5 ¢cm, D 14,7 cm art. MANTRA150. The PANTA REI XL furniture are made up
of two cabinets L 72 art. PA4772 and two sink units L 54 cm D 40 cm H 50 cm art. PA4554. Sinks in
glossy Ceramilux art. GEST054 and polished AYATI tap art. AY3071LU.







La composizione color matita opaco, comprende un pensile con ante a specchio L 72 cm, H 50,5 cm,
P 14,7 cm, art. MANTRA250, uno specchio L 54 cm, H 110 c¢m, art. NEUTROLED110W, una base
di L 90 cm art. PI4790 e un porta lavabo L 90 cm, P 40 cm e H 37,5 cm art. PI14590. Il lavabo € in
Ceramilux lucido art. GESTO63 e la rubinetteria & AYAT! in finitura lucida art. AY301LU. Gli accessori sono
della collezione PLAY,
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The lacquered composition color matt matita includes one wall cabinet with mirrored doors L 72 ¢m, H
50,6 cm, D 14,7 cm art. MANTRA250; a mirror L 54 cm, H 110 cm, art. NEUTROLED110W: a cabinet
L 90 cm art, PI4790 and a sink unit L 90 c¢m, D 40 cm and H 37,5 cm art. Pl4590. Sink in glossy
Ceramilux art. GESTO63 and polished AYATI tap art. AY301LU. Accessories from the PLAY series,




La composizione comprende, due lampade da parete a led, art. CURVA_UP, due specchi con cornice
color bianco lucido, L 50 ¢cm, H 108 cm, art. SFOGLIA50. Il mobile, laccato bianco lucido, & composto
da due porta lavabi L 72 cm, art. PI4672 e da una base con vano a giomo, L 72 ¢cm, H 37,5 cm, P 54
cm, art, PI4872. | lavabi sono in Ceramilux lucido art. BOLO40, la rubinetteria AYATI, art. AY600SA e art.
AY921SA ¢ in finitura satinata.

The composition includes two wall led lamps art. CURVA_UP, two mirrors with frame lacquered glossy
white L 50 cm, H 108 cm, art. SFOGLIA50. The cabinet, lacquered glossy white, is composed by two
Sink units L 72 cm, art. PI4672 and a module with an open compartment L 72 cm, H 37,5 cm, D 54 ¢m,
art. PI4872. Sinks in glossy Ceramilux art. BOLOA40, satin AYAT] taps art, AY600SA and art. AY921SA.
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La composizione, color mostarda lucido, comprende una lampada da parete a led in alluminio brunito art.
RIGA190, un pensile con ante a specchio L 90 cm, H 50,5 ¢cm, P 14,7 cm, art. MANTRA250, un pensile
con vani a giomo L 90 cm, H 50 cm, P 14 c¢m, art. PE590. Il lavabo in Ceramilux opaco art. GEST063,
con rubinetteria AYATI in finitura lucida, art. AY301LU poggia sul mobile, composto da un porta lavabo
art. P14590 e da una base con vano a giorno art. P14790, ciascuno di L 90 cm P 40 cm H 37,5 cm.

The lacquered composition color glossy mostarda includes a wall led lamp in burnished aluminum art,
RIGA190, a wall cabinet with mirrored doors L 90 cm, H 50,5 cm, D 14,7 cm art. MANTRA250, a
wall cabinet with open compartments L 90 cm, H 50 cm, D 14 cm art. PE590. Top mount Sink in matt
Ceramilux art. GESTO63 with polished AYATI tap art. AY301LU; the furniture is made up of a sink unit
art. Pl4590 and a cabinet with open compartment art. PI4790, L 90 cm D 40 cm H 37,5 c¢m each one.
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La composizione PANTA REI XL, ¢ laccata color matita lucido, comprende due moduli L 144 ¢m, H 37,5
cm, composti ognuno da una base con cassetto e da una con cassetto e vano a giomno; si differenziano
s0lo per la profondita, P 54 cm e P 40 cm. Il modulo con P 54 e composto da, art. PI4690 e da art.
P14890, quello con P 40 cm ¢ formato da art. PI4590 e art. P14790. Sotto le basi, lo zoccolo laccato
nero goffrato art. PZ54 e art. PZ40. Dietro, il camino bifacciale CANTO DEL FUOCO art. CANTOBC63.
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The lacquered composition PANTA REI XL color glossy matita includes two cabinets L 144 cm, H 37,5
cm, each one made of a single drawer module and another module with an open compartment; the
cabinets have a different depih, D 54 cm and D 40 cm.

The cabinet D 54 is composed by art. PI4690 and art. PI4890; the cabinet D 40 cm is made up of art.
PI4590 and art. PI4790. Under the cabinets, lacquered plinth embossed black art, PZ54 and art. PZ40.
Behind, double faced CANTO DEL FUOCO fireplace art. CANTOBC63.




PANTA REI design Carlo Colombo
Prof. 40/47/54

PANTA REI

—»  Altezza / Height 25, 37,5, 50 cm.

- Soluzione 1 cassetto con apertura superiore
- Solution with 1 upper opening drawer.

PANTA REI CENTRO

| i—» Altezza / Height 50 cm.

- Soluzione 2 cassetti con apertura centrale.
- Solution with 2 center opening arawers,

PANTAREI XL

I =\
—  Altezza / Height 37,5, 50 cm.

- Soluzione 1 cassetto con apertura superiore e 1 vano a giorno.
- Solution with 1 upper opening drawer and 1 open compartment,

PANTAREI DOBLE

=

———»  Altezza / Height 37,5 cm.

ST

- Soluzione 2 cassetti con apertura superiore ed inferiore.
- Solution with 2 drawers 1 upper opening and 1 bottom opening.
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25
37,5
50

25
37,5

50

25
37,5
50

25
37,5
50

25
37,5
50

36/45/54/72/90/108
36/45/54/72/90/108
36/45/54/72/90/108

L

72 (36+36) / 90 (45+45) / 108 (54+54) / 144 (72+72) / 180 (90+90) / 216 (108+108)
72 (36+36) / 90 (45+45) / 108 (54+54) / 144 (72+72) / 180 (90+90) / 216 (108+108)

72 (36+36) / 90 (45+45) / 108 (54+54) / 144 (72+72) / 180 (90+90) / 216 (108+108)

L

144 (72+72) / 180 (90+90)
144 (72+72) / 180 (90+90)
144 (72+72) / 180 (90+90)

L
108 (72+36) / 126 (72+54) / 135 (90+45) / 144 (90+54) / 144 (108+36) / 162 (90+72) / 162 (108+54)
108 (72:+36) / 126 (72++54) / 135 (90+45) / 144 (90+54) / 144 (108+36) / 162 (90+72) / 162 (108+54)
108 (72+36) / 126 (72+54) / 135 (90+45) / 144 (90+54) / 144 (108+36) / 162 (90+72) / 162 (108+54)

L

108 (36+36+36) / 135 (45+45+45) / 162 (54+54+54) / 216 (72+72+72)
108 (36+36+36) / 135 (45+45+45) / 162 (54+54+54) / 216 (72+72+72)
108 (36+36+36) / 135 (45+45+45) / 162 (54+54+54) / 216 (72+72+72)
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H L

25 135 (45+45-+45) / 162 (54-+54-+54)

375 135 (45+45+45) / 162 (54+54+54)

50 135 (45+45+45) / 162 (54+54+54)

H L

25 144 (72+36+36) / 162 (90+36+36) / 180 (90+45-+45) / 180 (108+36+36) / 216 (108+54+54)
375 144 (72+36+36) / 162 (90+36+36) / 180 (90+45-+45) / 180 (108+36+36) / 216 (108+54+54)
50 144 (72+36+36) / 162 (90+36+36) / 180 (90+45-+45) / 180 (108+36+36) / 216 (108+54+54)
H L

25 144 (36+72+36) / 162 (36+90+36) / 180 (45+90-+45)

375 144 (36+72+36) / 162 (36+90+36) / 180 (45+90-+45)

50 144 (36+72+36) / 162 (36+90+36) / 180 (45+90-+45)

H L

25 180 (72+36+72) / 216 (90+36-+90)

375 180 (72+36+72) / 216 (90+36-+90)

50 180 (72+36+72) / 216 (90+36+90)

H L

25 180 (72+72+36) / 216 (90+90+36)

375 180 (72+72+36) / 216 (90+90+36)

50 180 (72+72+36) / 216 (90+90+36)
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H L
50 36/45/54/72/90/108

H L
50 108 (72+36) / 126 (72+54) / 135 (90+45)
144 (90+54) / 144 (108+36) / 162 (90+72) / 162 (108+54)

H L
50 144 (72+36+36) / 162 (90+36+36) / 180 (90+45+45)
180 (108+36+36) / 216 (108+54+54)

H L
50 180 (72+36+72) / 216 (90+36+90)

50

50

50

L
72 (36+36) / 90 (45+45) / 108 (54+54)
144 (72+72) / 180 (90+90) / 216 (108+108)

L
108 (36+36+36) / 135 (45+45+45) / 162 (54+54+54) / 216 (72+72+72)

L
144 (36+72+36) / 162 (36+90+36) / 180 (45+90+45)

L
180 (72+72+36) / 216 (90+90+36)
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In fase di ordine indicare il tipo di composizione scegliendo la lettera di riferimento (A,B,C,D,E,F,G), le misure dei componenti e la versione desiderata. Il mobile verra composto in azienda e arrivera al
cliente gia montato come da soluzione scelta. Di seguito troverete un esempio esplicativo di come ordinare un mabile appartenente alla soluzione D. Le soluzioni A e B possono essere utilizzate con
lavabi a parete, con lavabi da terra, oppure possono essere inseriti singolarmente in spazi living.

Specify at time of order the type of configuration among the proposed solutions (A,B,C, D, E, F, G) together with desired size of units and selected category. The modules will be assembled at the company
and will be delivered to the client as per selected configuration. Find below an example of how to order one configuration belonging to solution D. Solution A and B are suitable for wall-mounted Sinks,
freestanding sinks or can be placed as an independent unit in a living room.

ESEMPIO MOBILE DA ORDINARE - EXAMPLE OF CONFIGURATION TO ORDER

Q SOLUZIONE - CONFIGURATION

‘ N° 2 ART. PA4872 L 72

Base con 1 cassetto e 1 vano a giorno
Cabinet with 1 drawer and 1open compartment

+

ART. PA4672 L 72

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

+

ART. CP254 + ART.ARENA L 216

Top con lavabo integrato
Top with integrated sink

+
ART. AY301SA/AY301LU
Miscelatore monocomando
Single lever mixer
VERSIONE DX - Right version
SOLUZIONI LIVING - LIVING CABINETRY CONFIGURATIONS
Base con 1 cassetto e 1 vano a giorno
Cabinet with 1 drawer and Topen compartment
37,5/50
! ? | .
36/45/54/72/90/108
Base con 1 cassetto e 1 vano a giorno Base con 1 cassetto e 1 vano a giorno
—‘7 H Cabinet with 1 drawer and 1open compartment Cabinet with 1 drawer and 1open compartment
37,5/50
1 ? 1 ? | —L1— —L—
36/45/54/72/90/108 36/45/54/72/90/108
} MAX 216 |
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SOLUZIONI CON PORTALAVABO - CONFIGURATIONS WITH SINK UNIT

o

T

37,5/50

} ?
L 36/45/54/72/90/108

b MAx2t6 ——————|

VERSIONE DX - Right version

o

¢ ?
L 54/72/90/108

:

37,5/50

Base con 1 cassetto e 1 vano a giomo
Cabinet with 1 drawer and 1 open compartment

= -

F—1—

Base con 1 cassetto e 1 vano a giomo
Cabinet with 1 drawer and 1 open compartment

o

Base con 1 cassetto e 1 vano a giomo
Cabinet with 1 drawer and 1 open compartment

=1

Base con 1 cassetto e 1 vano a giomo
Cabinet with 1 drawer and 1 open compartment

= -

1 ? 1 ? 1 ? —1—
L 36/45/54/72/90/108 L 36/45/54/72/90/108 L 54/72/90/108
} MAX 216
VERSIONE DX - Right version
—‘7 LT 1
37,5/50
1 ? 1 ? } ? F—1L —
L 36/45/54/72/90/108 L 54/72/90/108 L 36/45/54/72/90/108
} MAX 216
Portalavabo con 1 cassetto
. Sink unit with 1 drawer
—‘7 1 1
37,5/50
1 ? 1 ? 1 ? 1
L 54/72/90/108 L 36/45/54/72/90/108 L 54/72/90/108
f MAX 216 |
—‘7 1) E— 1 — -
37,5/50
1 ? 1 ? ? 1 —L1—
L 36/45/54/72/90/108 L 54/72/90/108 L 54/72/90/108
| MAX 216 |

VERSIONE DX - Right version

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

F—1—

Base con 1 cassetto e 1 vano a giorno
Cabinet with 1 drawer and 1 open compartment

= .

—Lr—

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Base con 1 cassetto e 1 vano a giorno
Cabinet with 1 drawer and 1 open compartment

= -

—L1—

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

PANTA REI

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Base con 1 cassetto e 1 vano a giomo
Cabinet with 1 drawer and 1 open compartment

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

(]

—L—

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

=L
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PANTA REI DOBLE design Carlo Colombo
Prof. 40/47/54

In fase di ordine indicare i tipo di composizione scegliendo la lettera di riferimento (A,B,C,D,E,F,G), le misure dei componenti € la versione desiderata. Il mobile verra composto in azienda e arivera al
cliente gia montato come da soluzione scelta. Di seguito troverste un esempio esplicativo di come ordinare un mobile appartenente alla soluzione D. Le soluzioni A e B possono essere utilizzate con
lavabi a parete, con lavabi da terra, oppure possono essere inseriti singolarmente in spazi living.

Specify at time of order the type of configuration among the proposed solutions (A,B,C,D,E,F, G) together with desired size of units and selected calesgory.‘ The modules will be assembled at the company
and will be delivered to the client as per selected configuration. Find below an example of how to order one configuration belonging to solution D. Solution A and B are suitable for wall-mounted Sinks,
freestanding sinks or can be placed as an independent unit in a fiving room.

ESEMPIO MOBILE DA ORDINARE - EXAMPLE OF CONFIGURATION TO ORDER

Q SOLUZIONE - CONFIGURATION

N° 2 ART. PI5672 L 72

Base con 2 cassetti
Double drawer cabinet

+

+
ART.PI5472 L 72

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

72 1 +

ART. CP254 + ART.ARENA L 216

Top con lavabo integrato
Top with integrated sink

+
ART. AY301SA/AY301LU

Miscelatore monocomando
Single lever mixer

VERSIONE DX - Right version

SOLUZIONI LIVING - LIVING CABINETRY CONFIGURATIONS

o

Base con 2 cassetti
Double drawer cabinet

37,5

1 ? | —
36/45/54/72/90/108

Base con 2 cassetti Base con 2 cassetti
—‘7 Double drawer cabinet Double drawer cabinet
37,5
—] . —
| ? ‘ ? | F—1— F—1—

36/45/54/72/90/108 36/45/54/72/90/108
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PANTA REI DOBLE
Prof. 40/47/54

SOLUZIONI CON PORTALAVABO - CONFIGURATIONS WITH SINK UNIT

o

T

37,5

Base con 2 cassetti
Double drawer cabinet

—

| ? ? | F—L—
L 36/45/54/72/90/108 L 54/72/90/108
VERSIONE DX - Right version
Q Base con 2 cassetti
Double drawer cabinet
375
[ ? ? | ? F—1—
L 36/45/54/72/90/108 L 36/45/54/72/90/108 L 54/72/90/108
} MAX 216
VERSIONE DX - Right version
G Base con 2 cassetti
Double drawer cabinet
375
1 ? ? 1 ? 1 —
L 36/45/54/72/90/108 L 54/72/90/108 L 36/45/54/72/90/108
} MAX 216
Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer
‘ ? ? ? | 1 —
L 54/72/90/108 L 36/45/54/72/90/108 L 54/72/90/108
| MAX 216 1
G Base con 2 cassetti
Double drawer cabinet
37,5
1 ? ? ? 1 F—1—
L 36/45/54/72/90/108 L 54/72/90/108 L 54/72/90/108
} MAX 216 |

I
VERSIONE DX - Right version

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

F—1—

Base con 2 cassetti
Double drawer cabinet

—

F—1—

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Base con 2 cassetti
Double drawer cabinet

—

F—L—

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

L —

PANTA REI

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

F—1—

Base con 2 cassetti
Double drawer cabinet

—

F—L1—

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

=L
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PIANA

design Nevio Tellatin



PIANA

Design essenziale e misurato, capacita di essere allo stesso tempo com-
plemento e protagonista, di esaltare le forme delle altre collezioni attraver-
S0 un design “silenzioso” ed efficace.

Razionale. Si potrebbe sintetizzare cosi Piana, la collezione disegnata da
Nevio Tellatin rispondendo a una richiesta di “normalita” da parte dell'a-
Zienda. Una normalita sempre esclusiva, una semplicita formale sempre
preziosa, unimmagine amica e conosciuta, con la gola a determinare
I'apertura delle ante e a semplificare fin da subito le operazioni di apertura
e chiusura.

Una collezione che trova il giusto posto nel mercato, sottolineando come
dietro a una collezione di design ci sia una saggezza costruttiva che spes-
S0 viene dimenticata. II mobile ¢ realizzato partendo da un “nucleo” che
potremo definire tecnico, realizzato in supporto laminato, e da una “pelle”
esterna in legno, laccata o con possibili rivestimenti con altri materiali,
Una tecnica costruttiva che lascia spazio a numerose combinazioni sia di
finiture, che tipologiche, premesse di ulteriori sviluppi, un modus operandi
che identifica Piana quale portavoce di quella sartorialita che & nel dna
dellazienda.

Essential and measured design with the ability to be both a complement or
protagonist. To enhance the shapes of other collections through a "silent”
and effective design.

Rational could synthesize Piana. The collection designed by Nevio Tellatin
responded to a request for “normality” by the company. An increasingly
valuable simplicity with a known image. A determined Space for the ope-
ning of the doors and drawers.

A collection that found its place in the market, underlining that behind a
collection of design there is constructive wisdom that is often forgotten.
The cabinet is macde starting from a laminated “core”, and can be covered
in wood or lacquered with different possible coatings. A construction tech-
nique that allows for numerous combinations of both finishes, for further
development in a way that identifies Piana as spokesman for the tailor
macde in the DNA of the company.
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La composizione L 218,4 cm, P 54 ¢cm, H 50 c¢m, color matita goffrato, & composto da due fianchi art.
IFA54, da un porta lavabo con due ante L 72 cm art. IL5472, da una base con due cassetti L 72 cm
art. IB472, e da due basi con anta L 36 cm art. IB5236.

Il top e in Cristalplant art. CP154, con lavabo integrato art. CONCA e rubinetteria AYAT! in finitura satinata
art. AY200SA. Lo specchio L 216 cm, H 75 cm, con illuminazione a led luce bianca art. FLASH75W.

The composition L 218,4 cm, D 54 cm, H 50 cm lacquered embossed matita, is made up of two Side
panels art. IFA54 a double door sink unit L 72 cm art. IL5472, a double drawer cabinet L 72 cm art,
IB472, two cabinels L 36 cm art. IB5236. The Cristalplant top art. CP154 with infegrated sink art,
CONCA and satin AYAT] tap art. AY200SA. The mirror is L 216 c¢m, H 75 cm white LED lighting art.
FLASH75W.









La composizione L 182,4 cm, P 54 ¢cm, H 37,5 cm, & composto da due fianchi art. IFI54, da un porta
lavabo con cassetto L 72 cm, art. ILI1472, da due basi con cassetto L 72 cm art. IBI272 e L 36 cm
art. 1BI236.

Il top & in Flumood, art. BC154 con lavabo integrato art. NUVOLA, la rubinetteria & BIKAPPA in finitura
lucida art. BK40ON. Di lato al mobile, due colonne L 27 ¢m, H 150 cm, P 14 ¢m, in cristallo extrachiaro
con schienale laccato color strada lucido, art. ICE3. Lo specchio € L 180 ¢cm, H 50 cm, art. VARIO50W
con interrutore art. MAGIC. Gli accessori sono della collezione PLAY, in acciaio inox AISI 304, finitura
lucida.

The composition L 182,4 cm, D 54 cm, H 37,5 cm is made up of two lacquered side panels art, IFI54,
a single drawer sink unit L 72 cm art, ILI1472, two single drawer cabinets L 72 cm art. IBI272 and | 36
cmart, IBI236, Flumood top art. BC154 with integrated sink art. NUVOLA and polished BIKAPFA ap art.
BK400N. On the side of the cabinet, two high cabinets L 27 cm, H 150 cm, D 14 cm in extraclear glass
with lacquered back color glossy Strada, art. ICE3. Mirror is L 180 cm, H 50 cm, art. VARIO50W with
switch art. MAGIC. Accessories from the PLAY Series in polished stainless steel AlSI 304.
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La composizione nella foto comprende due specchi a filo lucido art. NEUTRO1144W45 L 45 H 144,
la rubinetteria AYATI & composta da due art. AY921LU e da due art. AY600LU. | due lavabi in Flumood
art. POGGIO su un top speciale in Corian di spessore 1,2 cm L 389,4 ¢cm, P 54 cm. I mobile H 25
cm, & composto da due fianchi di finitura art. IFB54, da due porta lavabi art. ILB1472 di L 72 cm e da
quattro basi con cassetto una di L 54 cm art. IBB254, due di L 72 cm art. IBB272 e una di L 45 cm
art. IBB245, la composizione termina a destra con la vasca in Corian art. BIBLIO103 speciale, completa
di rubinetteria art. AY702LU.

Il piatto doccia in Corian art. 01390 da incasso 0 da appoggio € composto da doghe removibili; il box
doccia art. COMBI120 completo di asta distanziale art. COMBI1 in acciaio inox satinato AISI 304, & in
cristallo extrachiaro. La rubinetteria & composta da una doccetta art. AY150LU e da una composizione
doccia art. AY652PLU. Il soffione da incasso a soffitto art. METEQ_RAL con illuminazione a LED ha
una struttura in Cristalplant ed e corredato di telecomando.

The composition in the picture has two polished edge mirrors art. NEUTRO1144W45 | 45 H 144,
the AYATI taps are two AY921LU and two AY600LU. The two sinks in Flumood art. POGGIO are on a
custom made Corian top 1,2 cm thick L 389,4 cm and D 54 cm. The furniture H 25 cm is made up
of two Side panels art. IFB54, two sink units art. ILB1472 measuring L 72 c¢m and four cabinets with
drawer, one measuring L 54 cm art. IBB254, two L 72 cm art. IBB272 and one L 45 cm art. IBB245.
On the right a custom made Corian bathtub art. BIBLIO103 complete with AYATI tap art. AY702LU.
The Corian shower tray art, 01390 has removable slates, the shower enclosure art. COMBI120
complete with support bar art. COMBIT satin Stainless steel AISI 304 is in extraclear glass. Taps are Art.
AY150LU and a shower composition art. AY652PLU. The encased overhead shower is art. METEQ_
RAL with LED RGB lighting, Cristalplant shell and comes with remote.
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BIBLIO

design Nevio Tellatin

Relax assoluto, per il corpo e per la mente, grazie a un oggetto che declina la funzione primaria del con-
tenere ospitando I'acqua, bene primario per la vita dell'uomo e i libri, con i quali soddisfare la sua sete di
conoscenza. Ampia, rigorosa nella sua geometria pura, negli spigoli vivi, nel linguaggio essenziale. Ricca,
di nuovi significati, di spazi accessori, di superfici d’'appoggio. Biblio € realizzata in Corian e pud ospitare
lungo due lati funzionali una serie di vani a giomo per riporre libri, oggetti e accessori. Spazi utili per
organizzare o spazio ma anche per personalizzare I'esperienza, volumi ricavati nel fianco che si allarga
e diventa un pratico piano d’appoggio. Versatile perché puo essere posizionata freestanding o incassata,
puo integrare un piano ralzato a cui accedere con uno scalino. Democratica, perché puo essere inoltre
accostata a parte su qualsiasi lato, scegliendo il fronte tradizionale o quello nel quale sono ospitati i libri.
Personalizzabile, perché la piccola libreria integrata pud assumere un carattere diverso qualora venga
rivestita con essenze o definita da colori particolari.

Absolute relaxation of body and mind thanks to an object that accepts the primary function of hosting,
contain water, the primary resource for human life, and books, with which to satisfy thirst for knowleage.
Large, rigorous in its pure shape with sharp corners, Rich with new meanings, space for accessories and
surfaces, Biblio is made of Corian and can accommodate along two sides open compartments for books,
objects and accessories, Useful spaces to organize and personalize your experience. Versatile because
can be freestanding or embedded, democratic because approachable by either side. Customizable
because the small built in library can take on a different character if covered with wood.
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Vasca art. SART053 con rubinetteria BIKAPPA art. BK90O3N

Bathtub art. SART053 with BIKAPPA tap art. BK9O3N







La composizione comprende un modulo di L 110,4 ¢cm, P 47 cm e H 50 c¢m, colore bianco mood
finitura laccata lucida, € composta da un fianco art. IFA47, da un fianco a giorno con ripiano art. IFG247,
e da un porta lavabo con due cassetti art. ILM490.

Il top in Flumood art. BG147 con lavabo integrato art. BASICO47, completo di rubinetteria in finitura
cromo art. BK40ON. Lo specchio art. VARIOTO00W L 108 cm H 100 cm.

The composition includes one cabinet L 110,4 cm D 47 cm and H 50 cm lacquered glossy bianco mood
and is made up of one side panel art. IFA47 an open side panel with shelve art. IFG247 and one sink
unit with two drawers art. ILM490.

The top Is in Flumood art. BC147 with integrated sink art. BASICO47 complete with chrome tap art.
BK400N. The mirrors art. VARIOTO0W L 108 cm H 100 cm.
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SARTORIALE
Designer Carlo Colombo

Il frasformismo € il suo mestiere, la versatilita delle forme il modo di esprimersi, la capacita di interpretare
qualsiasi esigenza progettuale la sua vera forza. Sartoriale, di nome e di fatto.

Freestanding, totalmente o parzialmente incassata, rettangolare nel suo volume pulito o morbida nel
suo inserirsi nello spazio, insomma capace di assumere forme e composizioni diverse per soddisfare
qualsiasi esigenza del progetto, sia dal punto di vista stilistico, sia per quanto riguarda il suo inserimento
dello spazio. La disposizione asimmetrica del bacino della vasca rispetto al volume complessivamente
occupato determina di fatto una gerarchia dei fronti e dal punto di vista funzionale un bordo di dimensioni
considerevoli che diventa pratico piano d'appoggio. Nella versione freestanding la possibilita di presentare
Iintero blocco vasca o al contrario di lasciare il bacino nudo determina un aspetto scultoreo differente,
quasi come se la forma fosse ottenuta per sotirazione modellando un blocco grezzo.




SARTORIALE
Designer Carlo Colombo

Transformation at its best, versatility of shape and expression, the ability to interpret any project requirement
are a few strengths. Tailoring, in name and in fact,
Freestanding, totally or partially recessed capable of assuming different shapes and compositions to meet
all needs of the project. In the freestanding version, the opportunily of presenting the entire block as
opposed to leaving the bowl bare determines a different sculptural appearance almost as if the shape was
obtained by subtraction molding a rough block of material,
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Specchio art. VARIO75W L 216 cm, mobile colore tortora laccato lucido, composto da due porta lavabi
con cassetto L 72 cm art. ILI272, una base con cassetto L 72 art. IBI272 e una coppia di fianchi art.
IFI54, per una lunghezza complessiva di 218,4 cm.

Il top in Flumood art. BC154 con doppio lavabo integrato art. NIDO, con rubinetteria BIKAPPA finitura
cromo art. BK40ON.

Mirror art. VARIO75W L 216 cm, furniture lacquered glossy torfora made up of two sink units with
drawer L 72 cm art, IL1272 a cabinet with drawer L 72 art, IB1272 and a pair of side panels art. IF154
for a comprehensive length of 218,4 cm.

The top in Flumood art. BC154 with two integrated sink art. NIDO with BIKAPPA tap art. BK400N.

PIANA







Il top in Flumood art. BC154 con doppio lavabo integrato art. NUVOLA e rubinetteria AYATI finitura
satinata art. AY301SA.

Flumood top art. BC154 with two integrated sinks art. NUVOLA and satin AYATI tap art. AY301SA.
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Specchio L 180 cm, H 75 cm art. NEUTROLED75W, mobile colore tortora laccato lucido, composto
da due porta lavabi con cassetto L 72 cm, art. ILI272, una base con cassetto L 36 art. IBI236 ¢
una coppia di fianchi art. IFI54, per una lunghezza complessiva di 182,4 cm P 54 cm H 37,5 cm.
Il top € in Flumood finitura satin art. BG154, con doppio lavabo integrato art. NIDO, la rubinetteria &
BIKAPPA finitura lucida art. BK4OON.

Mirror L 180 cm, H 75 cm art. NEUTROLED75W, lacquered cabinet color glossy tortora made up of
wo single drawer sink units L 72 cm, art. ILI272, a single drawer module [ 36 art. IBI236 and Side
panels art. IFI54 - total lenght 182,4 cm, D 54 cm, H 37,5 cm.

Satin Flumood top art. BC154 with two integrated sinks art. NIDO, polished BIKAPPA tap art. BK40ON.
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La composizione L 162,4 cm comprende, due specchi L 72 cm, H 100 cm art. FLASH100W. Il mobile
¢ laccato color grigio smog goffrato, composto da due porta lavabi con doppia anta L 72 ¢cm, P 54 cm,
H 50 cm art. IL5472, da una base L 36 cm con due cassetti art. IB436 e da due fianchi art. IFA54.
I lavabi sono in Ceramilux, art. FOGLIO63 e poggiano sul top in cristallo laccato matita acidato. La
rubinetteria & AYATI art. AY302, in finitura satinata.

The composition L 162,4 cm includes two mirrors L 72 ¢m, H 100 cm art. FLASH100W, lacquered
cabinet color embossed grigio sSmog composed by two double door sink units L 72 cm, D 54 ¢cm, H
50 cm art. IL5472, a double drawer cabinet L 36 cm art. IB436 and two side panels art. IFA54. Top
mount Ceramilux sinks art. FOGLIO63 on a glass top lacquered acid matita, satin AYAT] tap art. AY302.
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La composizione L 182,4 cm comprende, uno specchio L 144 ¢m, H 75 cm art. FLASH75W. I
mobile & laccato color grigio smog goffrato, composto da un porta lavabo con cassetto L 72 cm, P 54
cm, H 50 cm art. IL272, da due basi L 36 cm art. IB236, da una base con due cassetti art. IB436 e
da due fianchi art. IFA54.

I lavabi sono in Ceramilux, art. FOGLIO63 e poggiano sul top in cristallo laccato grigio smog lucido. La
rubinetteria & BIKAPPA art. BK20ON, in finitura lucida.

The composition L 182,4 cm includes a mirror L 144 c¢m, H 75 cm art. FLASH75W, the lacquered
furniture color embossed grigio smog is composed by a single drawer sink unit L 72 cm, D 54 ¢cm, H
50 cm art. IL272, two cabinets L 36 cm art. IB236, a double drawer cabinet art. IB436 and two Side
panels art. IFA54.

Top mount Ceramilux sinks art. FOGLIO63 on a glass top lacquered glossy grigio smog; polished
BIKAPPA tap art. BK20ON.
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La composizione L 182,4 cm comprende, uno specchio L 180 ¢cm, H 100 cm art. FLASH100W. ||
mobile e laccato bianco goffrato, composto da un porta lavabo con due cassetti di cui uno sagomato
internamente per sifone, L 72 cm, P 54 cm, H 50 cm art. 1L472, da tre basi L 36 cm, H 50 cm, P 54
cm art. IB5236, da due fianchi art. IFA54. Il top con lavabo integrato, € in cristallo bianco laccato lucido
e la rubinetteria € AYATI art. AY301LU, in finitura lucida.

The composition L 182,4 cm includes a mirror L 180 cm, H 100 cm art. FLASH100W, the lacquered
cabinet color embossed white is composed by a double drawer sink unit one of which internally shaped
for siphon L 72 ¢m, D 54 ¢cm, H 50 cm art. IL472, three modules L 36 cm, H 50 cm, D 54 cm art,
1B5236 and two side panels art. IFA54. Glass top lacquered glossy white with integrated sink; polished
AYAT tap art. AY301LU.
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La composizione L 146,4 cm comprende, uno specchio L 144 cm, H 75 cm art. SPIO175W con
specchio ingranditore art. ZERO, un lavabo in Ceramilux lucido art. SERV063. Il mobile & in essenza
rovere shiancato, composto da un porta lavabo con due cassetti, di cui uno sagomato internamente per
sifone, L 72 cm, P 54 cm, H 50 cm art. IL472, da una base L 72 cm, H 50 cm, P 54 cm art. 1B472
e da due fianchi art. IFA54.

Il top € in cristallo grigio pioggia laccato acidato e la rubinetteria & AYATI art. AY200SA, in finitura
satinata. Di lato, la colonna laccata color grigio pioggia opaco L 36 cm, H 175 c¢m, art. PC636.

The composition L 146,4 cm includes a mirror L 144 c¢m, H 75 cm art. SPIO175W with magnifying
mirror art, ZERO, a glossy Ceramilux sink art. SERV063. The cabinet in wood essence rovere sbiancato
is composed by a double drawer sink unit, one of which internally shaped for siphon, L 72 ¢cm, D 54 ¢m,
H50 cm art. IL472, a cabinet L 72 cm, H 50 cm, D 54 cm art. 1B472 and two side panels art. IFA54.
Glass top lacquered acid grigio pioggia and satin AYATI tap art. AY200SA. On the side, high cabinet
lacquered matt grigio pioggia L 36 cm, H 175 cm, art. PC636.
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La composizione L 146,4 cm, comprende uno specchio L 144 c¢m, H 75 cm, art. SPIO175W. |l
mobile & in essenza rovere naturale, composto da un porta lavabo, con un cassetto art. IL272, L 72 cm,
P 54 c¢m, H 50 cm; da due basi L 36 cm, H 50 cm, P 54 cm art. IB236 e da due fianchi art. IFA54,
IIavabo & I'art. SERVORETTO50 in Ceramilux lucido. Il top & in cristallo grigio piombo laccato lucido e
la rubinetteria & BIKAPPA art. BK20ON, in finitura lucida. Di lato, le due colonne sono in essenza rovere
naturale, L 36 cm, H 150 cm, P 20 cm art. 1C336.

The composition L 146,4 cm includes a mirror L 144 cm, H 75 cm art. SPIO175W; cabinet in wood
essence rovere naturale composed by a single drawer sink unit art. IL272, L 72 cm, D 54 cm, H 50
cm, o cabinets L 36 cm, H 50 cm, D 54 cm art. IB236 and two side panels art, IFA54.

Glossy Ceramilux sink art. SERVORETT050; glass top lacquered glossy grigio piombo and polished
BIKAPPA tap art. BK20ON. On the side, two high cabinels in wood essence rovere naturale, L 36 cm,
H 150 cm, D 20 cm art. IC336.
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La composizione L 218,4 cm, comprende uno specchio L 216 cm, H 75 cm, art. DAMA75W. |l
mobile € laccato color bianco lucido, composto da due porta lavabi con doppio cassetto, di cui uno
sagomato internamente, art. IL472, L 72 cm, P 54 ¢cm, H 50 cm; da una base, L 72 cm, H 50 cm, P
54 cm art. IB472 e da due fianchi art. IFA54.

Ilavabo & I'art. SERVO54 in Ceramilux lucido. Il top & in cristallo bianco laccato lucido e la rubinetteria
¢ BIKAPPA art. BK20ON, in finitura lucida.

The composition L 218,4 cm includes a mirror L 216 cm, H 75 cm art. DAMA75W. The cabinet is
lacquered glossy white and is made up of two double drawer sink units, one of which internally shaped
for siphon, art, IL472, L 72 cm, D 54 cm, H50 cm;, a cabinet L 72 cm, H50 cm, D 54 cm art, IB472
and two side panels art, IFA54.

Glossy Ceramilux sink art. SERV054, glass lop lacquered glossy white and polished BIKAPPA tap art.
BK200N.
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La composizione L 92,4 cm, comprende uno specchio L 50 cm, H 108 cm, art. OBLO2. Il mobile &
laccato color bianco lucido, composto da un porta lavabo art. 1L890, con fascia centrale, un frontale
fisso, e cassetto, L 90 cm, P 54 cm, H 50 cm e da due fianchi art. IFA54.

Il top € in Flumood bianco finitura Satin art. BC154, con lavabo integrato art. NIDO e la rubinetteria &
AYATI art. AY301LU, in finitura lucida.

The composition L 92,4 cm includes a mirror L 50 cm, H 108 cm art. OBLO2. The cabinet is lacquered
glossy white and is madie up of a sink unit art. IL890 with center panel, a fixed front and drawer, L 90
cm, P54 cm, H 50 cm and two Sides art. IFA54.

Satin Flumood top art. BC154 with integrated sink art. NIDO and polished AYAT! tap art. AY301LU.
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La composizione L 146,4 cm, comprende uno specchio L 50 cm, H 108 cm, art. SPIO5SW. Il mobile
¢ laccato color creta goffrato, composto da un porta lavabo con due ante art. IL5472, L 72 cm, P 54
cm, H 50 cm, da una base con doppio cassetto art. IB472 e da due fianchi art. IFA54,

Il top € in Flumood bianco finitura Satin art. BC154, con lavabo integrato art. NIDO e la rubinetteria &
AYAT art. AY302LU, in finitura lucida.

The composition L 146,4 cm includes a mirror L 50 c¢m, H 108 cm art. SPIOSW. The cabinet,
lacquered embossed crela, Is made up of a double door sink unit art. IL5472, L 72 cm, D 54 cm, H
50 cm, a double drawer module art. IB472 and two side panels art, IFA54.

White Flumood top satin finish art. BC154 with integrated sink art. NIDO and polished AYATI tap art.
AY302LU.
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La composizione L 137,4 cm, comprende uno specchio L 135 cm, H 75 cm, art. LAMPO75W. |l
mobile & laccato color bianco goffrato, composto da un porta lavabo art. 1L490 con due cassett, di cui
uno sagomato internamente, L 90 cm, P 54 ¢cm, H 50 cm, da una base con doppio cassetto, art. IB445
L 45 ¢cm, P 54 cm, H 50 cm e da due fianchi art. IFA54,

Il top € in Flumood bianco finitura Satin art. BC154, con lavabo integrato art. NIDO e la rubinetteria &
AYATI art. AY302LU, in finitura lucida.

The composition L 137,4 cm includes a mirror L 135 cm, H 75 cm art. LAMPO75W. The cabinel,
lacquered embossed white, is composed by a double drawer sink unit, one of which internally shaped
for siphon, art. IL490, L 90 cm, D 54 c¢m, H 50 cm, a double drawer module art. 1B445 L 45 cm, D
54 cm, H 50 and two side panels art. IFA54.

White Flumood top satin finish art, BC154 with integrated sink art. NIDO and polished AYAT] tap art.
AY302LU.
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La composizione L 182,4 cm, comprende uno specchio L 180 ¢cm, H 75 ¢m, art,. LAMPQ75W. I mobile
¢ laccato color grigio pioggia goffrato, composto da un porta lavabo art. IL472 con due cassetti, di cui uno
sagomato internamente, L 72 cm, P 54 ¢cm, H 50 cm, da tre basi con doppio cassetto, art. IB436 L 36
cm, P 54 c¢cm, H 50 cm e da due fianchi art. IFA54.

Il top & in Flumood finitura Satin art. BC154, con lavabo integrato art. NIDO e la rubinetteria & AYATI art.
AY302LU, in finitura lucida.

The composition L 182,4 cm includes a mirror L 180 cm, H 75 cm art. LAMPO75W. The cabinet,
lacquered embossed grigio pioggia, is composed by a double drawer sink unit, one of which internally
shaped for siphon, art. IL472, L 72 cm, D 54 cm, H 50 cm, three double drawer modules art. IB436 L
36 ¢cm, D 54 ¢cm, H 50 and two side panels art. IFA54.

Satin Flumood top art. BC154 with integrated sink art. NIDO and polished AYATI tap art. AY302LU.
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La composizione L 92,4 cm, comprende uno specchio L 90 cm, H 75 c¢m, art, LAMPQ75W. Il mobile
¢ laccato color malta goffrato, composto da un porta lavabo con cassetto art. 1L290, L 90 cm, P 54 ¢m,
H 50 cm e da due fianchi art. IFA54.

Il top ¢ in Cristallo color malta lucido, sopra il lavabo in Ceramilux art. SERVORETTO063, la rubinetteria &
BIKAPPA art. BK20ON, in finitura lucida.

The composition L 92,4 cm includes a mirror L 90 ¢cm, H 75 ¢cm art. LAMPO75W. The cabiner,
lacquered embossed malla, is composed by a single drawer sink unit art. IL290, L 90 cm, D 54 cm, H
50 cm and two Side panels art. IFA54.

Glass top lacquered glossy malta, top mount Ceramilux sink art. SERVORETT063, polished BIKAPPA
tap art. BK20ON.
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La composizione L 146,4 cm, comprende uno specchio L 144 c¢cm, H 75 cm, art. FLASH75W. Il mobile &
in essenza rovere naturale, composto da un porta lavabo art. IL472 con due cassetti, di cui uno sagomato
internamente, L 72 cm, P 54 ¢cm, H 50 cm, da una base con doppio cassetto art. IB472 L 72 cm, P 54
cm, H 50 cm e da due fianchi art. IFA54.

Il top & in Cristallo color malta lucido, sopra il lavabo in Ceramilux art. SERV045, la rubinetteria & BIKAPPA
art. BK904N, in finitura lucida.

The composition L 146,4 cm includes a mirror L 144 ¢m, H 75 cm art. FLASH75W. The cabinet is in
wood essence rovere naturale, made up of a double drawer sink unit, one of which internally shaped for
siphon, art. IL472, L 72 cm, D 54 cm, H 50 cm, a double drawer module art, IB472 L 72 ¢cm, D 54 cm,
H 50 and two side panels art. IFA54.

Glass top lacquered glossy malta, top mount Ceramilux sink art. SERVO045, polished BIKAPPA tap art.
BK904N.










La composizione L 182,4 cm, comprende uno specchio L 180 cm, H 75 cm, art, FLASH75W. ||
mobile & laccato color bianco goffrato, composto da un porta lavabo art. IL290 con cassetto, L 90 cm,
P 54 ¢m, H 50 cm, da due basi con doppio cassetto, art. IB445 L 45 cm, P 54 cm, H 50 cm e da
due fianchi art, IFA54,

Il top € in Cristallo, color bianco lucido, con buca integrata e la rubinetteria € BIKAPPA art. BK30ON, in
finitura lucida.

The composition L 182,4 cm includes a mirror L 180 ¢cm, H 75 cm art. FLASH75W. The cabinet is
lacquered embossed white made up of a single drawer sink unit art. IL290, L 90 cm, D 54 cm, H 50
cm, two double drawer modules art. IB436 [ 36 cm, D 54 cm, H 50 and two side panels art. IFA54.
Lacquered glass top color glossy white with integrated sink and polished BIKAPPA tap art. BK300N.
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PIANA design Nevio Tellatin

FIANCHI / SIDES
Prof. 40/47/54

Fianco da aggiungere a dx 0 a sx della
composizione finale, formata da uno o
pitl componenti di altezze diverse.

Side panel to add one the right or left
of the final composition made of one or
more elements in different heights.

11,5

Fianco da aggiungere a dx 0 a sx
della composizione finale, formata
da uno o piil componenti.

Side panel to add one the right or
left of the final composition made
of one or more elements.

25/37,5/50

12+L+12

PORTA LAVABI CON FASCIA CENTRALE E SUPERIORE / SINK UNITS WITH MIDDLE AND UPPER FRONT PANEL
Prof. 40/47/54

Porta lavabo con fascia centrale, 1
frontale fisso ed 1 cassetto.

Sink unit with middle front panel,
fixed front and 1 drawer.

Porta lavabo con fascia centrale,
2 cassetti di cui 1 sagomato
internamente per sifone.

Sink unit with middle front panel,
2 drawers of which 1 internally
shaped for siphon.

—

'?J

72/90

72/90

BASI CON VANI A GIORNO / OPEN CABINET WITH COMPARTMENTS
Prof. 40/47/54

Base con 1 vano a giomno
Open cabinet with 1 compartment

25/31,5
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Porta lavabo con fascia superiore, centrale
e 2 cassetti di cui 1 sagomato internamente
per sifone.

Sink unit with upper and middle front panel
and 2 drawers 1 of which internally shaped
for siphon.

72/90

Base con 2 vani a giorno
Open cabinet with 2 compartments

|

36/45 —L

Fianco a giorno con 1 ripiano,

da aggiungere a dx o sx della
composizione finale, formata da uno o
pitl componenti.

Open side panel with 1 shelf to add on
the right or left of the final composition
made one or more elements.

375

50

192+L+1,2

BASI CON FASCIA CENTRALE / CABINETS WITH MIDDLE FRONT PANEL

Prof. 40/47/54

Base con fascia centrale e 2 cassetti.
Cabinet with middle front panel and
2 drawers.

- Fascia.
- Front panel.

36/45/54/72/90—




PIANA

PORTA LAVABI CON FASCIA SUPERIORE / SINK UNITS WITH FRONT PANEL

Prof. 40/47/54

Porta lavabo con 1 cassetto ed il fondo

Porta lavabo con 1 cassetto.

Porta lavabo con 2 cassetti di cui 1

Porta lavabo dx o sx con

Porta lavabo con 2 ante.

sagomati internamente per sifone. Large drawer sink unit. sagomato internamente per sifone. 1 anta. Double door sink unit.
Sink unit with 1 drawer and bottom Double drawer sink unit one of Right or left single door
shaped internally for siphon. which internally shaped for siphon. sink unit.
- E — -
E = |
=
- ! | {' 3 ; j
-~ - kn r
37,5/50 50 37,5/50
25/375
} 72/90 *‘754/72/90/1084‘» } 72790 } } 54 } 72/90 }
BASI / CABINETS
Prof. 40/47/54
Base con 1 cassetto. Base con fascia centrale, superiore Base con 2 cassetti. Base dx 0 sx con 1 anta Base con 2 ante e 1 ripiano interno
Single drawer cabinet. e 2 cassetti. Double drawer cabinet. ¢ 1 ripiano interno solo per H 50 cm, solo per H 50 cm.
Cabinet with middle and upper front Right or left single door cabinet with Double door cabinet with 1 inner
panel and 2 drawers. 1 inner shelf only for H 50. shelf only for H 50.
i R — ——
- — — ‘|
I o
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i “h Low d .
25/37,5/50 50 37,5/50 37,5/50 37,5/50
———36/45/54/72/90— ——36/45/54/72/90— - 36/45/54/72/90— ~——36/45/54 — 72/90

BASE PORTA LAVATRICE / CABINET FOR WASHING

Prof. 54

87

Base porta lavatrice con 2 ante.
Cabinet for washing machine with 2 doors.
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TEMPRA

II cristallo temperato acidato torna dopo oltre sessant'anni nelle collezioni
antoniolupi. E lo fa con nuova forza, carattere ed espressivita.

Il tratto essenziale di Nevio tellatin e la qualita delle lavorazioni della vetreria
interna si traducono in una collezione di contenitori ripiani e accessori
dallimmagine eterea ed elegante accentuata dai mobili sospesi da terra e
dall'equilibrio dimensionale assoluto. Il cristallo temperato acidato assume
nuove forme e significati divenendo struttura e finitura allo stesso tempo.
Top, fianchi, ante, total glass per un'immagine sofisticata ed eterea.

Una sensazione tattile unica, un effetto soft touch che si somma a un'im-
magine di straordinaria eleganza. Il vetro torna con Tempra ad essere
protagonista delle collezioni di antoniolupi, grazie a un effetto setoso e
delicato che trasforma il modo di concepire la materia aprendo a nuovi
linguaggi e potenzialita espressive. Ampia la gamma di tonalita disponibili,
molte delle quali inedite e frutto di una ricerca cromatica approfondita e di
una scelta finalizzata ad esaltare particolari accostamenti e ad anticipare
tendenze anche in materia di colore.

The acid etched tempered glass comes back after more than sixty years
in the antoniolupi collections. And it is done better and stronger with cha-
racter and expressiveness.

The essential feature given by Nevio Tellatin and the quality of the internal
glass factory translate into a collection of shelves, cabinets and acces-
sories of elegant furniture suspended from the floor and with absolute
dimensional balance. The acid etched tempered glass takes on new forms
and meanings becoming frame and finish at the same time. Top, sides,
adoors, total glass to create a sophisticated and ethereal image.

A unique tactile sensation, a soft touch effect which is added to an image
of extraordinary elegance. Glass makes a comeback with Tempra, a pro-
tagonist of the antoniolupi collections. A silky and delicate effect changes
how we consider the material by opening to new languages and expressi-
ve potential. A wide range of shades available, many of which are new, and
the result of thorough research into color and a choice aimed to enhance
particular combinations and to anticipate trends.
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La composizione L 136,6 cm, comprende uno specchio L 135 ¢m, H 75 cm, art. FLASH75W. Il mobile
¢ color grigio smog acidato, composto da un porta lavabo con cassetto art. TILM390, L 90 cm, P 47
cm, H 37,5 cm, da una base con cassetto art. TIBM345, L 45 ¢cm, P 47 ¢cm, H 37,5 ¢cm e da due
flanchi art. TIF47. Il top & in cristallo laccato grigio smog acidato, sopra poggia il lavabo in Flumood art.
FOGLIOMOODG63. La rubinetteria e AYATI, art. AY200LU, in finitura lucida.

The composition L 136,6 cm includes a mirror L 135 ¢m, H 75 cm art. FLASH75W. The cabinet is
lacquered acid grigio smog, made up of a single drawer sink unit art. TILM390, L 90 ¢m, D 47 ¢cm, H
37,5 ¢cm, a single drawer module art. TIBM345, | 45 cm, D 47 c¢m, H 37,5 cm and two side panels
art. TIF47. Lacquered glass fop color acid grigio smog, top mount Flumood sink art, FOGLIOMOOD63;
polished AYAT] tap art. AY200LU.
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Allinterno del cassetto, la vaschetta porta oggeti e le attrezzature STRATO con divisori in cristallo fume.

Internal drawer storage compartment and STRATO accessory with dividers in fumé giass,




Cassetto interno opzionale art. SLIM40 e attrezzature STRATO con divisori in cristallo fume.

Internal optional drawer art. SLIM40 and accessories STRATO with dividers in fume glass,
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La composizione L 181,6 cm, comprende uno specchio L 180 ¢cm, H 50 cm, art. NEUTROLEDS0W.
I mobile & color strada acidato, composto da un porta lavabo con cassetto art. TILM372, L 72 cm, P
47 cm, H 37,5 cm, da una base con cassetto art. TIBM372, L 72 cm, P 47 ¢cm, H 37,5 ¢m, da una
base con cassetto art. TIBM336, L 36 cm, P 47 cm, H 37,5 cm e da due fianchi art. TIF47.

Il top & in Flumood finitura satin, art. BC147, con buca integrata art. BASICO47 ¢ la rubinetteria &
AYATI, art. AY301LU, in finitura lucida; le colonne in cristallo extrachiaro, art. ICE3, hanno lo schienale
verniciato strada lucido. Gli accessori, in finitura lucida, appartengono alla collezione PLAY.

The composition L 181,6 c¢m includes a mirror L 180 ¢m, H 50 ¢cm art. NEUTROLED50W. The
cabinet is lacquered acid Strada, made up of a single drawer sink unit art. TILM372, L 72 cm, D 47
cm, H37,5 ¢m, a single drawer module art. TIBM372, L 72 cm, D 47 ¢cm, H 37,5 cm, a single drawer
moaule art, TIBM336, L 36 cm, D 47 cm, H 37,5 cm and two side panels art. TIF47.

Flumood top satin finish art. BC147 with integrated sink art. BASICO47 and polished AYATI tap
art. AY301LU, high cabinets in extraclear glass art. ICE3 with lacquered back color glossy Strada.
Accessories in polished finish from the PLAY series.
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Cassetto interno opzionale art. SLIM40 e attrezzature STRATO con divisori in cristallo fume.

Internal optional drawer art. SLIM40 and accessories STRATO with dividers in fumeé glass.
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La composizione L 181,6 cm, comprende uno specchio L 72 cm, H 90 c¢m, art. VARIO9OW con
interruttore art. MAGIC. Posizionata sopra 1o specchio, la lampada art. BOLLAT. Il mobile & color tortora
acidato, composto da un porta lavabo con cassetto art. TIL372, L 72 cm, P 54 cm, H 37,5 cm, da tre
basi con cassetto, art. TIB336 L 36 cm, P 54 cm, H 50 cm e da due fianchi art. TIF54.

Il top € in Quarzomood art. QM154, color polare, con buca integrata art. NIDOQ58 ¢ la rubinetteria &
AYATI, art, AY600LU e art. AY921LU, in finitura lucida; i pensili in cristallo bronzo, art. ICE6, hanno 1o
schienale verniciato tortora lucido.

The composition L 181,6 cm includes a mirror L 72 ¢cm, H 90 cm art. VARIO9OW with switch art.
MAGIC. Placed on the mirror; lamp art. BOLLAT. The cabinet is lacquered acid tortora, made up of a
single drawer sink unit art. TIL372, L L 72 cm, P 54 cm, H 37,5 cm, three single drawer mocdules art.
TIB336 L 36 cm, D 54 cm, H 50 and two Side panels art. TIF54. Quarzomood top art. QM154, color
polare, with integrated sink art. NIDOQ58 and polished AYATI tap art. AY600LU and art. AY921LU;
bronze glass wall cabinets art. ICE6 with lacquered back color glossy tortora.
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La composizione colore blu navy acidato comprende due porta lavabi con cassetto L 90 cm art. TIL190,
due basi con cassetto L 90 cm art. TIB190 e una coppia di fianchi art. TIF40, due top art. TT1 di
dimensione speciali, ciascuno L 180,8 cm, P 40 cm. Sul top poggiano due lavabi in Ceramilux lucido art.
GESTO063. La rubinetteria & AYAT! art. AY301LU. La lunghezza totale & di 361,6 cm. Lo speccchio art.
LAMPQO75W, L 180, H 75 cm, dispone di interruttore di comando accensione art. TOUCH LED.

The composition lacquered blu navy on acid glass is made up of two sink units with drawer L 90 cm art,
TIL190 two cabinets with drawer L 90 cm art. TIB190 and a pair of Side panels art. TIF40, two tops art,
TT1 in custom made sizes each measuring L180,8 cm D 40 cm. Top mount sinks in glossy Ceramilux
art. GESTO63 with AYATI tap art. AY301LU. The total length is 361,6 cm. The mirror art, LAMPO75W
180 H 75 cm includes switch art, TOUCH LED.
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Il mobile L 217,6 cm, H 37,5 c¢m, P 54 cm, colore grigio piombo acidato, comprende due porta lavabi
con cassetto L 72 cm art. TIL372, due basi con cassetto L 36 cm art. TIB336 e una coppia di fianchi
art. TIF54. Sul top art. TT3 poggiano due lavabi in Ceramilux lucido art. GRAFFIO54. Rubinetteria AYAT
finitura satinata, art. AY301SA. Gli specchi art. NEUTRO75 sono L 90 cm, H 75 cm; lampade L 54 cm
in alluminio anodizzato art. RIGA154.

The furniture L 217,6 cm H 37,5 cm D 54 cm lacquered grigio piombo on acid glass is made up of two
sink units with drawer L 72 cm art. TIL372, two cabinets with drawer L 36 cm art. TIB336 and a pair of
side panels art. TIF54. On the top art. TT3 are two glossy Ceramilux sinks art. GRAFFIO54. AYAT] taps
art. AY301SA. The mirrors art. NEUTRO75 are L 90 cm H 75 ¢cm; lamps L 54 ¢cm in anodized aluminum
art. RIGA154.




Vasca in Cristalplant art. EDONIA e rubinetteria AYAT! art, AYQ03SA.

Cristajplant bathtub art. EDONIA and AYATI tap art. AY903SA.

EDONIA
Design Mario Ferrarini

Una forma inedita, una base rettangolare che viene plasmata e “stirata” per modificarne la percezione e
rendere meno statica la composizione. Una vasca senza tempo, comoda, elegante e pratica.

Si parte da un blocco rettangolare, se ne addolciscono le linee, gli angoli, i bordi. Si curvano leggermente
i lati, sia quelli lunghi che i due corti. Si alleggerisce I''mmagine complessiva rialzando la vasca su
quattro zampe angolari che la tengono sollevata da terra e generano negli spigoli un effetto “vela”
che contribuisce ad accentuare la sensazione di leggerezza e dinamicita. Nasce cosi Edonia, la vasca
realizzata in Cristalplant pensata per integrarsi con gli arredi e i complementi della collezione Il Bagno ma
che puo essere collocata in ogni contesto, da quello pit classico a quello minimalista. Le linee morbide
e awolgenti definiscono un interno accogliente e invitante.

An unusual shape, rectangular at its base, shaped and strefched to change fts perception seemingly
timeless, comfortable, elegant and practical.

Starting from a rectangular block the lines, corners and edges are softened. It has slightly curved sides.
The overall effect is very light and raised off the ground on four corer legs. Edonia is a bathtub made
of Cristalplant designed to blend in with the elements of ILBagno yet used in any conlext from the most
classical to the most minimalist, The soft and embracing lines define a warm and inviting interior,
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La composizione comprende un mobile in cristallo acidato ossido, dimensioni L 181,6 cm, H 37,5 cm,
P 54 c¢m, composto da un porta lavabo con cassetto di L 90 cm art. TIL390, due basi con cassetto di
L 45 cm art. TIB345, una coppia di fianchi art. TIF54, un top art. TT3. |l lavabo e in Ceramilux lucido
art. GRAFFIO72, la rubinetteria € AYATI in finitura lucida art. AY921LU e art. AY600LU. Lo speccchio art.
NEUTRO90 di L 72 cm H 90 cm, ¢ illuminato dalla lampada di L 72 ¢m in alluminio brunito art. RIGA172.
A lato dello specchio, termoarredo in alluminio colore ossido goffrato L 45 cm, H 90 cm, art. BIT90E, con
porta salviette art. BITBARRA.

The composition in acid glass lacquered 0ssido measures L 181,6 cm H 37,5 cm D 54 cm made up of
a sink unit with drawer L 90 cm art, TIL390, two cabinets with drawer L.45 cm art. TIB345 a pair of side
panels art. TIF54, a top art. TT3. The sink is in glossy Ceramilux art. GRAFFIO72, polished AYATI taps
art. AY921LU and art, AY600LU. Mirror art. NEUTRO90 measures L 72 cm H 90 cm lit by the lamp art.
RIGA172 in burnished aluminum. Next to the mirror aluminum raciator embossed lacquered ossido L 45
cm H 90 cm art. BIT90E and towel rail art. BITBARRA.







La vasca in Cristalplant art. BAIA, si completa con la rubinetteria AYATI in finitura lucida art. AY903LU,
dietro due termoarredi art. BIT120E in alluminio strada goffrato L 45 H 120 cm, comprensivi del porta
salviette art. BITBARRA.
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TEMPRA

Cristalplant bathtub art. BAIA with AYATI tap in a polished finish art. AY903LU, behind are two radiators
art. BIT120E lacquered embossed strada | 45 H 120 cm complete with towe! rail art. BITBARRA.
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Mobile colore malva acidato L 136,6 cm, P 47 cm, comprendente un porta lavabo art. TILM390 di
L 90 cm, una base art. TIBM345 L 45 cm e una coppia di fianchi art. IFI47. Gli specchi sono art.
FLASH50W completi di interruttore art. TOUCH LED.

I lavabi sono in Ceramilux lucido art. SERVO63 e poggiano su un top in cristallo temperato art. TT4, la
rubinetteria AYATI in acciaio inox AISI 304 in finitura lucida art. AY200LU.

Furniture lacquered malva on acid glass L 136,6 cm D 47 ¢cm includes sink unit art, TILM390 L 90
cm, a cabinet art. TIBM345 | 45 cm and a pair of side panels art. TIF47. The mirrors art. FLASH50W
complete with switch art, TOUCH LED.

The sinks are in glossy Ceramilux art. SERVO63 on a tempered acid glass top art. TT4, AYATI tap
polished finish art. AY200LU.
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TEMPRA design Nevio Tellatin

37,5

FIANCHI / SIDES
Prof. 40/47/54

Fianco in cristallo da aggiungere a
dx 0 a sx della composizione finale,
formata da uno o pidl componenti.
Side panel in glass to add one the
right or left of the final composition
made of one or more elements.

08+L+08
< ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

PORTA LAVABI / SINK UNITS
Prof. 40/47/54

Porta lavabo con 1 cassetto.
Sink unit with 1 drawer.

.

37,5

54/72/90

37,5

BASI / CABINETS
Prof. 40/47/54

Base con 1 cassetto.
Cabinet with 1 drawer.

|

36/45/54/72/90
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PLANETA

L'estrema pulizia formale e 'assenza di gole e maniglie sintetizzano un
linguaggio contemporaneo che si integra perfettamente con i lavabi, per
dar vita a un'immagine formale omogenea e sofisticata.

La comice ¢ il tratto distintivo di Planeta, un segno preciso, nitido e sottile
che definisce un perimetro, quello del mobile, incorniciando le superfici
per sottolinearne I'essenza per contrasto, oppure uniformandosi ad esse
per annullare la dimensione dei volumi. Un perimetro sottile e nitido, ge-
nerato dall'arretramento del filo dell'anta rispetto alla cassa del mobile. Un
dettaglio tecnico che come spesso accade nelle collezioni di antoniolupi
diventa espressione formale, un segno che determina continuita e contri-
buisce alla perfetta lettura del progetto.

Accostamenti forti 0 uniformita cromatica contribuiscono a determinare
un’immagine  completamente diversa del progetto. | contenitori dall'an-
damento fortemente longitudinale, si sviluppano in orizzontale o in verti-
cale mantenendo quel carattere di leggerezza proprio di tutte le proposte
del'azienda. La sequenza articolata di piu moduli accostati genera una
composizione che impreziosisce lo spazio e 1o “misura”, oltre ad assolvere
alle funzioni proprie di contenimento con metodo ed eleganza

The simplicity and absence of grooves and handles synthesize a contem-
porary language that integrates perfectly with washbasins giving life to a
smooth and sophisticated formal image.

The frame is the diistinctive trait of Planeta, a definite sharp and subtle sign
that defines the perimeter of the cabinets to emphasize the essence for
contrast. A thin and sharp perimeter, generated from the recession of the
leaf doors with respect to the cabinet. A technicality that as often happens
in the collections of antoniolupi become a formal expression, and a sign
that determines continuity.

Combinations or strong color consistency help to determine a completely
different project.
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Mobile colore cemento lucido art. LIM18180, con due cassetti L 72 cm e uno L 36 cm per un totale di
180 cm di lunghezza; specchio con cormice cemento lucido art. SFOGLIA75L, L 180 cm. Top Flumood
art. BC347 con lavabo integrato art. BASICO47 in finitura satin. Rubinetteria AYATI art. AY301LU finitura
lucida.

Cabinet lacquered glossy cement art. LIM18180 made up of two drawers measure L 72 and one
measures L 36 cm for a total of L 180 cm, mirror with frame lacquered glossy cement art. SFOGLIA75L,
L 180 em. Flumood top art. BC347 with integrated sink model BASICO47 in satin finish. AYATI tap art.
AY301LU polished.
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Cassetto interno opzionale art. SLIMA40 e attrezzature STRATO con divisori in cristallo fume.

Internal optional drawer art. SLIMA40 and accessories STRATO with dividers in fumeé glass.




Composizione composta da pensili a giomno, quattro L 54 cm, art. PE454, due L 27 cm, art. PE427, i colori
laccati lucidi sono cipria e malta, mentre i pensili con anta sono tre L 27, art. LE127 e uno L 54, art. LE154,
in essenza noce visone; tutti sono H 50 cm e P 14 cm.

Composition made up of open compartment cabinets where four measure L 54 cm art. PE454 and two
measure L.27 cm art, PE427 lacquered glossy cipria and malta. Three wall cabinets with doors that measure
L 27 cmart. LE127 and one measures L 54 ¢cm in noce visone wood essence, all H 50 cm and D 14 cm.
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Mobile art. LIM10216, L 216 cm, H 37,5 cm, P 47 cm, color matita lucido, con due specchi di cui
uno art. NEUTROLED100W L 216 c¢cm H 100 cm e uno art. NTKIT50W L 216 ¢cm H 50 c¢m con
rubinetteria AYATI integrata art. AY921LU e art. AY600LU.Top in Flumood finitura texture art. BCS54,
lavabo da appoggio in Cristalplant art. SOLIDEA, con sifone in ottone art. MICRO finitura lucida.

Cabinet art. LIM10216 L 216 cm H 37,5 cm P 47 cm lacquered glossy matita, mirrors art.
NEUTROLED100W L 276 cm H 100 cm and one art. NTKITS0W L 216 cm H 50 cm with AYAT] taps
art. AY921LU and art. AY600LU. Flumood top in texture finish art. BCS54, Cristalplant top mount sink
art. SOLIDEA with siphon art. MICRO polished.
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Vasca in Cristalplant art. SOLIDEA1 con rubinetteria AYAT! art. AY903LU

Cristalplant bathtub art. SOLIDEAT with AYATI tap art. AY903LU

SOLIDEA in Cristalplant e pietra
Design Carlo Colombo

Nasce da una deformazione della materia. Parte da una forma, da una geometria, per assumerne
un‘altra. Trasformista, forida e per questo contemporanea, interprete di una materia mutevole, che si
plasma per esprimere dinamismo. Si parte da una base rettangolare, dagh spigoli arrotondati; poi le pareti
si deformano progressivamente e lentamente fino a raggiungere I'ovale del bordo della vasca. La materia
si tende come fosse un telo elastico, le forze disegnano una nuova forma irregolare, ma fatta di armonia e
nuovi equilibri proporzionali. Solidea ¢ realizzata in Cristalplant o pietra ed esprime tutta la ricerca plastica
di antoniolupi che si traduce in forme inedite ed evolute.

This bathiub comes from a deformation of the material. It Starts as one shape to finish in another.
Transformer, hybrid and for this modern. Interpreter of a changeable matter molded fo express dynamism.
Beginning from a rectangular base with rounded edges, the walls deform gradually and slowly to reach
the oval border of the bathiub. Matter streiches like an elastic cloth, forces design a new irregular shape
yet harmonious and proportionally balanced. Solidea is made of Cristalplant or marble and expresses all
the research by antoniolupi resulting in new and evolved forms.
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Specchio art. FLASHI0W L 144 cm, H 90 cm

Mirror art, FLASHI9OW L 744 ¢m, H 90 cm
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Mobile in essenza L 144 cm, H 25 cm, art. LB12144, composto da tre cassetti, due di 36 cm e uno

di 72 cm. II'top in Flumood H 12,5 ¢m ¢ in finitura satin, art. BCS54; lavabo in Ceramilux lucido art.
SERVORETTO050. La rubinetteria & della collezione AYATI art. AY200SA finitura satinata.

Cabinet in wood essence L 144 c¢m, H 25 cm, art. LB12144 with three drawers, two are L 36 cm and
oneisL 72 cm. The top is in Flumood H 12,5 cm in the satin finish, art. BCS54, sink in glossy Ceramilux
art. SERVORETT050. Ayati tap art. AY2008A in a satin finish.
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Composizione con due pensili laccati grigio smog opaco L 54 ¢cm H 50 cm P 14 cm art. LE154.
Specchio art. FLASH50W L 180 cm. Il top € in Corian L 180 ¢cm P 54 ¢cm H 12,5 cm art. CRS54
con doppio lavabo integrato art. MYSLOT72. La rubinetteria collezione AYATI art. AY301SA, il sifone
art. MICRO e gli accessori della collezione TAPE sono tutti in acciaio AISI 304 finitura satinata. La base
sospesa L 144 cm H 37,5 cm P 54 cm & 'art. LI4144,

Composition with two lacquered wall cabinets color grigio smog opaco L 54 cm H 50 cm and D 14
cm art, LE154. Mirror art, FLASH50W L 180 ¢cm. The top is in Corian L 180 cm D 54 cm H 12,5 art,
CRS54 with double integrated sinks art. MYSLOT72. The AYAT] tap collection art. AY301SA, the siphon
art. MICRO and the TAPE accessories are all in steel AISI 304 in a satin finish. The hanging cabinet L
144 cmH 37,5 cmD 54 cm is art. LI4144.
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Specchio art. FLASH100W e tre pensili anta a specchio con due ripiani interni art, TEATRO10014

Mirror art. FLASH100W and three wall cabinets with mirrored fronts and two internal shelves art. TEATRO10014
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La composizione comprende tre mobili H 50 cm, P 54 cm: due di L 108 cm art. LA54108 e l'altro L
162 cm art. LA66162, laccati colore grigio smog opaco. La rubinetteria & della collezione BIKAPPA art,
BK30O0N in finitura lucida e il lavabo € I'art. TRIOVALE in Ceramilux.

The composition is made up of three cabinets H 50 cm, D 54 cm: two measures L 108 cm art. LA54108
and the other measures L 162 cm art. LA66162 lacquered matt grigio smog. BIKAPPA tap art. BK30ON
in a polished chrome finish and the sink is art. TRIOVALE in Ceramilux.
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La composizione comprende uno specchio art. LAMPO75W, L 180 ¢cm, H 75 c¢m, un mobile art. LI22180
con struttura in legno rovere naturale e frontali laccati bianco lucido, composto da quattro cassetti: tre L 36
e uno L 72; lavabo in Ceramilux art. PIPERT, rubinetteria della collezione BIKAPPA, art. BK20ON.

The composition is made up of a mirror art, LAMPO75W, L 180 cm, H 75 ¢cm, once cabinet art. LI2Z2180

with carcass in natural oak and fronts lacquered glossy white with four drawers. three measure L 36 cm
and the other L 72 cmy; sink in Ceramilux art. PIPER1, BIKAPPA tap art. BK20ON.
464
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PLANETA design Carlo Colombo
Prof. 40/47/54

25
37,5
50

25
37,5
50

25
37,5
50

25
37,5
50

25
37,5
50
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36/45/54/72/90/108
36/45/54/72/90/108
36/45/54/72/90/108

L

72 (36+36) / 90 (45+45) / 108 (54+54) / 144 (72+72) / 180 (90+90) / 216 (108+108)
72 (36+36) / 90 (45+45) / 108 (54+54) / 144 (72+72) / 180 (90+90) / 216 (108+108)

72 (36+36) / 90 (45+45) / 108 (54+54) / 144 (72+72) / 180 (90+90) / 216 (108+108)

L

108 (72+36) / 126 (72+54) / 135 (90+45) / 144 (90+54) / 144 (108+36) / 162 (90+72) / 162 (108+54)
108 (72+36) / 126 (72+54) / 135 (90+45) / 144 (90+54) / 144 (108+36) / 162 (90+72) / 162 (108+54)
108 (72+36) / 126 (72+54) / 135 (90+45) / 144 (90+54) / 144 (108+36) / 162 (90+72) / 162 (108+54)

L

108 (36+36+36) / 135 (45+45+45) / 162 (54-+54+54) / 216 (72+72+72)
108 (36+36+36) / 135 (45+45+45) / 162 (54-+54+54) / 216 (72+72+72)
108 (36+36+36) / 135 (45-+45+45) / 162 (54-+54+54) / 216 (72+72+72)

L

144 (36+72+36) / 162 (36+90+36) / 180 (45+90+45)
144 (36+72+36) / 162 (36+90+36) / 180 (45+90+45)
144 (36+72+36) / 162 (36+90+36) / 180 (45+90+45)
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Prof. 40/47/54
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H
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LT
H L
25 144 (72+36+36) / 162 (90+36+36) / 180 (90+45+45) / 180 (108+36+36) / 216 (108+54+54)
375 144 (72+36+36) / 162 (90+36+36) / 180 (90+45+45) / 180 (108+36+36) / 216 (108+54+54)
50 144 (72+36+36) / 162 (90+36+36) / 180 (90+45+45) / 180 (108+36+36) / 216 (108+54+54)
,,,,,,,,, I
o ~ 48
"""" 'T' - - \ - 2
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L7 . L e
H L
25 180 (72+36+72) / 216 (90+36+90)
37,5 180 (72+36+72) / 216 (90+36+90)
50 180 (72+36+72) / 216 (90+36+90)
—
T e
50 |
i ! ] J
L -
s =
H L
25 180 (72+72+36) / 216 (90+90+36) IE
375 180 (72+72+36) / 216 (90+90+36) g
50 180 (72+72+36) / 216 (90+90+36) 5
o.
-
—
!
LT
H L
25 180 (36+72+36+36) / 216 (36+108+36+36)
375 180 (36+72+36+36) / 216 (36+108+36+36)
50 180 (36+72+36+36) / 216 (36+108+36+36)
-
375 -
L] :
! ' |
L]
PRV
H L
25 144 (36+36+36+36) / 180 (45+45+45+45) / 216 (54+54+54+54)
375 144 (36+36+36+36) / 180 (45+45+45+45) / 216 (54+54+54+54)
50 144 (36+36+36+36) / 180 (45+45+45+45) / 216 (54+54+54+54)
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LT
H L
25 27/36/45/54
37,5 27/36/45/54
50 27/36/45/54

H L

25 54 (27+27) / 72 (36+36) / 90 (45+45) / 108 (54+54)

375 54 (27+27) / 72 (36+36) / 90 (45+45) / 108 (54+54)

50 54 (27+27) / 72 (36+36) / 90 (45+45) / 108 (54+54)

H L

25 81 [54(27+27)+27] / 108 [72(36+36)+36] / 126 [72(36+36)+54] / 126 [90(45+45)+36] / 135 [90(45+45)+45] / 162 [108(54+54)+54]
37,5 81 [54(27+27)+27] / 108 [72(36+36)+36] / 126 [72(36+36)+54] / 126 [90(45+45)+36] / 135 [90(45+45)+45] / 162 [108(54+54)+54]
50 81 [54(27+27)+27] / 108 [72(36+36)+36] / 126 [72(36+36)+54] / 126 [90(45+45)+36] / 135 [90(45+45)+45] / 162 [108(54+54)+54]
H L

25 108 [54(27+27)+54(27+27)] / 144 [72(36+36)+72(36+36)] / 180 [90(45+45)+90(45+45)] / 216 [108(54+54)+108(54+54)]

375 108 [54(27+27)+54(27+27)] / 144 [72(36+36)+72(36+36)] / 180 [90(45+45)+90(45+45)] / 216 [108(54+54)+108(54+54)]

50 108 [54(27+27)+54(27+27)] / 144 [72(36+36)+72(36+36)] / 180 [90(45+45)+90(45+45)] / 216 [108(54+54)+108(54+54)]
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50
L L
H L
25 144 [36+72(36+36)+36] / 180 [45+90(45+45)+45] / 216 [54+108(54+54)+54]
375 144 [36+72(36+36)+36] / 180 [45+90(45+45)+45] / 216 [54+108(54+54)+54]
50 144 [36+72(36+36)+36] / 180 [45+90(45+45)+45] / 216 [54-+108(54+54)+54]
77777777 —
0 e (F L
R i 50
1 — ; 375
25
L
H L
25 135 [27+54(27+27)+27+27] / 180 [36+72(36+36)+36+36]
37,5 135 [27+54(27+27)+27+27] / 180 [36+72(36+36)+36+36]
50 135 [27+54(27+27)+27+27] / 180 [36+72(36+36)+36+36]
=
L
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25 i |
L L

H L
25 135 [54(27+27)+54(27+27)+27] / 180 [72(36+36)+72(36+36)+36]
375 135 [54(27+27)+54(27+27)+27) / 180 [72(36+36)+72(36+36)+36]
50 135 [54(27+27)+54(27++27)+27) / 180 [72(36+36)+72(36-+36)+36]
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LUNARIA

Un distacco, pochi centimetri che segnano un inizio € una fing, un cono
d'ombra che visivamente separa il mobile dal piano conferendo dinamicita
alla composizione.

La gola ¢ protagonista della collezione Lunaria. Una gola che gira tutto
attorno al mobile definendone il carattere e facilitando I'apertura delle ante.
Uno spazio importante, che crea un distacco visivo tra il mobile e il top
soprastante amplificando la sensazione di leggerezza anzi quasi di So-
spensione. Lavabi e top sembrano lievitare, soprattutto quando un cambio
di cromatismo o di materiale accentua la presenza eterea delle superfici,

Una collezione di grande fascino, nella quale un segno distintivo determina
un carattere, nella quale la perfezione di un dettaglio identifica uno stile.
La discontinuita esalta la capacita di abbinare top e ante differenti, texture
ricercate a superfici completamente lucide, materiali luminosi e traslucidi
ad altri opachi e materici per trasmettere personalita e identita non solo al
mobile ma all'intero spazio bagno.

A detachment, a few centimeters that mark a beginning and an end, a
shadow which visually separates the cabinet from the top granting dyna-
mism to the composition.

The top space is the main characteristic of the Lunaria collection. A gorge
that runs all around the cabinet facilitating the opening of the doors. An
important Space, which creates a visual Separation between the cabinet
and above top amplifying the feeling of lightness rather almost suspended.

A collection of great charm, in which a distinctive sign determines the cha-
racter; in which the perfection of detail identifies a style. The discontinuity
enhances the ability to match different tops and doors to convey perso-
nality and icentity not only the furniture but the entire bathroom Space.
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Mobile laccato terracotta lucido L 216 cm, H 37,5 cm, P 54 c¢m, art. NI22216; & composto da quatiro
cassetti, re L 36 cm e uno L 108 cm. Top in Flumood finitura texture art. BC154 con lavabo integrato
art. PODIO, completo di pianetto. Rubinetteria AYATI in finitura lucida, composta da art. AY921LU e da art.
AY600LU. Specchio art. FLASH75W, L 216 cm, H 75 cm, con interruttore art. TOUCH LED.

Cabinet lacquered glossy terracotta L 216 cm H 37,5 cm D 54 cm art. NI22216; four drawers, three
measuring L 36 cm and one L 108 cm. Top in Flumood texture finish art. BC154 with integrated sink art.
PODIO in the complete with cover plate. AYATI taps in the polished finish art. AY921LU and art. AY600LU.
Mirror art. FLASH75W, L 216 cm, H 75 cm with switch art. TOUCH LED.




Box doccia art. ISOLA88 completo di distanziale in acciaio inox satinato AISI 304; il piatto doccia L
173,5 cm, P 88,5 cm, & I'art. 0X88,5COMBI. |l soffione ad incasso in acciaio AISI 304 art. METEO3C
ha illuminazione a LED RGB.

Shower enclosure art. ISOLA88 complete with salin stainless steel support bar AISI 304, shower tray
L 1735 cm, D 88,5 cm art. 0X88,5COMBI. The encased overhead shower in steel AlSI 304 art.
METEOQ3C has RGB LED lighting.

LUNARIA
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Vasca in Cristalplant art. FUNNY WEST con rubinetteria AYATI in finitura lucida. art. AY903LU.

Cristalplant bathtub art. FUNNY WEST with AYATI tap in the polished finish art. AY903LU.

FUNNY WEST
Design Daniel Debiasi & Federico Sandri

Le forme sinuose della West Coast, i tratti sbarazzini dell'atmosfera Californiana, il movimento dei bordi,
quel “surfare” leggero che accompagna verso lo schienale e definisce la forma finale dell'oggetto. Un'onda
appena annunciata, un bordo che cresce in altezza e si trasforma da elemento contenitivo in schienale
senza soluzione di continuita. Funny West trasmette un'immagine un po scanzonata, uno stile informale
ma elegante allo stesso tempo, un profilo a meta tra un fenomeno naturale e la scocca di un bolide che
percorre le highway correndo verso la West Coast. Una piccola ma grande vasca, lunga solo 151 ¢cm ma in
grado di ospitare comodamente due persone grazie a un progetto attento alle proporzioni e all’ergonomia,
caratteri imprescindibili di tutti i prodotti antoniolupi.

The sinuous forms of the West Coast, the saucy Californian aimosphere, the movement of the edges,
the light surfing that accompanies the back rest and defines the final shape of the object. A wave just
reported, an edge that increases in height and is transformed from a restraining element in the backrest
without solution of continuity. Funny West transmits an image a litile carefree, casual yet elegant somewhere
between a natural phenomenon and the body of a fireball that fravels the highway running fo the West
Coast. A small but big bathtub, only 157 cm long but can accommodate two people comfortably thanks
fo a project accurate in proportions and ergonomics, an essential characteristic of all Antoniolupi products.



Attrezzatura interna STRATO in cristallo fumé.

STRATO, internal drawer accessory in fumeé giass.







Mobile laccato cemento opaco, L 216 cm, H 50 cm e P 54 cm, art. NA70216; € composto da sei ante
di 36 cm e top in Corian art. CR154, con due lavabi da appoggio art. SERV054 in Ceramilux, rubinetteria
collezione BIKAPPA finitura lucida art. BK20ON. Specchio art. DAMA75W.

Cabinet lacquered matt cemento, L 216 cm, H 50 and D 54 cm art. NA70216; with six fronts measuring
L 36 cm each and top in Corian art. CR154 with two top mount sinks art. SERV054 in Ceramilux,
BIKAPPA tap art. BK20ON. Mirror art. DAMA75W.
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Mobile laccato matita opaco L 180 cm, H 37,5 ¢cm, P 54 cm, art. NI22180.Top in Corian art. CR154,
con lavabo in Ceramilux art. FOGLIO63; la rubinetteria AYATI in finitura satinata & composta da art.

AY921SA e art. AYB00SA. Accessori della collezione TAPE. La composizione comprende uno specchio
art. FLASH100W.

Cabinet lacquered matt matita L 180 cm H 37,5 cm, D 54 cm art. NI22180. Corian fop art. CR154
with Ceramilux sink art. FOGLIO63, AYATI tap series in satin finish art. AY921SA and art. AY600SA.
Accessories from the TAPE series. The composition includes also mirror art. FLASH100W.




Camino della collezione Canto del Fuoco art. CANTOMC63 con bruciatore a bioetanolo art. LAFLACA.

Fireplace from the Canto del Fuoco collection art. GANTOMC63 with bioethanol burner art. LAFLACA.




Box doccia art. PENISOLA88 in cristallo extrachiaro con distanziale in acciaio inox satinato AISI 304;
piatto doccia art. 0X88,5 L 173,5 cm, doghe removibili in Corian, con possibilita di essere installato in
appoggio 0 incassato a pavimento. La rubinetteria collezione AYATI in finitura satinata art. AY150SA e
art. AY652RSA. Appendi abiti in acciaio satinato art. BILLO.

Shower enclosure art. PENISOLA88 in extraclear glass with satin stainless steel support bar AISI 304,
shower lray art. 0X88,5 L 173,5 cm in Corian with removable slates and possibility of being installed
above or flush with the floor. AYATI taps art. AY1508A and AY652RSA. Clothes hook in satin stainless
steel art. BILLO







Mobile in essenza legno rovere naturale L 180 cm, H 50 cm, P 54 cm, art. NA58180 con quattro ante
di uguale grandezza; top in Corian art. CR154 con lavabi integrati art. MYSLOT72. La rubinetteria della
collezione AYATI & in finitura satinata art. AY301SA. Specchio art. FLASH100W.

Cabinet in natural oak wood essence L 180 cm, H 50 cm, D 54 cm, art. NA58180 with four doors each
measuring L 45 cm; top in Corian art. CR154 with integrated sink art. MYSLOT72. AYATI iap in satin
stainless steel art, AY301SA. Mirror art, FLASH100W.
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Modulo centro stanza L 45 cm, H 85,5 cm, P 45 cm, con due ante: una posteriore e una anteriore, art.
BLOKKO11; finitura essenza rovere naturale, all'interno un ripiano in legno. Il mobile & completo di lavabo
in marmo Carrara. La rubinetteria da soffitto art. BKOO9N, della collezione BIKAPPA € in finitura lucida. Lo
specchio ¢ I'art. DAMONE, L 180 cm, H 220 cm.

Freestanding cabinet L 45 ¢cm, H 88,5 cm, D 45 cm with two doors: front and retro art. BLOKKO11,
natural oak wood essence, one internal wood shelf The cabinet comes complete with a Carrara marble
sink. Ceilling hung tap art. BK90IN form the BIKAPPA series in a polished finish. Mirror art. DAMONE L
180 cm H 220 cm.
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LUNARIA design Carlo Colombo

Prof. 40/47/54
H L
37,5 54/72/90/108
50 54/72/90/108
H L
37,5 72 (36+36) / 90 (45+45) / 108 (54+54) / 144 (72+72) / 180 (90+90) / 216 (108+108)
50 72 (36+36) / 90 (45+45) / 108 (54+54) / 144 (72+72) / 180 (90+90) / 216 (108+108)
H L
375 108 (72++36) / 126 (72+54) / 135 (90+45) / 144 (90+54) / 144 (108+36) / 162 (90+72) / 162 (108+54)
50 108 (72+36) / 126 (72+54) / 135 (90+45) / 144 (90+54) / 144 (108+36) / 162 (90+72) / 162 (108+54)
H L
37,5 108 (36+36+36) / 135 (45+45+45) / 162 (54+54+54) / 216 (72+72+72)
50 108 (36+36+36) / 135 (45+45+45) / 162 (54+54+54) / 216 (72+72+72)
H L
37,5 144 (36+72+36) / 162 (36+90+36) / 180 (45+90+45) / 180 (36+108+36)
50 144 (36+72+36) / 162 (36+90+36) / 180 (45+90+45) / 180 (36+108+36)
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LUNARIA

Prof. 40/47/54

H L

375 144 (72+36+36) / 162 (90+36-+36) / 180 (90-+45+45) / 180 (108+36-+36) / 216 (108+54+54)
50 144 (72+36+36) / 162 (90+36+36) / 180 (90+45-+45) / 180 (108+36+36) / 216 (108+54-+54)
H L

37,5 180 (72+36+72) / 216 (90+36+90)

50 180 (72+36+72) / 216 (90+36+90)

H L

375 180 (72+72+36) / 216 (90+90+36)

50 180 (72+72+36) / 216 (90+90+36)

H L

37,5 180 (36+72+36+36) / 216 (36+108+36+36)

50 180 (36+72+36+36) / 216 (36+108+36+36)
H L
37,5 144 (36+36+36+36) / 180 (45+45+45+45) / 216 (54+54+54+54)
50 144 (36+36+36+36) / 180 (45+45+45+45) / 216 (54+54+54+54)
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LUNARIA

Prof. 40/47/54
H L
37,5 27/36/45/54
50 27/36/45/54
H L
37,5 54 (27+27) / 72 (36+36) / 90 (45+45) / 108 (54+54)
50 54 (27+27) / 72 (36+36) / 90 (45+45) / 108 (54+54)
H L
37,5 81 [54(27+27)+27] / 108 [72(36+36)+36] / 126 [72(36+36)+54] / 126 [90(45+45)+36] / 135 [90(45+45)+45] / 162 [108(54+54)+54]
50 81 [54(27+27)+27] / 108 [72(36+36)+36] / 126 [72(36+36)+54] / 126 [90(45+45)+36] / 135 [90(45+45)+45] / 162 [108(54+54)+54]
H L
37,5 108 [54(27+27)+54(27+27)] / 144 [72(36+36)+72(36+36)] / 180 [90(45+45)+90(45+45)] / 216 [108(54+54)+108(54+54)]
50 108 [54(27+27)+54(27+27)] / 144 [72(36+36)+72(36+36)] / 180 [90(45+45)+90(45+45)] / 216 [108(54-+54)+108(54+54)]
H L
37,5 144 [36+72(36+36)+36] / 180 [45+90(45+45)+45] / 216 [54+108(54+54)+54]
50 144 [36+72(36+36)+36] / 180 [45+90(45+45)+45] / 216 [54+108(54+54)+54]
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LUNARIA
Prof. 40/47/54

H L
37,5 135 [27+54(27+27)+27+27] / 180 [36+72(36+36)+36+36]
50 135 [27+54(27+27)+27+27] / 180 [36+72(36+36)+36+36]

H L
37,5 135 [54(27+27)+54(27+27)+27] / 180 [72(36+36)+72(36+36)+36]
50 135 [54(27+27)+54(27+27)+27] / 180 [72(36+36)+72(36+36)+36]

H L
375 162 [27+54(27+27)+54(27+27)+27] | 216 [36+72(36+36)+72(36+36)+36]
50 162 [27+54(27-+27)+54(27+27)+27] | 216 [36+72(36+36)+72(36+36)+36]

H L
375 162 [54(27-+27)+54(27-+27)+54 (27+27)] / 216 [72(36+36)+72(36+36)+72 (36-+36)]
50 162 [54(27-+27)+54(27+27)+54 (27+27)] / 216 [72(36+36)+72(36+36)+72 (36+36)]
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GESTO



GESTO

Un tratto semplice, una serie di varianti dimensionali studiate in rappor-
to alla modularita dei sistemi, una forma conosciuta rattualizzata, rivista,
ottimizzata.

E il gesto del lavarsi le mani a dare senso, e anche nome, alla com-
posizione, E la semplicita dell'azione a generare gli elementi di questa
callezione di lavabi in Ceramilux. E 'esperienza produttiva di antoniolupi
nella lavorazione della materia ad aver favorito la rivisitazione della clas-
sica tipologia del lavabo a “canale”, riproposto sfruttando le peculiarita
del nuovo sistema costruttivo, rendendolo un elemento monolitico che
pud essere utilizzato sia autonomamente installandolo sospeso, che in
abbinamento ai mobili,

Il bordo perimetrale € stato ridotto al minimo per dare spazio al bacino
e il raccordo armonioso degli angoli interni rende facile la pulizia anche
alle estremita. Un oggetto semplice, di uso quotidiano, un segno preciso
e rigoroso che rassicura. Gesto e portatore di una normalita che diventa
valore all'interno dell'abitare contemporaneo.

A simplified line, a series of models in different sizes studied in relation to
the modularity of the systems, a know shape, revisited, revised, optimized.

It is the gesture of washing your hands to make sense and name to the
collection. It is the simplicity of the action to generate the elements of
this collection of sinks in Ceramilux. It is the productive experience of
Antoniolupi in the workmanship of the material to have favored the revival
of the classical type of sink to “channel” proposed again by exploiting the
features of the new construction making it a monolithic element that can
be used alone or on cabinets.

The border has been reduced significantly to give room for the basin
and allow for easy cleaning. A simple object, for aaily use a precise and
rigorous sign that assures. Gesto Is the bearer of a normality that becomes
value in contemporary living.
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Composizione formata da un porta lavabo art. GSTKA1126, L 126 cm, H 50 ¢cm, P 50 cm, con lavabo
art. GEST0126, la struttura & skin cenere, il profilo in alluminio finitura titanio e il vetro argentato fume.
Sopra il lavabo, la rubinetteria da piano della collezione AYATI in finitura lucida, art. AY301LU. Lo specchio,
art. VARIO75W, si completa con la lampada in vetro pyrex, art. BOLLA1. A lato, le due colonne art.
KC1836 con struttura skin cenere, profilo in alluminio finitura titanio e vetro trasparente fume, L 36 cm, H
175 ¢m, P 33,6 cm. All'interno del cassetto, le attrezzature STRATO, art. SRC54126.

Composition made up of sink unit art. GSTKA1126, L 126 cm, H 50 cm, D 50 cm, with sink art.
GEST0126, siructure is in skin cenere, frame in aluminum titanium finish and glass mirrored fumée. AYATI
iap Series in polished steel art. AY301LU. Mirror art. VARIO75W complete with lamp art. BOLLAT. To
the side two high cabinets art. KC1836 with structure in skin cenere, frame in aluminum titanium finish
and transparent fumée glass, L 36 cm, H 175 ¢cm, D 33,6 cm. Inside the drawer STRATO accessories
art. SRC54126.
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Mobile laccato cipria lucido L 126 ¢cm, H 50 cm, P 50 cm, con due cassetti, art. GEST0335126; lavabo
in Ceramilux opaco art. GEST0126 con due rubinetti collezione AYATI in acciaio lucido, art. AY301LU.
Lo specchio di dimensioni L 126 cm, H 75 cm. con interruttore art. TOUCH LED, € I'art. FLASH75W.
Completano la composizione, due colonne con cinque ripiani interni, art. GEST029336, L 36 cm, H
175 ¢m, P 32 cm.

Cabinet lacquered glossy cipria L 126 cm, H 50 cm, D 50 cm, with two drawers art. GEST0335126;
matt Ceramilux sink art. GESTO126 and two AYAT] taps art. AY301LU in a polished finish. The mirror art.
FLASH75W measures L 126 cm, H 75 cm with switch art. TOUCH LED. To complete the composition
are two high cabinets with five internal shelves art. GEST029336, L 36 cm, H 175 cm, D 32 cm.
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nella foto: art. ELETTRA / ELETTRACH
in the photo: art. ELETTRA / ELETTRACH

La composizione nella foto a sinistra & composta dal lavabo rettangolare in Ceramilux lucido, completo
di piletta con scarico libero e raccordo per sifone art. GEST054 piul il portalavabo art. GEST012454
laccato bianco opaco con 1 cassetto art, SLIM.

Il cassetto puo ospitare 2 prese di corrente opzionali art. ELETTRA (Shuko) o ELETTRACH prese idonee
per la Svizzera.

The composition in the photo on the left is made up of a glossy rectangular Ceramilux sink complete with
open plug and drain pipe fitting art. GESTO54 with sink unit art. GEST012454 lacquered matt white
and 1 drawer art, SLIM.

The drawer can hold 2 optional sockets art, ELETTRA (Shuko) or ELETTRACH for Switzerlana.
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nella foto: art. GESTO90 + art. GEST013590 laccato matita opaco

in the photo: art. GEST090 + art. GEST013590 lacquered matt matita
514
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Lavabo rettangolare in Ceramilux lucido, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone art.
GESTO054 piti il portalavabo art. GESTO12454 H 37,5 cm con 1 cassetto art. SLIM.

Rectanguiar glossy Ceramilux sink complete with open plug and drain pipe fiting art. GESTO54 and sink unit
art, GEST012454 H 37,5 cm with 1 drawer art. SLIM.,

o

Lavabo rettangolare in Ceramilux lucido 0 opaco, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone
art, GESTO63 piu a scelta il portalavabo art. GEST012563 H 37,5 cm o il portalavabo art. GESTO13563 H
50 cm con 1 cassetto art. SLIM.

Rectanguiar glossy or matt Ceramilux sink complete with open plug and drain pjpe fitting art,. GESTO63 and sink
unitart. GEST012563 H 37,5 ¢m or Sink unit GESTO13563 H 50 cm with 1 drawer art. SLIM.

Lavabo rettangolare in Ceramilux lucido o opaco, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone
art. GEST090 piu a scelta il portalavabo art. GEST012590 H 37,5 cm o il portalavabo art. GESTO13590 H
50 cm con 1 cassetio art. SLIM.

Rectangular glossy or matt Ceramilux Sink complete with open plug and drain pipe fiting art. GESTO90
and sink unit art. GEST012590 H 37,5 c¢m or sink unit GESTO13590 H 50 cm with 1 drawer art. SLIM.

6‘0 ,,,g%""
Lavabo rettangolare in Ceramilux lucido o opaco, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone art.
13 GESTO126 piu a scelta il portalavabo art. GEST0125126 H 37,5 cm o il portalavabo art. GESTO135126
N H 50 cm con 1 cassetto art, SLIM.

37,5 / 50 Rectangular glossy or matt Ceramilux sink complete with open plug and drain pipe fiting art. GESTO126 and

P sink unitart. GEST0125126 H 37,5 cm or sink unit GEST0135126 H 50 cm with 1 drawer art. SLIM.

. A
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nella foto: art. GESTO126 + art. GEST0335126 laccato matita opaco

in the photo: art. GEST0126 + art. GEST0335126 lacquered malt matita
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o

Lavabo rettangolare in Ceramilux lucido o opaco, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone
art. GESTO63 pit il portalavabo art. GEST033563 H 50 cm con 2 cassetti art. SLIM di cui 1 sagomato
internamente per sifone.

Rectanguiar glossy or matt Ceramilux Sink complete with open plug and drain pipe fitting art. GEST063 and sink
unit art. GESTO33563 H 50 cm with 2 drawers art. SLIM, one of which internally shaped for siphon.

50

Qq,

T

Lavabo rettangolare in Ceramilux lucido o opaco, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone
art. GESTO90 piu il portalavabo art. GESTO33590 H 50 cm con 2 cassetti art. SLIM di cui 1 sagomato
internamente per sifone.

Rectangular glossy or matt Ceramilux Sink complete with open plug and drain pipe fitting art. GESTO90 and sink
unitart. GEST033590 H 50 cm with 2 drawers art. SLIM, one of which internally shaped for Siphon.

AR

Lavabo rettangolare in Ceramiux lucido o opaco, completo di piletta con scarico fibero e raccordo per sifone
art. GEST0126 piu il portalavabo art. GEST0335126 H 50 cm con 2 cassetti art. SLIM di cui 1 sagomato
internamente per sifone.

Rectangular glossy or matt Ceramilux Sink complete with open plug and drain pipe fitting art. GESTO126 and sink
unit art, GESTO335126 H 50 cm with 2 drawers art. SLIM, one of which internally shaped for sjphon.
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GRAFFIO

La contaminazione fra forme geometriche semplici, I'estetica del bordo
sottile che delimita e contiene, la forza del graffio, che incide la materia e
le attribuisce nuova funzione,

Nuovi equilibri proporzionali e formali nati dallintersezione di quadrati,
cerchi e rettangoli sapientemente dimensionati, alternanza di parti lisce e
aree in rilievo per superfici che acquisiscono tridimensionalita inaspettate:
Graffio e una collezione di 5 diversi lavabi soprapiano o a parete realizzati
in Ceramilux. L'estrema sottigliezza del bordo rimanda allimmagine di una
linea tracciata per definire un perimetro che racchiude al suo interno tutte
le funzioni del lavabo: il bacino, il piano d'appoggio sul quale installare il
rubinetto e un piano supplementare di servizio. Un dettaglio reso possibile
grazie al'evoluzione tecnologica nella lavorazione del materiale, un ele-
mento che oltre a connotare I'estetica del progetto consente di aumentare
la capacita del bacino mantenendo invariato I'ingombro complessivo. Allo
stesso modo il piano accessorio oltre a caratterizzare I'insieme grazie al
rilievo lineare che si ripete in tutta la collezione, assolve la funzione di grip
per gli oggetti che vi saranno appoggiati.

Contamination between simple geometric forms, the aesthetics of the thin
borders that defines and contain the strength of Graffio, which affects the
material and gives it new function.

New proportional and formal balance born from the intersection of squa-
res, circles, and rectangles, alternation of smooth and raised areas that
capture unexpected three-dimensionality: Graffio is a collection of five
different washbasins, top or wall mount, made of Ceramilux. The extreme
thinness of the borders define a perimeter that encloses all the functions
of the basin. the basin, the back surface where to install the faucet as well
an additional surface. One detail made possible thanks to the technological
evolution in the processing of the material, an element which not only
characterize the aesthetics of the project but allows you to increase the
capacity of the basin without changing the overall foofprint.
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La composizione & formata da un porta lavabo art. GRFKI1108, L 108 cm, H 37,5 c¢m, P 50 ¢m, con
lavabo in Ceramilux, art. GRAFFIO108; sopra, la rubinetteria da piano della collezione AYATI in finitura
lucida, art. AY301LU. A destra, I mobile & formato da un porta lavabo art. GRFKI190, L 90 cm, H 37,5
cm, P 50 cm, con lavabo in Ceramilux art. GRAFFI090. Lo specchio a led, della collezione BESPOKE art.
BSK110W, L 90 cm, H 110 cm, si completa con la lampada, art. BOLLA2. Le due composizioni, hanno
la struttura skin cenere, il profilo in alluminio finitura titanio e il vetro argentato fume.

The composition is made up of a sink unit art. GRFKIT108 L 108 ¢cm, H 37,5 ¢m, D 50 cm with
Ceramilux sink art. GRAFFIO108 and AYATI iap series in polished steel art. AY301LU. To ihe right the
furniture is made up of a sink unit art. GRFKIT90 L 90 cm, H 37,5 cm, D 50 cm with Ceramilux sink art.
GRAFFI090. The mirror with LED lighting from the BESPOKE collection art. BSK110W, L 90 cm, H 110
cm and art. BOLLA2 lamp. The two compositions have Structure in skin cenere frame in aluminum fitanium
finish and mirrored fumé glass.
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La composizione & formata da un porta lavabo art. GRFKI154, L 54 cm, H 37,5 cm, P 50 cm, con
lavabo in Ceramilux art. GRAFFIO54. Lo specchio a led, con cornice in alluminio finitura titanio, L 54
cm, H 110 cm, art. BSK110W appartiene alla collezione BESPOKE; sopra la lampada in vetro pyrex, art.
BOLLAT. La struttura del mobile € skin cenere, il profilo & in alluminio finitura titanio e il vetro argentato
fume. Allinterno del cassetto, le attrezzature STRATO, art. SRC5454 ¢ art. SRV5422.

The composition is made up of a sink unit L 54 cm, H 37,5 cm, P 50 cm with Ceramilux sink art.
GRAFFI054. The mirror with LED lighting and frame in aluminum titanium finish L 54 cm, H 110 cm,
art. BSK110W from the BESPOKE collection and lamp art. BOLLAT. The structure of the cabinet is Skin
cenere, frame in aluminum titanium finish and glass mirrored fume. Inside the drawer STRATO accessories
art. SRC5454 and art. SRV5422.
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GESTO / GRAFFIO



nella foto: art. GRAFFIO54 + art. GRAFFIO13554 laccato bianco opaco

in the photo: art. GRAFFI054 + art. GRAFFIO13554 lacquered matt white




50

Lavabo rettangolare in Ceramilux lucido, con ripiano, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone
art, GRAFFI054 pil il portalavabo art. GRAFFI012554 H 37,5 cm con 1 cassetto art. SLIM.

Rectangular glossy Ceramilux sink with shelf complete with open plug and drain pipe fitting art. GRAFFI054 and
sink unit art. GRAFFIO12554 H 37,5 cm with one drawer art. SLIM.

N

12 777777 Lavabo rettangolare in Ceramilux Iucido, con ripiano, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone

P / art. GRAFFI054 pil il portalavabo art. GRAFFI013554 H 50 cm con 1 cassetto art, SLIM.

50 Rectangular glossy Ceramilux sink with shelf complete with open plug and drain pipe fitiing art. GRAFFI054 and
sink unit art. GRAFFIO13554 H 50 cm with one drawer art. SLIM.

0 ) o

12 Lavabo rettangolare in Ceramilux lucido, con ripiano, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone

‘ art. GRAFFI054 pil il portalavabo art. GRAFFI033554 H 50 cm con 2 cassetti art. SLIM di cui 1 sagomato
internamente per sifone.

50 /
Rectanguilar glossy Ceramilux Sink with shelf complete with open plug and drain pipe fitting art. GRAFFI054 and

sink unit art. GRAFFI033554 H 50 cm with 2 drawers art. SLIM, one of which internally Shaped for Siphon.
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nella foto: art. GRAFFIO90 + art. GRAFFIO13590 laccato bianco opaco

in the photo: art. GRAFFI090 + art. GRAFFIO13590 lacquered matt white




50

Lavabo rettangolare in Ceramilux lucido, con ripiano, completo di pletta con scarico libero e raccordo per sifone
art, GRAFFIO90 piu il portalavabo art. GRAFFIO12590 H 37,5 cm con 1 cassetto art. SLIM.

Rectangular glossy Ceramilux sink with shelf complete with open plug and drain pipe fitting art. GRAFFIO90 and
sink unit art. GRAFFIO12590 H 37,5 cm with one drawer art, SLIM.

50

Lavabo rettangolare in Ceramilux lucido, con ripiano, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone
art, GRAFFIO90 piti il portalavabo art. GRAFFIO13590 H 50 cm con 1 cassetto art. SLIM.

Rectangular glossy Ceramilux sink with shelf complete with open plug and drain pipe fiting art. GRAFFIO90 and
sink unit art. GRAFFI013590 H 50 cm with 1 drawer art. SLIM.

9. 1 o
12
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50

Lavabo rettangolare in Ceramilux lucido, con ripiano, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone
art. GRAFFIO90 pit il portalavabo art. GRAFFI033590 H 50 cm con 2 cassetti art. SLIM di cui 1 sagomato
internamente per sifone.

Rectangular glossy Ceramilux sink with shelf complete with open plug and drain pipe fiting art. GRAFFIO90 and
sink unit art. GRAFFI033590 H 50 cm with 2 arawers art. SLIM, one of which internally shaped for siphon.

531

=
L
[
<<
[+
S
~
(=}
=
wn
LU
S




nella foto: art. GRAFFIO108 + art. GRAFFI0335108 laccato bianco opaco

in the photo: art. GRAFFIO108 + art. GRAFFI0335108 lacquered matt white




\0‘6

Lavabo rettangolare in Ceramilux lucido, con ripiano, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone
art. GRAFFIO108 pit il portalavabo art. GRAFFI0125108 H 37,5 ¢cm con 1 cassetio art. SLIM.

Rectangular glossy Ceramilux Sink with shelf complete with open plug and drain pipe fitting art.
GRAFFIO108 and sink unit art. GRAFFIO125108 H 37,5 cm with 1 drawer art. SLIM.

Lavabo rettangolare in Ceramilux lucido, con ripiano, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone
art, GRAFFIO108 pit il portalavabo art. GRAFFI0135108 H 50 cm con 1 cassetto art. SLIM.

Rectangular glossy Ceramilux sink with shelf complete with open plug and drain pipe fitting art.
GRAFFIO108 and sink unit art. GRAFFI0135108 H 50 cm with 1 drawer art. SLIM.

37,5
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50

Lavabo rettangolare in Ceramilux lucido, con ripiano, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone
art. GRAFFIO108 piu il portalavabo art. GRAFFI0335108 H 50 cm con 2 cassetti art, SLIM di cui 1 sagomato
internamente per sifone.

Rectangular glossy Ceramilux sink with shelf complete with open plug and drain pipe fitting art.
GRAFFI0108 and sink unit art. GRAFFIO335108 H 50 cm with 2 drawers art, SLIM, one of which
internally shaped for sjphon.
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nella foto: art. ELETTRA / ELETTRACH

in the photo: art. ELETTRA / ELETTRACH

Il cassetto puo ospitare 2 prese di corrente opzionali art. ELETTRA (Shuko) o ELETTRACH prese idonee
per la Svizzera.

The drawer can hold 2 optional sockets art. ELETTRA (Shuko) or ELETTRACH for Switzerland,
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ILBAGNO

design Roberto Lazzeroni



ILBAGNO

Un progetto dedicato a un'area di gusto molto sofisticata, una rilettura
rispettosa  delle forme classiche che si traduce in elementi dalle linee
morbide ed eleganti.

Una collezione fortemente emozionale caratterizzata dalla matericita del-
le essenze del legno, dal sapiente uso dei laccati, dal gusto retro degli
specchi, dai riflessi dei metalli: ILBagno racconta nuovi orizzonti, descrive
atmosfere intime e ricercate, & un ritorno alle origini, un progetto che
guarda al passato per esplorare il futuro.

Una collezione per un bagno borghese, romantico, una proposta meno
rigorosa e minimale che consente di recuperare la memoria di immagini
conosciute, gli stilemi di un nobile passato, le suggestioni che vengono
da stili diversi. Un'operazione non nostalgica ma quanto mai attuale, una
rielaborazione di contenuti ottenuta attraverso la pulizia e lo stile propri di
antoniolupi, la cura maniacale dei dettagli, I'eccellenza delle lavorazioni e
dei materiali utllizzati,

Mobili, consolle, applique, specchi, accessori, vasche, un vero e proprio
progetto di arredo, una collezione fortemente emozionale che, con la
matericita delle essenze del legno e il sapiente uso del colore laccato,
crea atmosfere intime e ricercate. E' caratterizzata infatti da componenti
differenti fra loro per materiali ed estetica, accomunati perd da un'unica
filosofia che identifica il progetto grazie al gusto romantico di tutti gli ele-
menti; una sofisticata rilettura di forme classiche e di design dalle linee
eleganti e morbide.

A project dedicated to an area of very sophisticated taste, a respectful
reinterpretation of classical forms that resulis in elements with soft and
elegant lines,

A highly emotional collection characterized by the material nature of the
woods, by the skillful lacquering , retro style of the mirrors and the metal
reflections; ILBagno describes an intimate and refined atmosphere with
a return to origins, a project that looks to the past to explore the future.

A collection for a middle-class bathroom, romantic, a proposal less ri-
gorous and minimal which allows you to recover the memory of familiar
images, the style of a noble past, the suggestions that come from different
styles. Not nostalgic but rather current, a reworking of content obtained
through the antoniolupi Style almost maniacal attention to detail, the excel-
lence of the workmanship and materials used.

Furniture, consoles, wall lamps, mirrors, accessories, tubs, a real design
project, a highly emotional collection with the material nature of wood and
the wise use of lacquered color, create an intimate and refined atmosphe-
re. And in fact it's characterized by different components in the material
and aesthetic aspects, but united by a single philosophy that identifies the
project thanks to the romantic taste of all the elements,; a sophisticated
reinterpretation of classic forms and design with elegant and soft lines.
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Il mobile laccato biancospino lucido & composto da un basamento in noce americano art. ALLEGR0254,
H 45,5 cm, P 54 cm, da due fianchi art. GIF454 L 18 cm, da due basi art. GIB236 L 36 cm, da un porta
lavabo art. GIL272, L 72 cm e da un top con lavabo integrato in Cristalplant art. TEMPO1472. Uintera
composizione & H 84 cm P 54 ¢m. Lo specchio in cristallo argentato rose art. LUXOR790 L 90 cm e H
90 cm ¢ illuminato dalle lampade in alluminio anodizzato brunito art. CURVA_UP. La rubinetteria & della
collezione TIMBRO in finitura cromo lucido art. TB230.

The glossy lacquered cabinet in color biancospino is made up of a base in american walnut art.
ALLEGR0O254, H 45,5 cm, P 54 cm, two Side panels art. GIF454 L 18 cm, two cabinets art. GIB236
L 36 cm, sink unit art. GIL272 L 72 cm and a top with integrated sink in Cristalplant art. TEMPQO1472.
The entire composition is H 84 cm D 54 cm. The mirror in rose Silvered glass art. LUXOR790 L 90 cm
and H 90 cm is lit by lamps in burnished anodized aluminum art. CURVA_UP. TIMBRO tap in a polished
finish art. TB230.
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Asinistra, un particolare del fianco; sopra, cassetto in noce americano H 18 cm art. WO0D1854.

To the left a detail of the side panel; above, american wainut drawer H 18 cm art, WO0D1854.
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Rubinetteria TIMBRO in finitura cromo lucido art. TB230

TIMBRO tap series in a polished finish art. TB230

TIMBRO
Design Roberto Lazzeroni

Forme morbide e linee bombate che rimandano allimmagine di un bagno borghese, spessori importanti,
superfici ampie e dettagli preziosi e raffinati per una collezione dallo stile retro.

Classica ma contemporanea allo stesso tempo, perfetta nella sua coerenza di linguaggio con gli elementi
della collezione Il Bagno, che va a completare con un'immagine coordinata e con una perfetta funzionalita
di ciascun elemento. Gruppo lavabo a parete o da piano, colonna da terra per vasche freestanding, blocco
doccia con doccetta, gruppo per bidet: una proposta completa che trova nel binomio tra la perfetta
geometria cilindrica della canna di erogazione e il carattere forte delle manopole a stella il proprio tratto
distintivo. Il tutto esaltato dai riflessi del cromo lucido.

Soft shape and curved lines that refer to an image of a middle class bathroom, very thick large surfaces
and precious and refined details for a collection with a retro style.

Classical but contemporary at the same time, perfect in its Synergy with the collection ILBagno completing
it with a coordinated image and perfect functionality of each item. Wall or deck mount Sink sets,
freestanding columns, shower Sets and bidet sets: a comprehensive proposal that is in perfect synergy
with the cylindrical body of the spout and the strong character of the star Shaped command handles
enhanced by the polished chrome highlights.
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Il mobile laccato grigio smog opaco e composto da un basamento in noce americano art. ALLEGRO154,
H 33 c¢m, P 54 cm, da due fianchi art. GIF454 L 18 cm, da due basi art. GIB236 L 36 cm, da un porta
lavabo art. GIL272, L 72 cm e da un top in marmo Petra Ruja art. TEMPO354; il lavabo soprapiano € in
Ceramilux lucido art. BOLO63. Lo specchio, con cornice in cristallo argentato fumé art. LUXOR1026 di
L 126 cm e H 80 cm & iluminato dalle lampade in vetro bronzo soffiato art, RONDO1. La rubinetteria &
della collezione TIMBRO in finitura cromo lucido art. TB230.

The furniture lacquered matt grigio sSmog s made up of a base in american walnut art. ALLEGRO154, H
33 cm, D 54 cm, two sides art. GIF454 L 18 cm, two cabinets art. GIB236 L 36 cm, one sink unit art.
GIL272, [ 72 cm and a top in marble Petra Ruja art. TEMPO354,; the topmount sink in glossy Ceramilux
art. BOL063. The mirror has a frame in silvered fume glass art, LUXOR1026 di L 126 cm and H 80 cm
fluminated by two lamps in blown glass art. RONDO1. The tap is from the TIMBRO collection in polished
chrome art. TB230.



ONOvaTl

9
\3
&

| ]

i

L






specchi molati - beveled mirror

1 art. LUXOR6117, L 117 cm, H 80 cm
2 art. LUXOR1, @ 60 cm

3art. LUXOR5117, L 117 cm, H 75 cm

4 art, LUXOR2, L 67 cm, H 105 cm

5 art. LUXOR375, L 75 ¢cm, H 75 cm
6 art. LUXOR475, L 75 ¢cm, H 75 cm

7 art, LUXOR2, L 105 cm, H 67 cm




Nl

Vasca in Cristalplant art. SUITE310; camino art. TEKA144 | 144 ¢cm, completo di vetro parafiamma e
bruciatore in acciaio inox art. LAFLACA.




Cristalplant bathtub art. SUITE310; fireplace art, TEKA144 L 144 cm complete with protective glass
and burner in stainless steel art. LAFLACA.
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Il mobile laccato color havana lucido, & composto da un basamento in frassino moka comprensivo di
fianchi art. PIANO154, da due basi art. GBB236 L 36 cm, da un porta lavabo art. GBL272 L 72 cm e
da un top in marmo Calacatta Oro art. TEMPQO354 L 162 cm; il lavabo soprapiano & in Ceramilux lucido
art. BOL063. Lo specchio, con comice in cristallo argentato fume art, LUXOR9126 di L 126 cm e H
75 cm & iluminato dalle lampade in vetro bronzo soffiato art. RONDO1. La rubinetteria & della collezione
TIMBRO in finitura cromo lucido art. TB230.

The furniture lacquered glossy havana is made up of a base in ash tree inclusive of sides art. PIANO154,
wo cabinets art. GBB236 L 36 cm, one sink unit art. GBL272 L.72 cm, and a top in marble Calacatia
Oro art, TEMP0354,; top mount sink in glossy Ceramilux art. BOLO63. The mirror with silvered fume
glass art. LUXOR9126, L 126 cm and H 75 cm iluminated by two lamps in blown glass art. RONDO1.
The tap is from the TIMBRO collection in polished chrome art. TB230.




ST

Nella foto sopra, vasca in Cristalplant art. SUITE310 verniciata esternamente color matita; nellimmagine a
destra & invece verniciata esternamente color cemento. In entrambe le foto, rubinetteria collezione TIMBRO
in finitura cromo lucido art, TB933.

Above, bathtub in Cristalplant art, SUITE310 lacquered externally matita; on the right lacquered externally
cemento color. In both photos the taps are from the TIMBRO collection in polished chrome art. TB933.
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I mobile laccato blu navy lucido, € composto da un basamento in frassino moka comprensivo di fianchi
art. PIANO1254, da due porta lavabi art. GIL272 L 72 cm e da una base art. GIB236. Top in marmo
Petra Ruja art. TEMPQ354 L 198 cm, lavabo soprapiano in Ceramilux lucido art. BOLO63. Lo specchio,
con corice in cristallo argentato bronzo art. LUXOR775 di L 75 cm e H 75 c¢m ¢ illuminato dalle
lampade in vetro bronzo soffiato art. RONDO1. La rubinetteria & della callezione TIMBRO in finitura
cromo lucido art. TB230.

The furniture lacquered glossy blu navy is made up of a base in ash tree inclusive of sides art.
PIANO1254, two sink units art. GIL272 L 72 cm and one cabinet art. GIB236. Top in marble Pelra Ruja
art, TEMPO354 | 198 cm with topmount sink in glossy Ceramilux art. BOLO63. The mirror with silvered
fumeé glass art. LUXOR775 | 75 cm and H 75 cm is lluminated by lamps in blown glass art. RONDO1.
The tap is from the TIMBRO collection in polished chrome art. TB230.
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I mobile sospeso laccato tortora lucido, € composto da una cornice in noce americano art. ADAGIO54,
da due fianchi art. GIF454 | 18 cm, da due basi art. GIB236 L 36 cm, da un porta lavabo art. GIL272
L 72 cm e da un top con lavabo integrato in Cristalplant art. TEMPQ1472. Lo specchio orizzontale o
verticale, con cornice in cristallo argentato rosé art. LUXOR9117, L 117 ¢m, H 75 cm, ¢ illuminato dalle
lampade in vetro soffiato color bronzo art. RONDO1. La rubinetteria & della collezione TIMBRO in finitura
cromo lucido art. TB230. A sinistra, un particolare del top in marmo Calacatta Oro art. TEMP0354
Su cui poggia il lavabo in Ceramilux lucido art. BOLO63. Il cassetto € in noce americano H 18 cm art.
WO00D1854.

Suspended cabinet lacquered glossy tortora made up of a frame in american walnut art. ADAGI054, two
side panels art. GIF454 L 18 cm, two cabinels art. GIB236 L 36 cm, sink unit art. GIL272 L 72 cm and
a Cristalplant top with integrated sink art, TEMPO1472. The mirror can be mounted horizontal or vertical
and has a frame in rose silvered glass art. LUXOR9117, L 117 cm and H 75 cm it by lamps in bronze
colored blown glass art. RONDO1. TIMBRO tap in a polished finish art. TB230. To the left a detail of the
marble top in Calacatta Oro art. TEMP0354 with a top mount sink in glossy Ceramilux art. BOLO63. The
drawer in american walnut H 18 cm art. WOOD1854.
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nella foto: piede in massello di legno frassino moka art. CODA120
in the photo: solid wood stem in ash tree art. CODA120

I mobile laccato tortora lucido & composto da un basamento in frassino moka art. ALLEGR0254, H
45,5 cm, P 54 cm, da due fianchi art. GIF454 L 18 cm, da due basi art. GIB236 L 36 cm, da un porta
lavabo art. GIL272, L 72 cm e da un top con lavabo integrato in Cristalplant art. TEMPO1472. Lintera
composizione € H 84,4 cm, L 180 cm e P 54 cm. Lo specchio in cristallo argentato rose art. LUXOR790
L 90 cm e H 90 c¢m & illuminato dalle lampade art. RONDO1. La rubinetteria & della collezione TIMBRO
in finitura cromo lucido art. TB230.

The glossy lacquered cabinet in color tortora is made up of a base in ash tree art. ALLEGRO254, H 45,5
cm, P 54 cm, two side panels art. GIF454 L 18 cm, two cabinels art. GIB236 L 36 cm, sink unit art.
GIL272 | 72 cm and a top with integrated sink in Cristalplant art. TEMPO1472. The entire composition
IsH84,4cm, L 180 cm and D 54 cm. The mirror in rose silvered glass art, LUXOR790 L 90 cm and H

90 cm is Iit by lamps art. RONDO1. TIMBRO tap in a polished finish art. TB230.
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I mobile laccato strada lucido, & composto da un basamento in noce americano art, ALLEGRO154, da
due fianchi art. GAF354 L 18 cm, da due basi art. GAB236 L 36 cm, da un porta lavabo art. GAL372
L 72 cm e da un top in marmo Petra Ruja art. TEMPO354; il lavabo sottopiano & in Ceramilux lucido
art. SERVORETT063. Lo specchio, con comice in cristallo argentato rosé art. LUXOR890 di L 90 cm
e H 90 cm. Le lampade sono in alluminio anodizzato brunito art, CURVA_UP. La rubinetteria € della
collezione TIMBRO in finitura cromo lucido art. TB230.

A sinistra, particolare del cassetto art. WOOD1854 H 18 cm.

The cabinet lacquered glossy strada is made up of a structure in american walnut art. ALLEGRO154,
wo side panels art. GAF354 L 18 cm, two cabinets art. GAB236 L 36 cm, sink unit art, GAL372 | 72
cm and a marble top in Pielra Ruja art. TEMPO354, the undermount sink is in glossy Ceramilux art.
SERVORETT063. The mirror has a frame in rose silvered glass art. LUXOR890 L 90 cm and H 90
cm. The lamps are in burnished anodized aluminum art. CURVA_UP. TIMBRO iap in a polished finish
art. TB230.

To the left a detail of the wooden drawer art. WO0D1854 H 18 cm.













I mobile della misura complessiva di 108 cm, ¢ realizzato nel colore a campione cobalto lucido, ed &
composto da un basamento in massello noce americano comprensivo di fianchi art. PIANO154, da un
porta lavabo art. GBL290 L 90 cm, da un top in cristallo laccato lucido cobalto art. PAUSA254, il lavabo
soprapiano ¢ in Ceramilux lucido art. BOLO45. Lo specchio, con comice in cristallo argentato fume art.
LUXOR890 di L 90 cm e H 90 cm & illuminato dalle lampade in vetro bronzo soffiato art. RONDO1. La
rubinetteria & della collezione TIMBRO in finitura cromo lucido art. TB230.

The furniture measuring 108 cm overall is made in the glossy sample color cobalto is made up of a base
in american walnut inclusive of two side panels art, PIANO154, sink unit art, GBL290 L 90 cm, a glass
top lacquered cobalto art, PAUSA254, the top mount sink in glossy Ceramilux art. BOLO45. The mirror
has a frame in fume silvered glass art. LUX0890 L 90 cm and H 90 cm and is it by lamps in bronze
colored blown glass art. RONDO1. TIMBRO tap in a polished finish art. TB230.
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Box doccia in cristallo bronzo art. BILICO8OAF, con decoro art. OPERA/P, piatto doccia in Ceramilux art.
ZEROLUX_ST80140, L 140 cm, P 80 cm. La rubinetteria e della collezione TIMBRO in finitura cromo

lucido art. TB150 e art. TB603, anche i tre soffioni LAMATTONELLA sono in finitura lucida art. LMN1_A,
art. LMN2_A e art. LMN3_A.

Shower enclosure in bronze colored glass art. BILICO8OAF with decoration OPERA/P, shower tray in
Ceramilux art. ZEROLUX_ST80140 L 140 cm D 80 cm. TIMBRO taps in polished chrome art. TB150
and art. TB603, also the three showerheads LAMATTONELLA are in a polished finish art. LMNT_A, art.
LMN2_A and art, LMN3_A.
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Il mobile realizzato nel colore a campione cobalto lucido, &€ composto da un basamento in massello noce
americano comprensivo di fianchi art. PIANO254, da due basi art. GIB236, L 36 cm, da un porta lavabo
art. GIL272 L 72 cm e da un top con lavabo integrato in Cristalplant, art. TEMPO1472 di L 162 cm. Lo
specchio orizzontale o verticale con cornice in cristallo argentato blu art. LUXOR9126, L 126 cm e H
75 cm ¢ illuminato dalle lampade in alluminio anodizzato brunito art. CURVA_UP. La rubinetteria & della
collezione TIMBRO in finitura cromo lucido art. TB230.

The cabinet lacquered with a sample color glossy cobalto is made up of a base in american wainut inclusive
wo side panels art. PIANO154, two cabinets art. GIB236 L 36 cm, sink unit art. GIL272 L 72 cm and a
Cristalplant top with integrated sink art, TEMPO1472 L 162 ¢cm. The mirror, mounted horizontal or vertical,
with frame In blu silvered glass art, LUX09126 L 126 cm and H 75 cm is lit by lamps in burnished anodized
aluminum art. CURVA_UP. TIMBRO tap in a polished finish art. TB230.
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Consolle in massello noce americano, art. ACCORD0180, abbinata al top in Cristalplant con lavabi integrati
art, ACCORD01180. Lo specchio art. FORMAS4 di L 54 cm e H 85 cm, puo essere posizionato orizzontale
0 verticale e ha una cornice in legno massello noce americano. Di lato il particolare della lampada in vetro
bronzo soffiato art. RONDO1. La rubinetteria della collezione TIMBRO ¢ in finitura cromo lucido art. TB230,
come Il sifone art. MICRO.

Solid american walnut console art. ACCORDQO180 combined with top in Cristalplant and integrated sink art.
ACCORDO1180. The mirror art. FORMA54 [ 54 cm and H 85 cm can be mounted horizontally or vertically
and has a frame in solid american walnut. To the side is the detail of the lamp in bronze colored blown glass
art. RONDO1. TIMBRO tap in a polished finish art. TB230 as is the siphon art. MICRO.

RONDO
Design Roberto Lazzeroni

Le atmosfere diventano preziose, magiche, rievocano ricordi di interni eleganti, di bagni sofisticati. La luce &
pronta a svolgere il proprio ruolo, quello di creare emozioni, gli elementi che la trasmettono all'ambiente sono
chiamati a interpretarla a valorizzarla, a inserirla nel contesto di stile. Rondo ¢ I'applique in vetro bronzo soffiato
con supporti in ottone cromo lucido e completa di 2 lampade. Un classico rivisitato, un diffusore cilindrico
lavorato superficiamente , che grazie alla “plissettatura” della superficie, ripropone sulla parete un'immagine
scomposta che genara movimento, tridimensionalita ed effetti inediti a tutto lo spazio.

The atmospheres become precious and magical evoking memories of elegant interiors and sophisticated
bathrooms, The light is readly to play is role, to create emotions. Rondo is the sconce in bronze blown glass
with polished chrome brass supports and complete with 2 bulbs. A revisited classic, a cylindrical diffuser
worked superficially that thanks to the “pleats” in the glass create a decomposed image on the wall that
generates movement to any space.
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Consolle in massello noce americano, art. ACCORDO180M, abbinata al top in Cristalplant con lavabi integrati
art. ACCORDO1180. Gli specchi art. FORMAS4 di L 54 ¢cm e H 85 cm, possono essere posizionati orizzontali
0 verticali e hanno una cornice in legno massello noce americano, sono illuminati dalle lampade in vetro bronzo
soffiato art. RONDO1. La rubinetteria della collezione TIMBRO & in finitura cromo lucido art. TB230, come I
sifone art. MICRO.

Console in solid american walnut art. ACCORDO180M is combined with a Cristalplant top and integrated
sinks art. ACCORDQ1180. The mirrors art. FORMAS4 [ 54 cm and H 85 cm can be mounted horizontally
or vertically and have a solid american wainut frame, they are iluminated by lamps in blown glass art. RONDO
1. The tap is from the TIMBRO collection in polished chrome art. TB230 and MICRO siphon aiso in polished
chrome,
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Consolle in massello frassino, art. ACCORDO180M, abbinata al top in Cristalplant con lavabi integrati art.
ACCORDO01180. Gli specchi art. FORMAS4 di L 54 cm e H 85 cm, possono essere posizionati orizzontali o
verticali € hanno una cornice in legno massello frassino, sono illuminati dalle lampade in vetro bronzo soffiato

art. RONDO1. La rubinetteria della collezione TIMBRO & in finitura cromo lucido art. TB230, come |l sifone
art. MICRO.

Console in solid ash tree art, ACCORDO180M is combined with a Cristalplant top and integrated Sinks art,
ACCORDO1180. The mirrors art. FORMAS4 L 54 cm and H 85 cm can be mounted horizontally or vertically
and have a solid ash tree frame, they are iluminated by lamps in blown glass art. RONDO 1. The tap is from
the TIMBRO collection in polished chrome art, TB230 and MICRO siphon also in polished chrome.
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A sinistra: colonna a giorno con struttura in massello noce americano e ripiani in cristallo bronzo art.
STELE36; sopra: specchio art. FORMAS4,

To the left: open compariment cabinet with Structure in solid american wainut and shelves in bronze
colored glass art. STELE36, above: mirror art. FORMAS4.
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Consolle in frassino moka, art. AGCORDO108, abbinata al top in cristallo con lavabo integrato laccato
nero lucido art. ACCORD02108. Lo specchio orizzontale o verticale, con cornice in cristallo argentato
rose, art, LUXOR10117, diL 117 cm e H 80 cm, € illuminato dalle lampade in vetro bronzo soffiato art.
RONDO1. La rubinetteria della collezione TIMBRO & in finitura cromo lucido art. TB230, come il sifone
art. MICRO.

Console in ash tree art. ACCORDO108 and glass top with integrated sink lacquered black art.
ACCORDO02108. The mirror mounted horizontal or vertical with frame in rose Silvered glass art.
LUXOR10117 L 117 cm and H 80 cm is lit by bronze colored blown glass lamps art. RONDO1.
TIMBRO tap in a polished finish art. TB230 as the siphon art. MICRO.
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Consolle in noce americano art. ARMONIA108, con top in Ceramilux lucido con lavabo integrato art.
ARMONIA1108. Ai lati dello specchio, art. LUXOR475, le lampade in vetro bronzo soffiato art. RONDO1.
La rubinetteria della collezione TIMBRO ¢ in finitura cromo lucido art. TB230, come il sifone art. MICRO.

Console in american walnut art. ARMONIA108 with fop in glossy Ceramilux and integrated sink art,
ARMONIA1108. To the sides of the mirror art. LUXOR475 the lamps in bronze colored blown glass art.
RONDO1. TIMBRO tap in a polished finish art. TB230 as the siphon art. MICRO.
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ILBAGNO design Roberto Lazzeroni

In fase di ordine indicare  tipo di composizione scegliendo la lettera di riferimento (A1,B1,C1,D1,E1,F1). La composizione dovra essere completata con top di finitura e lavabi a scelta. Di seguito
troverete un esempio esplicativo di come ordinare un mobile appartenente alla soluzione C1.

When ordering indicate the type of composition by choas//;g the corresponding reference (A1,B1,C1,01,E1,F1). The composition must be completed with a finishing top and sink of choice.
Following is an example of how to order a configuration referenced C1.

ESEMPIO MOBILE DA ORDINARE - EXAMPLE OF CONFIGURATION TO ORDER
@ SOLUZIONE - CONFIGURATION

0@

i i N° 2 ART. GIB236 L 36
| *
Base con 1 cassetto

Cabinet with 1 drawer

37,5
+
3
15— 36 1 72 1 36 — 15— ART.GIL272 L 72
Portalavabo con 1 cassetto
| | Sink unit with 1 drawer
f 180 !
—‘— +
54 ART. GIF454
Coppia di fianchi con 1 anta e 1 ripiano interno

Pair of side panels with 1 door and 1 inner shelf

|

+

ART. ADAGIOS4 L 180

Cornice di finitura
Finishing frame

+
ART.TEMPO1472 L 180
Top con lavabo integrato
Top with integrated sink

+

& @ <8 ART. TB230

Gruppo lavabo a parete
Wall mount sink set
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SOLUZIONI CON UN PORTALAVABO E FIANCHI DI 18 CM - CONFIGURATIONS WITH A SINK UNIT AND SIDE PANELS 18 CM

:

25/37,5/50
3
18— ? —18—1
L 54/72/90
§ /
25/37,5/50
3
18— ? 1 ? f—18—
L 27/36/45/54 L 54/72/90
VERSIONE DX - Right version
i i
25/37,5/50
3
15— 2 1 2 1 ? 18—
L 27/36/45/54 L 54/72/90 L 27/36/45/54
‘ MAX 216 !

602

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Base con 1 cassetto
Cabinet with 1 drawer

1.

-

Base con 1 cassetto
Cabinet with 1 drawer

[ ]

(b

Coppia di fianchi a giorno o con 1 anta
Pair of side panels open or with 1 door

o0

g1 h1g]

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Coppia di fianchi a giomo o con 1 anta
Pair of side panels open or with 1 door

hal H181

Base con 1 cassetto
Cabinet with 1 drawer

] .

1

Coppia di fianchi a giomo o con 1 anta
Pair of side panels open or with 1 door
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SOLUZIONI CON DUE PORTALAVABI E FIANCHI DI 18 CM - CONFIGURATIONS WITH TWO SINK UNITS AND SIDE PANELS 18 CM

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

25/37,5/50

15 ) 1 )
L 54/72/90

1871

L 54/72/90

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

25/37,5/50 T
3
F—L—
= f ? } 2 } ? } 1 8_1
L 54/72190 L 27/36/45/54 L 54/72/90
1 MAX 216 1

. : : : Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

25/37,5/50
3
=
5 ) | ) — o ——F 15
L 54/72/90 L 54/72/90 L 27/36/45/54
1 MAX 216 |

VERSIONE SX - Left version

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Base con 1 cassetto
Cabinet with 1 drawer

1.

1

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Coppia di fianchi a giomo o con 1 anta
Pair of side panels open or with 1 door

L

}18{ HB{

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Base con 1 cassetto
Cabinet with 1 drawer

I

-

Coppia di fianchi a giomo o con 1 anta
Pair of side panels open or with 1 door

0

hgi hef

Coppia di fianchi a giomo o con 1 anta
Pair of side panels open or with 1 door

]

Hgl Ht




ILBAGNO

In fase di ordine indicare i tipo di composizione scegliendo la lettera di riferimento (A2,B2,C2,D2,E2,F2). La composizione dovra essere completata con top di finitura e lavabi a scelta. Di seguito
troverete un esempio esplicativo di come ordinare un mobile appartenente alla soluzione G2.

When ordering indicate the type of composition by choosing the corresponding reference (A2,B2,C2,D2,E2,F2). The composition must be completed with a finishing top and sink of choice.
Following is an example of how to order a configuration referenced C2.

ESEMPIO MOBILE DA ORDINARE - EXAMPLE OF CONFIGURATION TO ORDER

@ SOLUZIONE - CONFIGURATION

8 —

o

604

0@

N° 2 ART. GIB236 L 36

Base con 1 cassetto
Cabinet with 1 drawer

+
ART. GIL272 L 72

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

f 36 f 72 36
1 180 1 +
ART. GIF454
o Coppia di fianchi con 1 anta e 1 ripiano interno
2 L Pair of side panels with 1 door and 1 inner shelf

+
ART. ALLEGR0254 L 180

Basamento
Base

+
ART.TEMPO1472 L 180

Top con lavabo integrato
Top with integrated sink

+
ART. TB230

Gruppo lavabo a parete
Wall mount sink set



ILBAGNO

SOLUZIONI CON UN PORTALAVABO E FIANCHI DI 18 CM - CONFIGURATIONS WITH ONE SINK UNIT AND SIDE PANELS 18 CM

H25-37,5-50

Portalavabo con 1 cassetto
—‘7 Sink unit with 1 drawer
25/37,5/50
R I 1or 7 }7 L
33 J/:15,5
=g ? —18—
L 54/72/90
| i
Base con 1 cassetto
—‘7 Cabinet with 1 drawer
25/37,5/50
i +
¥ -
33/455
2 1 ? 18—
L 27/36/45/54 L 54/72/90
VERSIONE DX - Right version
| hi
Base con 1 cassetto
T Cabinet with 1 drawer
25/37,5/50
li| +
! VI Vo | =
33/455 || |
| |
? f ? T ?
L 27/36/45/54 L 54/72/90 L 27/36/45/54
1 MAX 216 !

Coppia di fianchi a giorno o con 1 anta
Pair of side panels open or with 1 door

o0

gl gl

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Coppia di fianchi a giomo o con 1 anta
Pair of side panels open or with 1 door

o0

hig! Hsl

Base con 1 cassetto
Cabinet with 1 drawer

1.

-

Coppia di fianchi a giomo o con 1 anta
Pair of side panels open or with 1 door

0

h1g] hgf
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ILBAGNO

SOLUZIONI CON UN PORTALAVABO E FIANCHI DI 18 CM - CONFIGURATIONS WITH ONE SINK UNIT AND SIDE PANELS 18 CM

i\ i | i
Portalavabo con 1 cassetto Portalavabo con 1 cassetto
—‘7 Sink unit with 1 drawer Sink unit with 1 drawer
25/37,5/50 reneemeee ,
! Vo Vo }—L—{ }—L—{
33/455
? 1 ?
L 54/72/90 L 54/72/90
| ] i i
Portalavabo con 1 cassetto Base con 1 cassetto
—‘7 Sink unit with 1 drawer Cabinet with 1 drawer
25/37,5/50
+ i +
-
15 ) — ,— 2 15
L 54/72/90 L 27/36/45/54 L 54/72/90
1 MAX 216 1
L i \ i
Portalavabo con 1 cassetto Portalavabo con 1 cassetto
T Sink unit with 1 drawer Sink unit with 1 drawer
25/37,5/50 [ [ |
+ i +
ny —_— —
33/455
— ) | ) —
L 54/72/90 L 54/72/90 L 27/36/45/54
1 MAX 216 !

VERSIONE SX - Left version

606

Coppia di fianchi a giomo o con 1 anta
Pair of side panels open or with 1 door

o0

hig! g
Portalavabo con 1 cassetto Coppia di fianchi a giomo o con 1 anta
Sink unit with 1 drawer Pair of side panels open or with 1 door

+ D D
gl his!
Base con 1 cassetto Coppia di fianchi a giomo o con 1 anta
Cabinet with 1 drawer Pair of side panels open or with 1 door
i + D D
= F1gl Fgl



ILBAGNO

In fase di ordine indicare i tipo di composizione scegliendo la lettera di riferimento (A3,B3,C3,D3,E3,F3). La composizione dovra essere completata con top di finitura e lavabi a scelta. Di seguito
troverete un esempio esplicativo di come ordinare un mobile appartenente alla soluzione C3.

When ordering indicate the type of composition by chaas/r;g the corresponding reference (A3,B3,C3,03,E3,F3). The composition must be completed with a finishing top and sink of choice.
Following Is an example of how to order a configuration referenced C3.

ESEMPIO MOBILE DA ORDINARE - EXAMPLE OF CONFIGURATION TO ORDERCOMMANDER

@ SOLUZIONE - CONFIGURATION

+0%
i i N° 2 ART. GIB227 L 27
T + Base con 1 cassetto
Cabinet with 1 drawer
37,5

+ +

ART.GIL272 L 72

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

+

+

ART.TEMPO1472 L 144

Top con lavabo integrato
Top with integrated sink

\ 144 \ ART. PIANO254 L 144
- — Basamento comprensivo di fianchi
Base complete with side panels

+

.¢. @ .¢. ART. TB230

Gruppo lavabo a parete
Wall mount sink set
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ILBAGNO

SOLUZIONI CON UN PORTALAVABO E FIANCHI DI 9 CM - CONFIGURATIONS WITH A SINK UNIT AND SIDE PANELS 9 CM

33/455

Fg1 ? fg
L 54/72/90

25/37,5

33/45,5

5 , g
L72/90 L 27/36/45/54

VERSIONE SX - Left version

25/37,5

33/45,5

fot— o — ? 1 7 —od
L 27/36/45/54 L 54/72/90 L 27/36/45/54

608

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Base con 1 cassetto
Cabinet with 1 drawer

[ ]

1

Basamento comprensivo di fianchi
Base complete with side panels

Base con 1 cassetto
Cabinet with 1 drawer

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Basamento comprensivo di fianchi
Base complete with side panels

©
—
©

Base con 1 cassetto
Cabinet with 1 drawer

.

-

Basamento comprensivo di fianchi
Base complete with side panels

fo—— L——l



ILBAGNO

SOLUZIONI CON DUE PORTALAVABI E FIANCHI DI 9 CM - CONFIGURATIONS WITH TWO SINK UNITS AND SIDE PANELS 9 CM

@

25/375

33/455

kot ? | ? Forf
L 54/72/90 L 54/72/90
1\ ! \ /“
25/375
33/455
kgt ? | 7 —1 ? Fod
L 54/72/90 L 27/36/45/54 L 54/72/90
1 MAX 216
| ] | {
25/37,5/50
33/455
Fo-t ? f 9 f 7 —t9d
L 54/72/90 L 54/72/90 L 27/36/45/54
1 MAX 216

VERSIONE SX - Left version

Base con 1 cassetto
Cabinet with 1 drawer

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Base con 1 cassetto
Cabinet with 1 drawer

.

i

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Basamento comprensivo di fianchi
Base complete with side panels

fo—— L——9l

Portalavabo con 1 cassetto
Sink unit with 1 drawer

Base con 1 cassetto
Cabinet with 1 drawer

.

L

Basamento comprensivo di fianchi
Base complete with side panels

fot——L——9l

Basamento comprensivo di fianchi
Base complete with side panels

loF——L —dl




INFORMAZIONI ENERGETICHE

ENERGETIC INFORMATION

Articoli venduti con lampade di classe energetica C e compatibili con lampade di classe energetica Ce D

Articles sold with bulbs of energy class C and compatible with bulbs of energy classes C and D

LIGHT1
LIGHT2
RAGGIO

Articoli venduti con lampade di classe energetica A e compatibili con lampade di classe energetica A+ e A

Articles sold with bulbs of energy class A and compatible with bulbs of energy classes A+ and A

0BL02
0BL03
0BL050
0BL0150

Articoli muniti di lampade a led integrate di classe energetica A non sostituibili

Articles provided with integrated led bulbs of energy class A not replaceable

BATTIGIAL MANTRA175 NTKIT110W RIGA_S163 SILENZIOL TEATR017522
BATTIGIAML MANTRA190 NTKIT125W RIGA_S172 SOFFIOL TEATR027514
BOLLA2 MANTRA250 NTKIT142W RIGA_S181 SPIO1W TEATR027522
BSK50W MANTRA275 PERIPLO RIGA_S190 SPI02W TEATR037514
BSK75W MANTRA290 RIGA154 RIGA_S199 SPIO3W TEATR037522
BSK90wW METEO1 RIGA163 RIGA_S1108 SPI04wW TEATR047514
BSK100W METE02 RIGA172 RIGA_S1117 SPI05W TEATR047522
BSK110W METE02C RIGA181 RIGA_S1126 SPI050W TEATR010014
BSK210W54 METEO3C RIGA190 RIGA_S1135 SPI075W TEATR010022
BSK210W72 METEO_RAL RIGA199 RIGA_S1144 SPI0150W TEATR012514
BSK210W90 METEOXXL RIGA1108 RIGA_S1153 SPI0175W TEATR012522
DAMA75W NEUTRO1144W45 RIGA1117 RIGA_S1162 SP10250W VARIO50W
DAMA108W NEUTRO1180W45 RIGA1126 RIGA_S1171 SPI10275W VARIO75W
DIVO220W NEUTROLED50W RIGA1135 RIGA_S1180 STRAPPOL VARIO90W
FLASH50W NEUTROLED75W RIGA1144 RIGA_S1189 STRAPPOXLL VARIO100W
FLASH75W NEUTROLED90W RIGA1153 RIGA_S1198 TEATRO15014 VARIO110W
FLASH90W NEUTROLED100W RIGA1162 RIGA_S1207 TEATR015022

FLASH100W NEUTROLED110W RIGA1171 RIGA_S1216 TEATR025014

FUORIMETEO10 NEUTROLED125W RIGA1180 SEGRETO TEATR025022

FUORIMETEQ20 NEUTROLED142W RIGA1189 SFOGLIA250 TEATR035014

FUORIMETE020C NTKITS0W RIGA1198 SFOGLIA275 TEATR035022

LAMPO50W NTKIT75W RIGA1207 SFOGLIA290 TEATR045014

LAMPO75W NTKIT90W RIGA1216 SFOGLIA2108 TEATR045022

MANTRA150 NTKIT100W RIGA_S154 SFOGLIA75L TEATRO17514

Articoli venduti con lampade di classe energetica A e compatibili con lampade di classe energetica A++, A+ e A

Articles sold with bulbs of energy class A and compatible with bulbs of energy classes A++, A+ and A

CURVA_UP
CURVA_DOWN
RONDO1

Articoli venduti con lampade di classe energetica A e compatibili con lampade di classe energetica A, B, C, D, E

Articles sold with bulbs of energy class A and compatible with bulbs of energy classes A, B, C, D, E
BOLLA1

Etichett getiche di ibili su www.antoniolupi.it - Energy lables available on www.antoniolupi.it
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riccardo fattori per antoniolupi, ph. zerotremedia, walter monti, camilla maria santini, stylist paola pastorini

K Prodotto interamente in Italia.
L] « Entirely made in Italy.

© Antonio Lupi Design S.p.A. 2017

NOTA: alla Antonio Lupi Design S.p.A. € riservata la facolta di apportare ai propri modelli qualsiasi modifica estetica, tecnica, nelle dimensioni e nei colori, ritenuta necessaria,
nonché la facolta di sospenderne la produzione in qualunque momento senza preavviso, rinunziata fin d’ora da parte del committente ogni conseguente richiesta risarcitoria. Si
declina ogni responsabilita relativa ad eventuali inesattezze contenute in questo catalogo, se dovute ad errori di stampa o trascrizioni.

NOTE: Antonio Lupi Design S.p.A. reserves the right to make any and all necessary esthetic, technical, colour or size modifications in order to enhance use and esthetic value, and may suspend the
production cycle at any moment without notice. Such instances may not be subject to claim by the client. We decline all responsibilities for any possible uncertainties due to misprints in this
catalogue.
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